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This universal remote control (6 in 1) is compatible with the majority of television sets, DVD
players and video recorders, amplifiers and Hi-Fi and Home Cinema systems, as well as o
digital boxes such as satellite or cable receivers, DVBT receivers (Digital Video Broadcast (0)
Terrestrial), ADSL decoders, and so on.

This remote control was programmed in the factory, so that you can use it to control most

of the sets of the THOMSON group’s make. For this reason, we recommend that prior to
attempting to programme the remote control, you try it out by means of one of the methods
described in this user manual. However, first of all, you must install 2 batteries (AAA) in the
remote control.

Please keep this guide along with the code list (provided separately), so that you can
subsequently programme your remote control for use with other sets.

1 Indicator light: The red indicator light is it
whenever a key is pressed.

2 (: On/Standby or Standby only, depending on
the equipment being used.

3 Mode keys: Select the device to control (TV, DVD,

)

4. » (play): Play a DVD disc or a VCR tape*.
»> (FF): Fast forward (DVD, VCR,...)*.
<< (RW): Goes backward (DVD, VCR,...)*.
Il (pause): Suspends play and stops on an
image®.

@ (record): To record, press the RECORD key
twice.
M (stop): Stop the disc (DVD)*.
5. : Teletext On.
[_: Teletext OFf.
[E=: Teletext Hold (stop page scrolling).

: Displays information of the selected
appliance.

6 Guide: Electronic Program Guide.

7 Setup: Allows you to program your remote
before the first use.

8  P+/P-: Channel Up and Channel Down buttons.

9. V4+/V-: Increases (+) or decreases (-) the volume
of the selected device.

10.  OK: Confirms a selection.

11. A/V/<4/»: Allow you to navigate the menus
verticaly and horizontaly.

12.  Exit: Turn off the menu of the selected product.

13. = (Mute): Switches the selected appliance sound
off.

14.  Menu: Turns on the menu of the selected product.

15. Numeric keys 0-9: These keys have the same
functions as those of your original remote and
are also used to enter the code.

16.  :--/-: In connection with the numeric keys, this
button allows you, with some equipment, fo select
directly channels with 2 digits.

17.  AV: For selecting an external source (SCART,
HDM, ...)..

Note: depending on the actual devices, manufacturers
and year of manufacture, the functions available
will vary.

* The coloured buttons can be used to select categories
when feletext is activated, and specific functions
depending on the make.

Testing the remote control before
you programme it

. Switch on the set you want fo control.

Press the key that corresponds to the type of
equipment you want fo control: TV: Television Set,
DVD: DVD Player, Video Recorder, VCR, AUX,
SAT: Satellite Receiver, Cable Receiver, ADSL Box,
DVBT Receiver, ... AMP: Amplifier, CD Player, HiFi
System, ...

Direct the remote control towards the TV set and
try to switch it off by simply pressing the key ®. If
the device does not turn off, you must program the
remote control using one of the methods A, B, € or
D described heredfter.

N =
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Note 1: Except for the TV key, the DVD, VCR, SAT,
AUX and AMP mode keys can be programmed to
control a device other than that indicated on the

key. It is therefore possible, for example, to allocate
SAT mode to the DVD key. You must enter the code
corresponding to the manufacturer and the device by
using one of the methods indlicated in this manual.
However, method D (automatic search for a code)
will greatly simplify the task for you. In this case it

is only necessary o enter a code from the list that

corresponds to the type of device, for example: 0603
for a Thomson satellite receiver) and then to run the
automatic search procedure. The remote control will
then test all the codes automatically until it finds those
that control the receiver.

Note 2: To control 2 devices of the same type and the
same brand (2 Thomson VCRs, 2 Thomson satellite
receivers, ...) ensure first that these two devices are not
set fo react fo the same sub code, they will require one
sub code for one and a different sub code for the other
(i.e., codes A and B with Thomson devices). Once you
have checked this, successively program 2 separate
mode keys using method D.

Programming
the remote control

Method A - Fast programming
with 1-digit subcode

Before you start programming, you must find the

subcode of the set o be controlled. Entering a subcode

lets the remote control test a predefined list of codes.

Refer to the list provided with these instructions, page |

of the subcodes.

1.Switch on the set you want to control.

2.Hold down the SETUP key until the red indicator
light blinks and then remains lit (the indicator light
remains on for a few seconds fo give you the time to
proceed with the following steps. The indicator lamp
flashes to signal that this time is almost up, and then
goes off). Release the SETUP key.

3.Press the key that corresponds to the type of
equipment you want fo control: TV: Television Set,
DVD: DVD Player, Video Recorder, VCR, AUX,
SAT: Satellite Receiver, Cable Receiver, ADSL Box,
DVBT Receiver, ... AMP: Amplifier, CD Player, HiFi
System,...

4.While the indicator is lit, type in the subcode
(example: 1 for THOMSON).

5.Direct the remote control towards the set and try to
switch it off by pressing the key .

6.1f the set you want to control switches off, press OK
to memorise the code.

7.Should the set not switch off, press key  repeatedly,
until the set switches off. Between pressing the keys,
be sure to leave enough time for the indicator light to
go out and then relight (about 1 second). Proceeding
this way will enable you to see whether the set
responds or not.

8.Immediately upon the switching-off of the set to be
controlled, press OK to store the code.

Check of the programming:

In principle, your set is ready for receiving the remote
control commands.

Check your remote control for proper functioning by
performing the test described on page 2.

Method B - 4-digit codes
programming

Before you start programming, you must find the code

of the set to be controlled.

Refer to the list provided with these instructions, page

Il of the codes.

1. Switch on the set you want fo control.

2. Hold down the SETUP key until the red indicator
light blinks and then remains lit (the indicator light
remains on for a few seconds fo give you the fime to
proceed with the following steps. The indicator lamp
flashes to signal that this time is almost up, and then
goes off). Release the SETUP key.

3. Press the key that corresponds to the type of
equipment you want fo control: TV: Television Set,
DVD: DVD Player, Video Recorder, VCR, AUX,
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SAT: Satellite Receiver, Cable Receiver, ADSL Box,
DVBT Receiver, ... AMP: Amplifier, CD Player, HiFi
System, ...

4. While the indicator is lit, enter the first digit of the
4-digit code proposed for the set fo be controlled
(example: 0036 for Thomson).

5. Direct the remote control towards the set and try to
switch it off by pressing the key ®.

6. Should the set not switch off, repeat step 2. Then
type in the next 4-digit code. Try to switch off the set
by pressing key ® once. Repeat this procedure by
trying out each of the 4-digit codes.

Check of the programming:

In principle, your set is ready for receiving the remote
control commands.

Check your remote control for proper functioning by
performing the test described on page 2.

Method C - Programming by means
of code retrieval

Should none of the codes work, you still have the
possibility of retrieving the appropriate code without
having to perform any input.

Switch on the set you want to control.

2. Hold down the SETUP key until the red indicator
light blinks and then remains lit (the indicator light
remains on for a few seconds to give you the time
to proceed with the following steps. The indicator
|cmp flashes to signa| that this time is almost up,
and then goes off). Release the SETUP key.

3. Press the key that corresponds to the type of
equipment you want fo control: TV: Television Set,
DVD: DVD Player, Video Recorder, VCR, AUX,
SAT: Satellite Receiver, Cable Receiver, ADSL Box,
DVBT Receiver, ... AMP: Amplifier, CD Player, HiFi
System,...

4. Direct the remote control towards the set and try to
switch it off by pressing the key .

5. If the set you want to control switches off, press
OK to memorise the code.

6. Should the set not switch off, press key  as many
times as required (up to 200 fimes), until the set
switches off. Between pressing the keys, be sure
to leave enough time for the indicator light to go
out and then relight (about 1 second). Proceeding
this way will enable you to see whether the set
responds or not.

7. Immediately upon the switching-off of the set to be
controlled, press OK to store the code.

Check of the programming:
In principle, your set is ready for receiving the remote
control commands.
Check your remote control for proper functioning by
performing the test described on page 2.
Try out other remote control keys to find out the range
of functions you can control. If you think that not all
of the keys are active, repeat the procedure of this
programming method to find out the code supporting a
wider range of features.
Method D - Autom
code search

With this method, the remote control scrolls through
the full code list by sending an IR signal to the set to be
controlled remotely. Proceed as follows:

1. Switch on the set you want to control.

2. Hold down the SETUP key until the red indicator

light blinks and then remains lit (the indicator light

remains on for a few seconds fo give you the time
to proceed with the following steps. The indicator
lamp flashes to signal that this time is almost up,
and then goes off).

Release the SETUP key.

Press the key that corresponds fo the type of

equipment you want fo control: TV: Television Set,

DVD: DVD Player, Video Recorder, VCR, AUX,

SAT: Satellite Receiver, Cable Receiver, ADSL Box,

DVBT Receiver, ... AMP: Amplifier, CD Player, HiFi

System,...

5. Press the P+ or standby ® or » (DVD/VCR only)
key. After a few seconds, the remote control begins
to scroll through the whole code list included in the
library (at a rate of roughly 1 code per second).
Press the P+ ,  or B> key once again to slow
down the fest speed (1 code every 3 seconds). As
soon as the set changes channels (or turn off, or

hw
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start fo play the disk), you must press OK to save
the code and stop the remote control scrolling
through the list. If you do not react quickly enough,
you can go back to the previous code by pressing
P- or << (DVD/VCR only) as many times as
necessary (you can go forward by pressing®,
P+ or > (DVD/VCR only) if you have gone back
too far). As soon as the set responds again, press
OK to save the code.

Method E - Programming for control of a
COMBO (combined TV-VCR, TV/DVD, VCR/
DVD, set)

Depending on the COMBO group (TV/VCR, VCR/
DVD, etc.) and the make, you will be required to
enter a single code for both devices in the COMBO,
or to enter two codes, one code per device. Consult
the separate list to discover this. Before you start
programming, you must find the subcode or code

of the subset to be controlled (television or video

recorder...). Refer to the list supplied with this user

manual (see page subcodes or codes).

1. Switch on the COMBO you want to control.

2. Hold the SETUP key down until the red indicator
lamp blinks and then remains lit. Release the
SETUP key.

3. Press the key of the first device to control, and then
follow one of the programming methods A, B, C or
D previously described.

4. If a second code programming is required, then
repeat steps 2 and 3 above.

How to retrieve
a programmed code
It may be useful fo retrieve the code programmed in
the remote control.

1. Hold down the SETUP key until the red indicator
light blinks and then remains lit. Release the SETUP

ey.

2. Press the key that corresponds to the type of
equipment you want fo find the code:

TV: television set, DVD: DVD player, VCR: Video
recorder,

SAT: satellite receiver, cable, DVBT, ADSL, AMP:
audio equipment and AUX: any appliance.

3. Press the SETUP key again briefly, the indicator
light blinks once.

4. Press the number keys (0 to 9) until you notice that
the indicator lamp blinks once.

5. The number which made the indicator lamp blink
is the first of the four figures comprising your code,
write it down.

6. Repeat step 3 to find out the 3 other numbers of
the code.

7. When the fourth figure is found, the indicator lamp
goes out.

[
the pro m

For a television or a satellite receiver: switch on
and, for example, press 2 to change channels,
efc...

- Video recorder: load a tape and then press »-.
DVD player: load a DVD and then press ».

Try other remote control keys to find out the range of
functions you can control. If you think that not all of the
keys are active, try the programming Method B or C.

When you have retrieved the code of

your set, jot it down so that you can use it
whenever needed.

After battery replacement, you may have to
programme the remote control again.

| TvcobE || saTcobe || vcrRcopE |

DVD CODE AMP CODE AUX CODE

Placing all devices on standby

Press the ) key twice in less than one second, keeping
it held down the second time. All the devices go on
standby one after the other (the devices which were
already on Standby may turn on).

Adj of ALL vol Is under a

specific mode

In its delivered state, the ROC6309 is programmed

such that all modes will use their own Volume and

Mute functions if present.

You can allocate the volume control to one of the

modes of the remote control on condition that the

volume control exists on the corresponding device

(e.g. control of TV sound in TV mode, DVD mode, VCR

Mode, efc.).

1. Hold the SETUP key down until the red indicator

lamp blinks and then remains it.

Release the SETUP key

Press theskey until the red indicator lamp blinks

once.

4. Press once on the mode key (TV, DVD, ...)
corresponding to the device whose volume will
always be controlled by the VOL and-d keys.

5. Prfess thexkey once. The red indicator lamp goes
off.

6. All other mode will now punch-through to your
chosen mode for Volume and Mute control.

2.
3.

Adjustment of the volume controls for EACH

mode.

You can decide that the volume control is functional

for each mode selected on condition that the volume

control exists on the corresponding device (e.g. control
of the television set sound in TV mode, the control of
the sound of the SAT receiver in SAT mod, ...).

1. Hold the SETUP key down until the red indicator

lamp blinks and then remains it.

Release the SETUP key

Press thesd. key until the red indicator lamp blinks

once.

4. Press once on the mode key (TV, DVD, ...)
corresponding to the device whose volume will
always be controlled by the VOL andd. keys.

. Press the VOL- key once.

. P;ie::ss the's<- key once. The red indicator lamp goes
off.

7. The chosen mode key will now use its own Volume

and Mute functions

2.
3.

o v

Restoring the universal Volume/Mute

functions

If you have changed the universal volume and mute

functions, as described in the previous two sections,

you can reset the functions back fo the factory settings:

1. Hold the SETUP key down until the red indicator
lamp blinks and then remains it.

2. Release the SETUP key

3. Press thesd. key until the red indicator lamp blinks

once.

4. Press and release thed. key. The red indicator
lamp will go off completely. The volume and mute
functions are now restored to their factory defaults.

Replacing the batteries

Use 2 AAA 1.5 Volt batteries

1. Open the cover on the back of the remote control.

2. Check the +/- polarity on the batteries and inside
the compartment.

3. Insert the batteries.

4. Press the battery cover back into place.

When exchanging the batteries, it may be necessary to

reprogram the unit. Hence it is advisable to record the

codes needed for your devices.

[
o
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Cette télécommande universelle (6 en 1) est compatible avec la plupart des téléviseurs,
lecteurs DVD, magnétoscopes, les amplificateurs et les systémes Hi-Fi et Home Cinéma
ainsi que la plupart des boitiers numériques tels que les récepteurs satellite ou céble, les

recepfeurs TNT, les decodeurs ADSL, efc...
La

1é progr en usine pour vous permettre de I'utiliserimmédiatement
avec la plupart des appare:ls des marques du groupe Thomson. Nous vous conseillons donc

sthod,

de I'essayer avant de la progr en

une des de cette notice. Mais

avant tout, vous devez installer 2 piles (AAA) dans la télécommande.
Conservez cette notice et la liste des codes séparée afin de pouvoir reprogrammer

ilé )

ultérieurement la

d,

pour

Desc n des touches

1 Voyc:m lumineux: Le voyant rouge s'allume dés
t1u une touche est pressée.
: Marche/Veille ou Veille uniquement selon les

uppareils,
3 Touches colorées: Utilisables pour le choix

de rubriques lorsque le télétexte est activé, et

fonctions spécifiques selon la marque.
4. » (lecture): Lecture d'un disque ou cassette
(DVD, VCR, ..)*.
»» (avance rapide): Permet d'avancer
rapidement (DVD, VCR, ...)*.
<= (retour rapide): Permet de revenir en arriére
(DVD, VCR, ...)*.
1l (Pause): Arréte la lecture et arrét sur image *.
@ (enregistrement): Pour lancer 'enregistrement,
appuyez 2 fois sur la touche.
M (Stop): Arréte le disque (DVD, VCR, ...)*

: Mise en marche télétexte.
|:| Arrét du télétexte.

2

©

d’autres appareils.

Note 1: Exceptée la touche TV, chaque touche de mode
(DVD, VCR, SAT) est programmable pour commander
un appareil autre que celui indiqué sur la touche. Il
est donc possible d'attribuer, par exemple, le mode
SAT ¢ la touche DVD. Vous devrez entrer le code
correspondant & la marque et & I'appareil désiré en
suivant une des méthodes indiquées dans ce manuel.
Cependant, la méthode D (recherche automatique d'un
code) vous simplifiera la téche. Il vous suffira d'entrer
n'importe quel code de la liste correspondant au

type d'appareil (ex : 0603 pour un récepteur satellite
Thomson) puis de lancer la procédure de recherche
automatique. La télécommande testera ainsi tous les
codes jusqu'a trouver celui qui fera réagir le récepteur.
Note 2: Pour commander 2 appareils de mémes

types et de mémes marques (2 magnétoscopes
Thomson, 2 récepteurs satellite Thomson, ...) assurez
vous au préalable, que ces deux appareils sont déjc
paramétrés pour ne réagir qu'a un sous code pour
I'un et & un autre sous code pour l'autre (code A et

B pour les appareils Thomson). Programmez ensuite
et successi 2 touches de mode en utilisant la

Arrét de |'alternance des pages (télé
[=0: Affiche des informations de I'appareil
sélectionné.

6 Guide: Guide électronique des programmes.

7. Setup: Cette touche vous permet de programmer
la télécommande.

8  P+/P-: Touches Programme + ou Programme -.

9. V4+/V-: Permet d'augmenter ou de diminuer le

volume sonore de I'appareil sélectionné.

OK: Confirmation d'une selection.

11. A/V/<4/»: Touches de direction. Elles vous
permettent de naviguer horizontalement et
verticalement dans les menus.

12.  Exit: Sortie du menu de la TV.

13. = (Mute): Coupure du son de |'appareil
sélectionné.

14.  Menu: Affichage du menu de la TV.

15. Touches numériques 0-9: Elles ont les mémes
fonctions que les touches numériques de votre
télecommande habituelle et servent en plus &
entrer les codes des appareils.

16. --/-: Permet, pour certains appareils, d'entrer
les chaines & 2 chiffres. Appuyez d'abord sur
cette fouche puis sur les touches numériques
correspondant au numéro de la chaine.

17.  AV: Sélection d'une source externe (SCART,
HDM, ...).Note : selon les appareils, les
marques et les années de commercialisation des
appareils, les fonctions couvertes seront plus ou
moins éfendues.

Note: selon les appareils, les marques et les années de
commercialisation des appareils, les fonctions
couvertes seront plus ou moins étendues.

* Touches colorées, utilisables pour le choix
de rubriques lorsque le télétexte est activé, et
fonctions spécifiques selon la marque.

de la télécommande s
I’avoir programmée

Ess

1. Mettez en marche |'appareil que vous souhaitez
commander.

2. Appuyez sur la touche correspondant au type
d’appareil & commander : TV : Téléviseur,
VCR : Magnétoscope, DVD : Lecteur DVD,
SAB : Satellite, Céable, Adaptateur TNT, boitier
ADSL, ... AMP : Amplificateur, Systéme HiFi,
lecteur CD, ... AUX : Autre appareil de votre choix
(ex : second téléviseur ou lecteur DVD, etc.).

3. Dirigez la télécommande vers I'appareil &
commander et essayez de |'éteindre avec la
touche (. Si I'appareil ne s'éteint pas, vous devrez
programmer la télécommande en suivant une des
méthodes A, B, € ou D décrites ci-aprés.
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méthode D.

Programmation
de la télécommande

rogrammation raq
vec un sous-code a 1 chiffre

Avant de commencer la programmation, recherchez

le sous-code de I'appareil que vous souhaitez

commander. L'entrée d'un sous-code permet & la

télécommande de fester une liste prédéfinie de codes.

Reportez-vous a la liste jointe & cette notice, page | des

sous-codes.

1.Mettez en marche I'appareil que vous souhaitez
commander.

2.Maintenez appuyée la touche SETUP jusqu'a ce
que le voyant rouge clignote puis reste allumé (le
voyant restera allumé quelques secondes pour vous
laissez le temps de procéder aux étapes suivantes.
Le clignotement du voyant indique la fin du temps
disponible, puis il s'éteint).

3.Appuyez sur la touche correspondant au type
d'appareil & commander : TV : Téléviseur,
VCR : Magnétoscope, DVD : Lecteur DVD,
SAB : Satellite, Céble, Adaptateur TNT, boitier
ADSL, ... AMP : Amplificateur, Systéme HiFi, lecteur
CD, ... AUX : Autre appareil de votre choix (ex :
second téléviseur ou lecteur DVD, etc.).

4.Pendant que le voyant est allumé, tapez le sous-code
(ex : 1 pour Thomson).

5.Dirigez la télécommande vers |'appareil et essayez
de I'éteindre en appuyant une fois sur la touche (.

6.Si I'appareil @ commander s'éteint, appuyez sur OK
pour mémoriser le code.

7.Si I'appareil ne s'éteint pas, appuyez de nouveau
sur la touche O, plusieurs fois jusqu’a ce que
I'appareil s'éteigne. Entre deux appuis, laissez le
temps au voyant de s'éteindre puis de se rallumer
(environ 1 seconde). Ceci vous permet de vous
rendre compte de la réaction de I'appareil.

8.Dés que I'appareil & commander s'éteint, appuyez
sur OK pour mémoriser le code.

Vérification de la programmation :

Votre appareil est, en principe, prét & recevoir les

ordres de la télécommande.

Vérifiez le fonctionnement en procédant au test de

la page 6.

Méthode B - Programmation
avec des codes a 4 chiffres

AVUnf de commencer IO programmaﬁon, recherchez le
code de I'appareil que vous souhaitez commander.
Reportez-vous a la liste jointe & cette notice, page I
dES CQdES.

1. Mettez en marche |'appareil que vous souhaitez
commander.

Maintenez appuyée la touche SETUP jusqu'd ce
que le voyant rouge clignote puis reste allumé (le
voyant restera allumé quelques secondes pour vous
laissez le temps de procéder aux étapes suivantes.
Le clignotement du voyant indique la fin du temps
disponible, puis il s'éteint).

Appuyez sur la touche correspondant au type
d’appareil & commander : TV : Téléviseur,
VCR : Magnétoscope, DVD : Lecteur DVD,

SAB : Satellite, Cable, Adaptateur TNT, boitier
ADSL, ... AMP : Amplificateur, Systéeme HiFi,
lecteur CD, ... AUX : Autre appareil de voire
choix (ex : second téléviseur ou lecteur DVD, etc.).
Pendant que le voyant est allumé, tapez un des
codes @ 4 chiffres proposés pour la marque

de I'appareil & commander (ex : 0166 pour
Thomson).

Dirigez la télécommande vers |'appareil et essayez
de I'éteindre en appuyant une fois sur la touche .
Si I'appareil ne s'éteint pas, répétez |'étape 2.
Tapez ensuite, le code & 4 chiffres suivant. Essayez
d'éteindre |'appareil en appuyant une fois sur

la touche . Renouveler I'opération en essayant
chacun des codes & 4 chiffres.

N

w

»
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Vérification de la programmation :

Votre appareil est, en principe, prét  recevoir les
ordres de la télécommande.

Vérifiez le fonctionnement en procédant au test de
la page 6.

Méthode C - Programmation
par recherche de code

Si aucun code ne fonctionne, il est possible de
retrouver le code sans avoir d le taper.

Mettez en marche |'appareil que vous souhaitez
commander.

Maintenez appuyée la touche SETUP jusqu'd ce
que le voyant rouge clignote puis reste allumé (le
voyant restera allumé quelques secondes pour vous
laissez le temps de procéder aux étapes suivantes.
Le clignotement du voyant indique la fin du temps
disponible, puis il s'éteint).

Appuyez sur la touche correspondant au type
d’appareil & commander : TV : Téléviseur,
VCR : Magnétoscope, DVD : Lecteur DVD,

SAB : Satellite, Cable, Adaptateur TNT, boitier
ADSL, ... AMP : Amplificateur, Systéeme HiFi,
lecteur CD, ... AUX : Autre appareil de votre
choix (ex : second téléviseur ou lecteur DVD, etc.).
Dirigez la télécommande vers |'appareil et essayez
de I'éteindre en appuyant une fois sur la touche .
Si I'appareil & commander s'éteint, appuyez sur
OK pour mémoriser le code.

Si I'appareil ne s'éteint pas, appuyez de nouveau
sur la touche O, autant de fois que nécessaire
(jusqu’a 200 fois) jusqu’a ce que I'appareil
s'éteigne. Entre deux appuis, laissez le temps au
voyant de s'éteindre puis de se rallumer (environ 1
seconde). Ceci vous permet de vous rendre compte
de la réaction de I'appareil.
7. Dés que I'appareil & commander s'éteint, appuyez

sur OK pour mémoriser le code.
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Vérification de la programmation :

Votre appareil est, en principe, prét & recevoir les
ordres de la télécommande.

Vérifiez le fonctionnement en procédant au test de
la page 6.

Essayez d'autres touches de la télécommande

pour connditre |'étendue des fonctions que votre
télécommande peut commander. Si vous pensez que
toutes les touches ne sont pas actives, renouvelez la
procédure de cette méthode de programmation afin de
trouver un code couvrant plus de fonctions.

Méthode D - Recherche
automatique d’un code

Dans le cadre de cette méthode, la télécommande
déroule la liste compléte des codes en envoyant un
signal IR & I'appareil ¢ télécommander. Procédez
ainsi :

1. Mettez en marche I'appareil que vous souhaitez
commander.

2. Maintenez appuyée la touche SETUP jusqu'a ce
que le voyant rouge clignote puis reste allumé (le
voyant restera allumé quelques secondes pour vous
laissez le temps de procéder aux étapes suivantes.
Le clignotement du voyant indique la fin du temps
disponible, puis il s'éteint).

3. Relachez la touche SETUP

4. Appuyez sur la touche de I'équipement souhaité
(par exemple TV).

5. Appuyez une seule fois sur la touche PROG+ ou
Gou P (DVD/VCR seulement). Aprés quelques
secondes la télécommande commence & dérouler
toute la liste de codes inclus dans la bibliotheque
(environ 1 code par seconde). Appuyer une
deuxiéme fois sur PROG+ pour réduire la vitesse
de test (1 code toutes les 3 secondes). Dés que
I'appareil change de chaine, vous devez appuyer
immédiatement sur OK pour enregistrer le code et
stopper le déroulement de la liste. Si vous n’avez
pas réagi assez vite, vous avez la possibilité
de revenir au code précédent en appuyant sur
PROG- ou<«((DVD/VCR seulement) autant
de fois que nécessaire (vous pouvez réavancer
en appuyant sur O, P+ ou » (DVD/VCR
seulement) si vous étes allés trop en arriére). Dés
que I'appareil répond & nouveau, appuyez sur
OK pour enregistrer le code.

Méthode E - Programmation pour com-
mander un COMBO (combiné TV/VCR,TV/
DVD, VCR/DVD, ...

Selon la famille de combo (TV/VCR,VCR/DVD,...) et
la marque, vous serez amené a entrer un seul code
pour les deux appareils réunis dans le combo ou &
entrer deux codes, un code par appareil. Reportez-
vous g la liste séparée pour le savoir.
Avant de commencer la programmation, recherchez le
sous-code ou le code de I'appareil que vous souhaitez
commander (ex. : téléviseur puis magnétoscope ou
COMBO TV/VCR). Reportez-vous ¢ la liste jointe a
cefte notice, page des sous-codes ou page des codes.
Mettez en marche le COMBO que vous souhaitez
commander.
2. Maintenez appuyée la touche SETUP jusqu'a ce
que le voyant rouge clignote puis reste allumé.
3. Appuyez sur la touche du premier appareil
& commander, puis suivez une des méthodes
de programmation A, B, C ou D décrites
précédemment.
4. Si un deuxiéme code est nécessaire, répétez les
étapes 2 et 3 ci-dessus.

Comment retrouver
un code programm
Il peut étre utile de retrouver le code programmé dans
la télécommande.
1. Maintenez appuyée la touche SETUP jusqu'd ce
que le voyant rouge clignote puis reste allumé.
Appuyez sur la touche correspondant au type
d’appareil & commander : TV : Téléviseur,
VCR : Magnétoscope, DVD : Lecteur DVD,
SAB : Satellite, Cable, Adaptateur TNT, boitier
ADSL, ... AMP : Ampliﬁccteur, Systéme HiFi,
lecteur CD, ... AUX : Autre appareil de votre
choix (ex : second téléviseur ou lecteur DVD, efc.).
Appuyez & nouveau briévement sur la touche
SETUP, le voyant clignote 1 fois.
4. Appuyez sur les touches numériques dans 'ordre
croissant (0 & 9) jusqu'a ce que le voyant rouge
clignote une fois.

»
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5. Le chiffre qui a fait clignoter le voyant est le
premier des quatre chiffres composant votre code,
notez-le.

6. Répétez |'étape 4 pour refrouver les autres chiffres
du code.

7. Lorsque le quatriéme chiffre est trouvé, le voyant

s'éteint.
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- Pour un féléviseur ou un récepteur satellite :
allumez I'appareil et appuyez, par exemple, sur 2
pour changer de chaine.

- Pour un magnétoscope: insérez une cassette puis
appuyez sur b .

- Pour un lecteur DVD: insérez un disque puis
appuyez sur P> .

Essayez d'autres touches de la télécommande

pour connaitre I'étendue des fonctions que votre

télécommande peut commander. Si vous pensez que

toutes les touches ne sont pas actives, essayez une

autre méthode de programmation, Méthode B ou C.

Lorsque vous aurez trouvé le code de votre
appareil, notez-le afin de vous y reporter
facilement en cas de besoin. Lorsque vous
changerez les piles, vous pourrez étre

la

@ reprogr
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Autres fonctions

Mise en veille de tous les appareils

Appuyez 2 fois en moins d’une seconde, sur la touche
® en la maintenant appuyée la deuxiéme fois. Tous les
appareils s'éteignent les uns apres les autres (Attention:
les appareils déja en veille risquent de s'allumer).

Réglage de TOUTES les commandes de

volume sous un mode déterminé

En sortie d'usine, votre ROC6309 est programmée

de telle fagon que chaque mode contréle son propre

volume si celui-ci existe sur I'appareil sélectionné.

Vous pouvez affecter le contréle du volume sonore ¢

un des modes de la télécommande d condition que

le contréle du volume sonore existe sur I'appareil

correspondant (ex : contréle du son TV en modes TV,

DVD, VDR, SAT/CAB et AUDIO/AUX).

1. Maintenez appuyée la touche SETUP jusqu'd ce

que le voyant rouge reste allumé.

Reldchez la touche SETUP.

Appuyez sur la touche = jusqu'a ce que la touche

de mode clignote une fois.

Appuyez une fois sur la touche de mode (TV, DVD,

...) correspondant & |'appareil dont le volume sera

toujours commandé par les touches VOL et =g,

Appuyez une fois sur la touchesd., la touche de

mode s'éteint.

6. Les touches Volume et contrdle désormais le
Volume de |'appareil choisi quel que soit le mode
sélectionné sur la télécommande.

2.
3.

A

o

Régl des les de vol pour

CHAQUE mode.

Vous pouvez décider que le contréle du volume soit

fonctionnel pour chaque mode choisi & condition

que le contréle du volume existe sur I'appareil

correspondant (ex : commande du son du téléviseur en

mode TV, puis commande du son d'un récepteur SAT

en mode SAT, ...).

1. Maintenez appuyée la touche SETUP jusqu'a ce
que le voyant rouge reste allumé.

2. Reléachez la touche SETUP.

3. Appuyez sur la touche s jusqu'a ce que la touche
de mode clignote une fois.

4. Appuyez une fois sur la touche de mode (TV,

DVD, ...) correspondant & |'appareil dont le

volume sera toujours commandé par les touches

VOL et =

Appuyez une fois sur la touche VOL-.

Appuyez une fois sur la touche ., le voyant

s'éteint.

7. Les touches Volume et du mode choisi
contréleront désormais |'appareil sélectionné.

oo
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Réactivation de la f universelle de

| et de dé ivation du son
Si vous avez modifié les fonctions de volume et de
désactivation du son comme décrit dans les deux
sections précédentes, il est possible de réactiver les
paramétres d'usine de ces fonctions.
. Maintenez appuyée la touche SETUP jusqu'd ce
que le voyant rouge reste allumé.
Relachez la touche SETUP.
Appuyez sur la touche . jusqu'a ce que la touche
de mode clignote une fois.
Appuyez encore une fois sur la touche .. Le
voyant s'éteint définitivement. Les réglages d'origine
des fonctions de volume et de désactivation du son
sont maintenant rétablis.

Remplacement des piles

Utilisez 2 piles AAA 1.5Volt.

1. Ouvrez le compartiment piles & |'arriére de la
télécommande.

2. Enlevez les piles usagées.

3. Veérifiez la polarité +/- sur les piles et & I'intérieur
du compartiment piles de la télécommande.

4. Insérez les piles.

5. Refermez le compartiment.

Lorsque vous changez les piles, il peut étre nécessaire

de reprogrammer la télécommande. C'est pourquoi

nous vous conseillons de noter les codes utilises pour

chacun de vos appareils.

Les piles usagées ne sont pas des déchets domestiques

| Elles doivent étre déposées dans un lieu de collecte

de piles usagées.
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Diese Universalfernbedienung (6 in 1) ist mit den

dten,

Videorecordern, DVDPlayern und Satellitenempféngern sowie mit “den Digital Video Broadcast

Terrestrial-Empféngern (DVBT) kompatibel.

Die Fernbedienung wurde im Werk programmiert, damit Sie sie sofort zum Stevern des gréfiten

Teils der Geréte der

Marken des THOMSON-Konzerns benutzen kénnen. Deshalb empfehlen wir lhnen, die Fernbe-
dienung anhand einer der in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Methoden auszuprobie-

b

ren, bevor Sie ver: sie zu prog
Fernbedienung eingelegt werden.

en. Zuerst

die zwei AAA Batterien in die

Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung und die separate Codeliste unbedingt auf, um
die Fernbedienung zu einem spdteren Zeitpunkt zum Steuern anderer Geréte programmieren

zu kénnen.

1 Leuchhnzelge Die rote Leuchtanzeige leuchtet
auf, wenn eine Taste gedriickt wird.

2 ®: Ein/Standby oder nur Standby, abhéngig von
den verwendeten Gerten.

3 MODUS-TASTEN: Zum Auswihlen des zu
bedienenden Gerdts (TV, DVD...)

4. (Wiedergabe): Wiedergabe einer DVD oder
einer Videokassette®.
»»(Schneller Vorlauf): Schneller Vorlauf (DVD,

)t

<<(Riicklauf): Ricklauf (DVD, VCR,...)*.

1l (Pause): Halt die Wiedergabe an und stoppt

auf einem Bild*

® (Aufnahme): Driicken Sie die Aufnahmetaste

zweimal, um die Aufnahme zu starten.

M (Stopp): Stoppt die Disk (DVD)*
: Teletext ein

: Teletext aus

eletext anhalten (Bildlauf stoppen)

eigt Informationen des ausgewdihlten
Gerdts an

6 Guide: Elektronischer Programmfihrer

7 Setup: Erméglicht die Programmierung vor der
ersten Nutzung.

8  P+/P-: Tasten zum Umschalten auf den néchsten
bzw. vorherigen Kanal

9. V+/V-: Erhsht (+) bzw. vermindert (-) die
Lautstiirke des ausgewdhlten Gerdits

10.  OK: Bestdtigung der Auswahl

11. A/V/<4/»: Erméglicht die vertikale und
horizontale Navigation durch die Menijs

12.  Exit: Schaltet das Meni des ausgewdhlten

Produkts aus

13. =(Stumm): Schaltet den Ton des ausgewdhlten
Gerdts aus

14.  Menu: Schaltet das Meni des ausgewdhlten
Produkts ein

15.  Nummerntasten 0-9: Diese Tasten haben
dieselben Funktionen wie die auf lhrer
Original-Fernbedienung und werden auf3erdem
verwendet, um den Code einzugeben.

-/~ In Verbindung mit den Nummertasten

erméglicht lhnen diese Taste bei einigen

Gerdten eine direkte zweistellige Anwahl von

Programmen.

17.  AV: Zur Auswahl einer externen Quelle (SCART,
HDMI usw.)

Hinweis: Je nach Geréten, deren Herstellern und
Herstellungsjahren kénnen sich die verfigbaren
Funkfionen unterscheiden.

* Die farbigen Tasten kénnen bei akfiviertem
Teletext zur Auswahl von Kategorien und
speziellen Funktionen (je nach Aufbau der
Meniis) verwendet werden.

o

Testen der noch
programmierten Fernbedienung

. Schalten Sie das Geriit ein, das Sie stevern
méchten.

. Die Taste driicken, welche der zu steuernden
Gerdteart entspricht:TV: Fernseher, DVD: DVD-
Player, Videorekorder, VCR, AUX, SAT: Satelliten-
Receiver, Kabel-Receiver, ADSL-Box, DVBT-Receiver
usw. AMP: Verstirker, CD-Player, HiFi-Anlage usw.

. Richten Sie die Fernbedienung auf das zu stevernde
Geréit und versuchen Sie, es mit der Taste ()
auszuschalten. Wenn sich das Gerdt nicht
ausschaltet, miissen Sie die Fernbedienung nach
einer der nachstehend beschriebenen Methoden A,
B, C oder D programmieren.

N
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Hinweis 1: Mit Ausnahme der TV-Taste sind alle
Modustasten (DVD, ...) programmierbar, um
ein anderes Gerdit als das auf der Taste angegebene
zu stevern. So kénnen Sie zum Beispiel den STB Modus
der Taste STB zuordnen. Sie miissen den der
Marke und dem gewiinschten Geréit entsprechenden
Code eingeben, indem Sie eine der in dieser
Bedlenungsan/eltung beschnsbenen Msthoden

folgen. Methode D | he)
erleichtert lhnen diesen Vorgang. Sie brauchen nur
irgendeinen Code der Liste einzugeben, welche dem
Gerdtetyp entspricht (z.B. 0603 fir einen Thomson-
Satellitenempfénger), und dann den automatischen
Suchvorgang zu starten. Die Fernbedienung festet
dann alle Codes, bis sie den Code gefunden hat, auf
den der Empfénger anspricht.
Hinweis 2: Um zwei Gerdite des gleichen Typs und
der gleichen Marke zu stevern (2 Thomson-
Videorecorder, 2 Thomson-Satellitenempfcinger), sich
zundchst vergewissern, dass diese beiden Gerdite
bereits so parametriert sind, dass das eine Gerdt nur
auf einen Untercode und das andere Geréit auf einen
anderen Untercode reagiert (Codes A und B fiir die
Thomson-Geréite). Dann nacheinander zwei
Modustasten nach Methode D programmieren.

Programmieren der

Schnelles Programmieren
mit 1-stelligem Untercode

Bevor Sie mit dem Programmieren beginnen, missen
Sie den Untercode des zu bedienenden Gerdits finden.
Nach der Eingabe des Untercodes iiberprift die
Fernbedienung ein vorgegebenes Codeverzeichnis.
Lesen Sie hierzu Seite | der dieser Bedienungsanleitung
beigelegten Liste mit den Untercodes.
1. Schalten Sie das Gerét ein, das Sie steuern
méchten.
. Halten Sie die Taste SETUP gedriickt, bis die
rote Anzeigelampe blinkt und anschlielend
ununterbrochen leuchtet. (Sie leuchtet einige
Sekunden lang, um lhnen Zeit fir die folgenden
Schritte zu geben. Kurz vor Ablauf der Zeit blinkt
sie wieder und erlischt dann.)
. Die Taste driicken, welche der zu stevernden
Geréteart entspricht:TV: Fernseher, DVD: DVD-
Player, Videorekorder, VCR, AUX, SAT: Satelliten-
Receiver, Kabel-Receiver, ADSL-Box, DVBT-Receiver
usw. AMP: Verstérker, CD-Player, HiFi-Anlage usw.
Wenn die Anzeige leuchtet, den Untercode
eintippen (z. B. 1 fir THOMSON).
. Richten Sie die Fernbedienung auf das Gerdt, und
versuchen Sie, es mit der Taste ) auszuschalten.
Sobald sich das zu bedienende Gerét abschaltet,
driicken Sie zur Abspeicherung des Codes auf die
OK Taste.
Sollte sich das Gerét nicht ausschalten, erneut
mehrmals die Taste (O driicken, bis sich das Geriit
ausschaltet. Zwischen zwei aufeinanderfolgenden
Tastenbetdtigungen, miissen Sie ca. 1 Sekunde
warfen, um der Betriebsartenleuchte geniigend Zeit
zum Verldschen und Wiederaufleuchten zu geben.
Auf diese Weise kénnen Sie feststellen, ob das
Gerdt reagiert oder nicht.
. Sowie sich das zu stevernde Gerét ausschaltet, auf
OK driicken, um den Code zu speichern.
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Uberpriffen der Programmierung:

lhr Gerét ist im Prinzip bereit, die Befehle der
Fernbedienung zu empfangen.

Prisfen Sie das korrekte Funktionieren Ihrer
Fernbedienung, indem Sie den Funktionstest auf
Seite 9 durchrihren.
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Methode B - Programmieren
mit 4-stelligen Codes

Bevor Sie mit dem Programmieren beginnen, miissen
Sie den Code des zu stevernden Geriits suchen.
Siehe die dieser Bedienungsanleitung beigelegte Liste,
Seite Il der Codes.

. Schalten Sie das Gerdt ein, das Sie stevern
méchten.

. Halten Sie die Taste SETUP gedriickt, bis die
rote Anzeigelampe blinkt und anschlieBend
ununterbrochen leuchtet. (Sie leuchtet einige
Sekunden lang, um Ihnen Zeit fiir die folgenden
Schritte zu geben. Kurz vor Ablauf der Zeit blinkt
sie wieder und erlischt dann.)

. Die Taste driicken, welche der zu steuernden
Gerditeart entspricht:TV: Fernseher, DVD: DVD-
Player, Videorekorder, VCR, AUX, SAT: Satelliten-
Receiver, Kabel-Receiver, ADSL-Box, DVBT-Receiver
usw. AMP: Verstarker, CD-Player, HiFi-Anlage usw.

4. Wenn die Anzeige leuchtet, die erste Ziffer des fir
das Fabrikat des zu stevernden Gertits
vorgeschlagenen 4-stelligen Codes eintippen (z. B.
0036 fisr THOMSON).

. Richten Sie die Fernbedienung auf das Geriit, und
versuchen Sie, es mit der Taste ) auszuschalten.

. Sollte sich das Gerit nicht ausschalten, den Schritt
2 wiederholen. Anschlielend den néchsten 4-
stelligen Code eintippen. Versuchen Sie, das Gerét
auszuschalten, indem Sie einmal auf die Taste
driscken. Den Vorgcng wiederholen, indem Sie
jeden der 4-stelligen Codes ausprobieren.

N
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Uberprisfen der Programmierung:

lhr Gerdt ist im Prinzip bereit, die Befehle der
Fernbedienung zu empfangen.

Prisfen Sie das korrekte Funktionieren lhrer
Fernbedienung, indem Sie den Funktionstest auf Seite
9 durchrihren.

Methode C - Programmieren
mittels Code-Suche
Sollte keiner der Codes funktionieren, besteht die
Méglichkeit, den Code ohne jegliche Eingabe
herauszufinden.
. Schalten Sie das Gerét ein, das Sie stevern méchten.
Halten Sie die Taste SETUP gedriickt, bis die rote
Anzeigelampe blinkt und dann durchgehend leuchtet.
Die Taste driicken, welche der zu steuernden
Gerdteart entspricht:TV: Fernseher, DVD: DVD-
Player, Videorekorder, VCR, AUX, SAT: Satelliten-
Receiver, Kabel-Receiver, ADSL-Box, DVBT-Receiver
usw. AMP: Verstirker, CD-Player, HiFi-Anlage usw.
Die Fernbedienung auf das Gerit richten und
versuchen, es auszuschalten, indem Sie auf die
Taste & driicken.
Sobald sich das zu bedienende Gerét abschaltet,
driicken Sie zur Abspeicherung des Codes auf die
OK Taste.
Sollte sich das Gerét nicht ausschalten, die Taste ()
so viele Male wie erforderlich driicken (bis zu 200
mal), bis sich das Gerdt ausschaltet. Zwischen
zwei aufeinanderfolgenden Tastenbetdtigungen,
missen Sie ca. 1 Sekunde warten, um der
Betriebsartenleuchte geniigend Zeit zum Verlschen
und Wiederaufleuchten zu geben. Auf diese Weise
kiernen Sie feststellen, ob das Geriit reagiert oder
nicht.
. Sowie sich das zu stevernde Geriit ausschaltet, auf
OK driicken, um den Code zu speichern.
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Uberprisfen der Programmierung:

Ihr Gerdt ist im Prinzip bereit, die Befehle der
Fernbedienung zu empfangen. Priifen Sie das korrekte
Funktionieren lhrer Fernbedienung, indem Sie den
Funktionstest auf Seite 9 durchrihren:

Probieren Sie andere Fernbedienungstasten aus, um
die Funktionen herauszufinden, die Sie mit lhrer
Fernbedienung stevern kénnen. Wenn Sie meinen, daf3
nicht alle Tasten aktiv sind, fihren Sie die Prozedur
dieser Programmierungsmethode erneut aus, um den
die gréfte Anzahl von Funkfionen zulassenden Code
herauszufinden.
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Methode D - Automatische
Codesuche

Bei dieser Methode sendet die Fernbedienung die

komplette Codeliste iiber Infrarotsignale an das Geréit,

das fernbedient werden soll. Zur automatischen

Codesuche gehen Sie wie folgt vor:

1. Vergewissern Sie sich, daf3 das Gerdt eingeschaltet
ist oder betdtigen Sie den Einschalter am Gerdt.

. Halten Sie die Taste SETUP gedriickt, bis die
rote Anzeigelampe blinkt und anschlieBend
ununterbrochen leuchtet. (Sie leuchtet einige
Sekunden |ung, um lhnen Zeit fiir die fo|genden
Schritte zu geben. Kurz vor Ablauf der Zeit blinkt
sie wieder und erlischt dann.)

. Taste SETUP loslassen.

. An der Fernbedienung driicken Sie die Taste, die
das Gerét fernbedienen soll (z.B. TV).

. Driicken Sie ein einziges Mal die Taste PROG+,
oder ®, oder > (DVD). Einige Sekunden
spditer versendet die Fernbedienung im Rhythmus
von etwa einer Sekunde alle in ihr gespeicherten
Codes an das Geréit (im Beispiel an den Fernseher).
Driicken Sie ein zweites Mal PROG+ um den
Senderhythmus so zu verlangsamen, daf3 pro 3
Sekunden nur ein Code gesendet wird. Sobald Sie
nun sehen, daf z.B. der Fernseher eine
Kanalumschaltung vornimmt (es erscheint ein
anderer Sender am Bildschirm), driscken Sie sofort
OK, um diesen Code auszuwahlen und die
Automatiksuche zu beenden. Sollten Sie nicht
schnell genug reagieren, kénnen Sie durch Druck
auf PROG- oder << (DVD) so oft wie
nétig auf den vorhergehenden Code
zuriickschalten. Wenn Sie zu weit zuriick gegangen
sind, kénnen Sie durch Driicken von O, PROG+
oder » (DVD) wieder nach vorwarts
gehen. Sobald der Fernseher (im Beispiel) den
Kanal umschaltet, driicken Sie zur Auswahl dieses
Codes auf OK.

Methode E

N
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Sleuem eines COMBO (TV/VCR-
'CR/D'

Je nach Combo-Familie (TV/VCR,VCR/DVD, ...) und
Marke mijssen Sie einen einzigen Code fiir die beiden
Geriéite eingeben, aus denen der Combo besteht, oder
aber zwei Codes, einen pro Gerdt. Die entsprechenden
Informationen entnehmen Sie der separaten Liste.
Bevor Sie mit dem Programmieren beginnen, missen
Sie den Untercode bzw. Code des zu stevernden
Geriits (Bsp.: Fernseher, anschlieBend Videorecorder
oder COMBO TV/VCR) suchen. Hierzu die dieser
Bedienungsanleitung beiliegende Liste zu Rate ziehen
(s Seite Untercode bzw. Codes).
. Den COMBO einschalten, den Sie zu stevern
WUnSChen
. Halten Sie die Taste SETUP gedriickt, bis die
rote Anzeigelampe blinkt und dann durchgehend
leuchtet.
. Driicken Sie die Taste des ersten zu steuernden
Gerdts und verfahren Sie nach einer der oben
beschriebenen Programmiermethoden A, B, C oder
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4. Wenn ein zweiter Code notwendig ist, wiederholen
Sie die Schritte 2 und 3.

Wie man einen programmierten
Code wiederfindet

Meéglicherweise miissen Sie den in der Fernbedienung

programmierten Code wiederfinden.

. Halten Sie die Taste SETUP gedriickt, bis die rote
Anzeigelampe blinkt und dann durchgehend
leuchtet.

. Die Taste driicken, welche der zu steuernden

Gerditeart entspricht:TV: Fernseher, DVD: DVD-

Player, Videorekorder, VCR, AUX, SAT: Satelliten-

Receiver, Kabel-Receiver, ADSL-Box, DVBT-Receiver

usw. AMP: Verstarker, CD-Player, HiFi-Anlage usw.

Driicken Sie nochmals kurz die Taste SETUP, die

letztbenutzte Betriebsart blinkt 1 Mal.

Betdtigen Sie die Zifferntasten (O bis 9) in

aufsteigender Reihenfolge bis die ausgewahlt

Betriebsart einmal blinkt.
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. Die Zahl, die das Aufleuchten der gewdhlten
Betriebsart bewirkt, ist die erste Ziffer des 4-
stelligen Codes ihres Gerdtes. Tragen Sie diese Zahl
im unten vorgesehen Zahlenfeld ein.

. Wiederholen Sie den Schritt 4, um die anderen

Ziffern des Codes herauszufinden.

Wenn Sie die vierte Ziffer gefunden haben, erlischt

die rote Anzeigelampe.

Uberprifen der
Programmierung

Fiir Fernseher oder Satellitenempfénger: Schalten Sie
das Gerdit ein und driicken Sie beispielsweise auf die
Taste 2, um den Sender zu wechseln.
Videorecorder: eine Cassette einlegen und
anschlieend auf » driicken.
DVD-Spieler: eine DVD einlegen und anschlieBend
auf P driicken.
Probieren Sie andere Fembedrenungsfasfen
aus, um Funkti finden, die Sie
mit Ihrer Fernbedi stevern k

o
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4. Einmal die Modustaste (TV, DVD, ...) driicken, die
dem Gert entspricht, dessen Lautstéirke immer
durch die Tasten VOL undd. geregelt werden soll.

. Driicken Sie einmal die Tastesd.. Die rote
Anzeigelampe erlischt.

. In allen anderen Modi wird nun per
Punch-Through-Funktion die Lautstérke- und
Stummschaltungssteverung angesprochen, die Sie
ausgewdhlt haben.

s
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Einstellung der Lautstérkeregler fisr JEDEN
Modus.
Sie kdnnen entscheiden, dass die Lautstérkeregelung
fiir jeden gewdhlten Modus funktioniert, vorausgesetzt,
die Lautstirkeregelung existiert an dem entsprechenden
Gerdit (Bsp.: Lautstéirkeregelung des Fernsehers im TV
Modus, anschliefend Lautstirkeregelung des
Satellitenempféngers im STB-Modls, ...).
1. Halten Sie die Taste SETUP gedriickt, bis die

rote Anzeigelampe blinkt und dann durchgehend

leuchtet.
. Taste SETUP loslassen.
. Driicken Sie die Tastesd. , bis die rote
Anzeigelampe einmal blinkt.
Einmal die Modustaste (TV, DVD, ...) driicken, die
dem Gert entspricht, dessen Lautstéirke immer
durch die Tasten VOL und “=. geregelt werden
soll.
. Einmal die Taste VOL- drijcken.
. Driicken Sie einmal die Tastesd.. Die rote
Anzeigelampe erlischt.
Der ausgewdhlte Modus wird nun eigene
Lautstiirke- und Stummschaltungsfunktionen
verwenden.

oo rowN
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Wmderhersiellen der umversellen

L arke-/! |

Wenn Sie die universellen Lautstéirke- und
Stummschaltungsfunktionen wie in den letzten beiden
Abschnitten beschrieben veréindert haben, kénnen
Sie die Funktionen auf die werkseitige Einstellung

Wenn Sie meinen, daf3 nicht alle Tasten aktiv
sind, versuchen Sie es mit der

nachstehend beschriebenen
Programmierungs-Methode B oder C.

Wenn Sie den Code lhres Ger:iits gefunden
haben, notieren Sie ihn, damit Sie ihn im
Bedarfsfall sofort zur Hand haben.

Nach dem Batteriewechsel miissen Sie die

Fernbedi erneut progr .
| Tvecobe | SAT- | | TvcopbeE |
AMP-CODI

=0

| opvb-cobe | | E | | Dvb-copi

Sonstige Funk

nen

Stand-by aller Geréte

Driicken Sie innerhalb von weniger als einer Sekunde
die Taste ® zweimal, wobei Sie die Taste beim
zweiten Mal gedrucld halten. Alle Geréite schalten
nacheinander auf Standby. (Geréte, die schon

auf Standby geschaltet waren, werden dadurch
méglicherweise eingeschaltet.)

Einstellung ALLER Lautstdrkeregler unter
einem bestimmten Modus
Im Auslieferungszustand ist ROC6309 so
programmiert, dass bei allen Modi (allen Geréiten)
eigene Lautstirke- und Stummschaltungsfunktionen
verwendet werden, falls vorhanden.
Sie kénnen die Einstellung der Lautstirke einem der
Modi der Fernbedienung zuweisen, vorausgesetzt, die
Lautstérkeregelung existiert an dem entsprechenden
Geriéit (Bsp.: Regelung der TV-Lautstéirke im TV-Modus,
oder DVD, oder ...).
. Halten Sie die Taste SETUP gedriickt, bis die
rote Anzeigelampe blinkt und dann durchgehend
leuchtet.
. Taste SETUP loslassen.
. Driicken Sie die Taste ., bis die rote
Anzeigelampe einmal blinkt.

wN
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- Halten Sie die Taste SETUP gedriickt, bis die
rote Anzeigelampe blinkt und dann durchgehend
leuchtet.

2. Lassen Sie die Taste SETUP los.

3. Driicken Sie die Tastesd. , bis die rote
Anzeigelampe einmal blinkt.

4. Driicken Sie die Taste=., und lassen Sie sie wieder
los. Die rote Anzeigelampe erlischt vollsténdig. Die
Lautstérke- und Stummschaltungsfunktionen sind
jetzt auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

Auswechseln der Batterien/Akkus

Verwenden Sie zwei 1,5-Volt-Batterien des Typs AAA.

1. Offnen Sie die Buﬂeneubdeckung auf der Rickseite
der Fernbedienung.

2. Entfernen Sie die alten Batterien/Akkus.

2. Uberprifen Sie die Polaritét (+/-) der Batterien und
des Batteriefachs.

3. Legen Sie die Batterien ein.

4. SchliefBen Sie die Abdeckung.

Wenn Sie die Batterien gewechselt haben, ist evil. eine

Neuprogrammierung des Geréits erforderlich. Daher

ist es ratsam, die fir lhre Gerdte erforderlichen Codes

vorher zu notieren.

Gebrauchte Batterien gehdren nicht in den Hausmill.

Die Batterien missen an einer speziellen Sammelstelle

fiir gebrauchte Batterien entsorgt werden.
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Questo tel ] (6in1)e patibile con la maggior parte dei televisori,
videoregistratori, lettori DVD e ricevitori satellitari, come pure con i ricevitori della Televisione
Dlgm:le Terrestre (DTT) comandati tramite raggi infrarossi.

do é stato prog in fabbrica per permettervi di utilizzarlo immediatamente
con la maggior parte degh apparecchi delle marche del gruppo Thomson. Vi consigliamo

Metodo B - Programmazione

Prima di cominciare la programmazione, cercate il
codice dell'apparecchio che desiderate comandare.
Fate riferimento alla lista acclusa a questo libretto

Metodo D erca automatica
di un codice

Con questo metodo il telecomando fa scorrere la lista
completa dei codici inviando un segnale IR

all'apparecchio da comandare. Procedete in questo

icati in questo libretto

d’istruzioni. Ma, prima di tutto, dovete inserire nel telecomando 2 pile (di tipo AAA)
Conservate questo libretto d’istruzioni e la lista dei codici fornita a parte per poter riprogrammare
ulteriormente il telecomando allo scopo di comandare altri apparecchi.

Luce di indicazione: La luce di indicazione rossa
si accende ogni volta che si preme un tasto.

Nota 1: Eccetto il tasto TV, ogni testo di modalita
(DVD, ...) pud essere programmato per
comandare un apparecchio diverso da quello
indicato sul tasto. E dunque possibile attribuire, ad

2 ®: On/Standby o solo Standby, dipende esempio, la modalita STB al tasto DVD. A tal fme, si
dall'apparecchio in uso. deve impostare il codice corrispondente alla marca e
3 Tasti modalita: Seleziona I'apparecchio da c_:”’c_:pp_u_recch:o prescelto, seguenfio uno dei metodi
controllare (TV, DVD, ...). indicati in questo manuale. Tuttavia, il metodo D
4. »{play): Riproduce un disco DVD o un nastro {'ice"{q automatica dj un FOdiCé} permette di
VCR*. semplificare questo compito. Basta infatti impostare
»»(FF): Avanti veloce (DVD, VCR, ...)*. un qualsiasi codice compreso nella lista
<<(RW): Ritorna indietro (DVD, VCR, ...)*. corrispondente al tipo di apparecchio (ad esempio:
H(pause): Interrompe la riproduzione e si ferma 0603 per un ricevitore satellitare Thomson) e lanciare
su un'immagine®. quindi la procedura di ricerca automatica. Il
®(record): Per registrare premere il tasto telecomando testera allora tutti i codici fino a trovare
RECORD 2 volte. quello che fard reagire il ricevitore.
M (stop): Ferma il disco (DVD)*. X
5. : Teletext On. Nota 2: Per comandare 2 apparecchi dello stesso
|:| Teletext Off. tipo e della stessa marca (2 videoregistratori
Ferma il feletext (inferrompe lo scrolling Thomson, 2 ricevitori satellitari Thomson, ...),
pagina). accertarsi previamente che questi due apparecchi
7]: Mostra informazioni dell'apparecchio siano gia stati configurati per reagtre 50/{’ ed
selezionato. unicamente ad un sotto codice per uno di essi ed ad
é Guida: Guida elettronica ai programmi (EPG). un altro 5°f.'° codice per I'altro (codice A e B per gli
7 Setup: Permette di programmare il telecomando apparecchi Th‘?"'SO"')-.PVOQ"?mmUFE QU’“d‘ uno dopo
prima dell'ufilizzo inizidle. I'altro 2 tasti di modalita utilizzando il metodo D.
8 P+/P-: Tasti canale avanti e indietro. .
9. V+/V-: Aumenta (+) o diminuisce (-) il volume Programmazione
dell’apparecchio selezionato. del telecomando
10.  OK: Conferma una selezione.
11.  A/V/<4/»: Permette la navigazione verticale e
orizzontale del menu.
12.  Exit: Spegne il menu del prodotto selezionato. . . X A i
13. = (Mue): Commuta on/off il suono del Prima di cominciare la programmazione, & necessario
dispositivo selezionato, trovare il sotto-codice dell'apparecchio da comandare.
14.  Menu: Awia il menu del prodotto selezionato. Dopo aver immesso i/'sorfo-coclice, ’.I.""',Iemf"“”do
15. Tasti numerici 0-9: Questi tasti hanno funzioni verifica la presenza i un EIe”CO‘COd’C’ preimpostato.
uguali a quelle del telecomando originale e sono A questo proposito, leggere pagina | d?”" listar dei
anche usati per immettere il codice sotto-codici allegata a queste istruzioni per I'uso.
16. :--/-: In congiunzione con i tasti numerici, X A , . .
questo fasto permette, con alcuni apparecchi, di 1. Mettete in funzione |'apparecchio che desiderate
selezionare direttamente canali a due cifre. comandare. . finch X
17. AV: Per selezionare una fonte esterna (SCART, 2. Tenere premuto il tasto SETUP, |_nche la spia
HDMI, ...) luminosa non lampeggia, quindi resta accesa a luce
Nota: le funzioni possono variare secondo fissa. (Resta accesa per alcuni secondi per darvi il

I'apparecchio, il produttore e I'anno di
costruzione.

* | fasti colorati possono essere usati per
selezionare categorie quando il teletext & attivo,
e funzioni particolari dipendenti da cio che al
momento & in corso.

Prova del telecomando prima
della programmazione

. Mettete in funzione I'apparecchio che desiderate

comandare.

N

Premete il fasto corrispondente al tipo

d'apparecchio da comandare: TV: Televisore
DVD: Lettore DVD, Videoregistratore, VCR, AUX,
SAT: Ricevitore satellitare, Ricevitore via cavo, Box

ADSL, Ricevitore DVBT, .
lettore CD, impianto H|F|,

5

Di

. AMP: Amplificatore,

rigete il telecomando verso |’apparecch|o da

comandare e provate a spegner|o con il tasto (.
Se |'apparecchio non si spegne, si deve
programmare il telecomando seguendo uno dei
metodi A, B, € o D descritti qui di seguito.

00131874bda.indd Abs1:10-Abs1:11

tempo di prepararvi ai passaggi successivi. Prima
dello scadere del tempo, lampeggia nuovamente
quindi si spegne.)

. Premete il tasto corrispondente al tipo
d'apparecchio da comandare: TV: Televisore
DVD: Lettore DVD, Videoregistratore, VCR, AUX,
SAT: Ricevitore satellitare, Ricevitore via cavo, Box

w

ADSL, Ricevitore DVBT, ... AMP: Amplificatore,
lettore CD, impianto HiFi, ....
. Mentre la spia & accesa, digitate il sotto-codice
(p- es. 1 per Thomson).
Dirigere il telecomando sull’apparecchio e cercare
di spegnerlo con il tasto .
. Se I'apparecchio da comandare si spegne, premete
su OK per memorizzare il codice.
. Se I'apparecchio non si spegne, premete di nuovo
il tasto , diverse volte finché non si spegne. Fra
due pressioni, lasciate il tempo al tasto
corrispondente al modo selezionato di spegnersi e
riaccendersi (circa 1 secondo). Questo vi permette
di rendervi conto della reazione dell’apparecchio.
Non appena I'apparecchio da comandare si &
spento, premete su OK per memorizzare il codice.

IS
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Verifica della programmazione:

Il vostro apparecchio &, in linea di massima, pronto a
ricevere gli ordini del telecomando. Verificate il
funzionamento procedendo al test della pagina 12.

10

d'istruzioni, pagina Il dei codici.
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. Mettete in funzione I'apparecchio che desiderate

comandare.

. Tenere premuto il tasto SETUP, finché la spia

luminosa non lampeggia, quindi resta accesa a
luce fissa. (Resta accesa per alcuni secondi per
darvi il tempo di prepararvi ai passaggi successivi.
Prima dello scadere del tempo, lampeggia
nuovamente quindi si spegne.)

. Premete il fasto corrispondente al tipo

d'apparecchio da comandare: TV: Televisore
DVD: Lettore DVD, Videoregistratore, VCR, AUX,
SAT: Ricevitore satellitare, Ricevitore via cavo, Box
ADSL, Ricevitore DVBT, ... AMP: Ampliﬁca'ore,
lettore CD, impianto HiFi, .
Mentre la spia é accesa, di te il primo dei codici
a 4 cifre proposti per la marca dell’apparecchio da
comandare (p. es. 0036 per Thomson).

. Dirigere il telecomando sull’apparecchio e cercare

di spegnerlo con il tasto .

. Se |'apparecchio non si spegne, ripetete la tappa 2.

Digitate poi il codice a 4 cifre che segue. Cercate
di spegnere |’apparecchio premendo una volta il
tasto (. Ripetete I'operazione provando ognuno
dei codici a 4 cifre.

Verifica della programmazione:

Il vostro apparecchio &, in linea di massima, pronto a
ricevere gli ordini del telecomando.

Verificate il funzionamento procedendo al test della
pagina 12.

Metodo C - Programmazione
per ricerca di codice

Se nessuno dei codici funziona, ¢ possibile ritrovare il
codice senza doverlo digitare.

N
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. Mettete in funzione I'apparecchio che desiderate

comandare.

. Tenere premuto il tasto SETUP, finché la spia

luminosa non lampeggia, quindi resta accesa a
luce fissa.

. Premete il fasto corrispondente al tipo

d’apparecchio da comandare: TV: Televisore
DVD: Lettore DVD, Videoregistratore, VCR, AUX,
SAT: Ricevitore satellitare, Ricevitore via cavo, Box
ADSL, Ricevitore DVBT, ... AMP: Amplificatore,
lettore CD, impianto HiFi, ....

Dirigete il telecomando verso |'apparecchio e
provate a spegnerlo premendo una volta il tasto (.

. Se |'apparecchio da comandare si spegne, premete

su OK per memorizzare il codice.

. Se |'apparecchio non si spegne, premete di nuovo

sul tasto G), tante volte quanto & necessario (fino a
200 volte) perché I'apparecchio si spenga. Fra due
pressioni, lasciate il tempo al tasto corrispondente
al modo selezionato di spegnersi e riaccendersi
(circa 1 secondo). Cio vi consente di rendervi conto
delle reazioni dell’apparecchio.

Non appena I'apparecchio da comandare si &
spento, premete su OK per memorizzare il codice.

Verifica della programmazione:

Il vostro apparecchio &, in linea di massima, pronto a
ricevere gli ordini del telecomando.

Verificate il funzionamento procedendo al test della
pagina 12.

Provate altri tasti del telecomando per conoscere la
gamma delle funzioni che il telecomando stesso puod
comandare. Se pensate che tutti i tasti non sono attivi,
rinnovate la procedura di questo metodo di
programmazione per frovare un codice che copra pit
funzioni .

modo:

1. Verificate che il vostro apparecchio sia in funzione.
In caso contrario accendetelo manualmente.

. Tenere premuto il tasto SETUP, finché la spia
luminosa non lampeggia, quindi resta accesa a
luce fissa. (Resta accesa per alcuni secondi per
darvi il tempo di prepararvi ai passaggi successivi.
Prima dello scadere del tempo, lampeggia
nuovamente quindi si spegne.)

. Rilasciare il tasto SETUP.

. Premete il tasto dell'apparecchio desiderato (per
esempio TV).

. Premete una sola volta il tasto PROG+ o messa in
standby (O o P (solo DVD). Dopo alcuni
secondi il telecomando comincia a far scorrere tutta
la lista dei codici inclusa nella biblioteca (circa 1
per secondo). Premete una seconda volta il tasto
PROG+ per ridurre la velocitd del test (1 codice
ogni 3 secondi). Quando I'apparecchio cambia
canale, dovete immediatamente premere su OK
per registrare il codice e fermare lo scorrimento
della lista. Se non avete reagito con sufficiente
prontezza, avete la possibilita di ritornare al codice
precedente premendo su PROG- o <= (solo
DVD) il numero di volte necessario (se siete
andati troppo indietro, potete avanzare premendo
® o PROG+ o » (solo DVD). Non
appena |'apparecchio risponde nuovamente,
premete su OK per registrare il codice.

N
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Metodo E - Programmazione per
comandare un COMBO (combinato
TV/VCR,TV/DVD,VCR/DVD,

Secondo la famiglia di apparecchi combinati
(TV/VCR, VCR/DVD, ...) e seconda la marca, &
possibile che si debba impostare un solo codice per i
due apparecchi riuniti nell'impianto o che si debbano
al contrario impostare due codici diversi, uno per ogni
apparecchio. Per saperlo, riportarsi alla lista separata.
Prima di cominciare la programmazione, ricercate il
softo-codice o il code dell'apparecchio che desiderate
comandare (ad esempio: televisore e poi
videoregistratore o COMBO TV/VCR) Fate riferimento
alla lista acclusa a questo libretto d'istruzioni, pagina
dei sotto-codici o pagina dei codici.

1. Mettete in funzione il COMBO che desiderate

comandare.

2. Tenere premuto il tasto SETUP, finché la spia
luminosa non lampeggia, quindi resta accesa a
luce fissa.

. Premere il fasto del primo apparecchio da
pilotare e seguire quindi uno dei metodi di
programmazione A, B, C o D descritti in
precedenza.

4. Se & necessario un secondo codice, ripefere le fasi 2 e 3.

w

Come ritrovare
un codice programmato

Probabilmente si devono ricercare i codici

programmati sul telecomando.

. Tenere premuto il tasto SETUP, finché la spia

luminosa non lampeggia, quindi resta accesa a

luce fissa.

Premete il tasto corrispondente al tipo

d'apparecchio da comandare: TV: Televisore

DVD: Lettore DVD, Videoregistratore, VCR, AUX,

SAT: Ricevitore satellitare, Ricevitore via cavo, Box

ADSL, Ricevitore DVBT, ... AMP: Amplificatore,

lettore CD, impianto HiFi, ....

. Premete di nuovo brevemente il tasto SETUP,

I'ultimo modo selezionato lampeggia 1 volta.

Premete i tasti numerici in ordine crescente (da 0 a

9) fino a quando il modo selezionato lampeggia

una volta.

. La cifra che ha fatto lampeggiare il modo
selezionato & la prima delle quatiro cifre che
compongono il vostro codice, annotatela qui sotto.

. Ripetere il passaggio 4 per trovare le dlire cifre del

codice.

Se & stata trovata la quarta cifra, si spegne la spia

luminosa rossa.

»
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Verifica della
programmazione
- Per un televisore o un ricevitore via satellite:
accendete |'apparecchio e premete, per esempio,
su 2 per cambiare canale.
Per un videoregistratore: inserite una cassetta, poi
premete su P>

- Per un lettore DVD: inserite un disco poi
premete su P

Provate altri tasti del telecomando per conoscere la
gamma delle funzioni che il vostro telecomando pud
comandare. Se pensate che tutti i asti non sono attivi,
provate un altro metodo di programmazione,
Metodo Bo C

Quando si é trovato il codice del proprio
apparecchio, annotarlo per averlo subito a
portata di mano in caso di necessita.

Dopo aver cambiato le batterie, il
telecomando deve essere riprogrammato.

| cobicerv || copicesat | | cobicEvcr |

| copiceEpbvbp | [ cobicEamp | | copicEaux |

Messa in veglia di tutti gli apparecchi
Premere due volte in meno di un secondo il tasto

® e tenerlo premuto la seconda volta.. Tutti gli altri
apparecchi entrano uno dopo I'altro in stand-by. (Gli
apparecchi che erano gid in stand-by potrebbero
venire accesi.)

Regolazione di TUTTI i comandi di volume

sotto un determinato modo

Nel suo stato di consegna, il ROC6309 &

programmato in modo tale che tutte le modalita usino,

se presenti, le proprie funzioni di volume e di mute.

E possibile attribuire il controllo del volume sonoro ad

uno dei modi del telecomando a condizione che

sull'apparecchio corrispondente (ad esempio: controllo

del suono TV in modo TV o DVD, ecc...) esista il

controllo del volume sonoro.

1. Tenere premuto il tasto SETUP, finché la spia
luminosa non lampeggia, quindi resta accesa a
luce fissa.

. Rilasciare il tasto SETUP.

. Premere il tastosd. finché la spia rossa non
lampeggia una volta.

4. Premere una volta il tasto di modo (TV, DVD, ...)
corrispondente all‘apparecchio di cui si vuole che il
volume sia sempre comandato dai tasti VOL y &...

. Premere una volta il tastosd. . La spia rossa si
spegne.

wWN
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6. Tutte le altre modalita passeranno ora attraverso

quelle scelte per il controllo di volume e di mute.
Regolazi dei di di vol per
OGNI modo.

E possibile decidere che il controllo del volume sia
attivo per ogni modo prescelto a condizione che
sull'apparecchio corrispondente (ad esempio:
comando del suono del televisore in modo TV e poi
comando del suono di un ricevitore SAT in modo STB,
ecc...) esista il controllo del volume.

. Tenere premuto il tasto SETUP, finché la spia
luminosa non lampeggia, quindi resta accesa a
luce fissa.

. Rilasciare il tasto SETUP.

. Premere il tasto . finché la spia rossa non
lampeggia una volta.

4. Premere una volta il tasto di modo (TV, DVD, ...)
corrispondente all‘apparecchio di cui si vuole che il
volume sia sempre comandato dai tasti VOL y=d. .

5. Premere una volta il tasto VOL-.

6. Premere una volta il tasto .. La spia rossa si
spegne.

. Il tasto modalitas scelto usera cosi le proprie funzioni
volume e mute.

wN
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Ripristinare le funzioni universali

volume/mute

Se le funzioni universali volume/mute sono state

cambiate come descritto nelle due sezioni precedenti,

& possibile riportare le funzioni alle impostazioni

predefinite di fabbrica:

1. Tenere premuto il tasto SETUP, finché la spia
luminosa non lampeggia, quindi resta accesa a
luce fissa.

2. Rilasciare il tasto SETUP

3. Premere il tasto <. finché la spia rossa non
lampeggia una volta.

4. Premere il tasto . , quindi rilasciarlo. La spia

rossa si spegne. Le funzioni Mute e volume vengono
ripristinate alle impostazioni di fabbrica.

Sostituzione delle batterie

Utilizzare sempre batterie da 1,5 Volt del tipo AAA

1. Aprire il coperchio sul retro del telecomando.

2. Rimuovere le batterie vecchie.

2. Controllare la polarita +/- sulle batterie e dentro il
loro alloggio.

3. Inserire le batterie

4. Chiudere il coperchio.

Dopo il cambio delle batterie pus essere necessario
riprogrammare |'unitd. Per questo motivo &
consigliabile annotarsi i codici necessari per i
dispositivi.

Le batterie usate non sono considerate come un
normale rifiuto. Esse devono essere smalltite negli
appositi punti di raccolta.

Este mando a distancia universal (6 en 1) es compatible con la mayoria de televisores,
reproductores de video, lectores DVD, receptores de satélite, asi como con los receptores de
television digital terrestre ( TDT - TV Digital Terrestre), controlados por infrarrojos.

El mando a distancia viene programado de fabrica para que pueda utilizarlo inmediatamente
con la mayoria de los aparatos de las marcas del | grupo Thomson. Por lo fanto, le aconsejamos

que lo pruebe antes de intentar programarlo segin

de los métod dos en este

1,
9

folleto. Antes de comenzar, debe instalar 2 pilas (AAA) en el mando.
Conserve estas instrucciones y la lista de los cédigos adjunta, para poder volver a programar

el d d. 3 1

1 Indicador luminoso: El indicador luminoso rojo
se enciende cuando se pulsa una tecla.

2 : On/Standby o sélo Standby, depende del
equipo usado.

3 Teclas Mode: Seleccionan el aparato a controlar
(TV, DVD,...).

4. w{play): Reproduce un disco DVD o una cinta
VCR*

»» (FF): Avance rapido (DVD, VCR,...)*.
<< (RW): Retroceso répido (DVD, VCR,...)*.
1l (pause): Detiene la reproduccién y se para en
una imagen*.
® (record): Para grabar, pulse dos veces la tecla
RECORD.
M (stop): Para el disco (DVD)*.
5. [E=: Teletexto On.
[ Teletexto OFf.

: Para el teletexto (defiene el

desplazamiento por las péginas).

: Muestra informacién sobre la aplicacién
elegida.

6 Guide: Guia electrénica de programacion.

7 Setup: Le permite programar su mando a
distancia antes de usarlo por primera vez.

8  P+/P-: Teclas de subir y bajar de canal.

9. V+/V-: Aumenta (+) o reduce (-) el volumen del
aparato seleccionado.

10.  OK: Confirma una seleccién.

11. A/V/4/»:le permite navegar vertical y
horizontalmente por los ments.

12. Exit: Apaga el mend del producto seleccionado.

13. = (Mute): Desactiva el sonido de la aplicacién
elegida.

14.  Menu: Llama el ment del producto seleccionado.

15.  Teclas numéricas 0-9: Estas teclas tienen la
misma funcién que las de su mando a distancia
original y se utilizan también para introducir el
codigo.

16. :--/-: En combinacion con las teclas numéricas,
esta tecla le permite elegir directamente canales
de 2 digitos en algunos aparatos.

17.  AV: Para seleccionar una fuente externa (SCART,
HDML...).

Nota: las funciones disponibles varian dependiendo
de los dispositivos utilizados, los fabricantes de
dichos dispositivos y el afio de fabricacion.

* Los botones de colores se pueden utilizar para
seleccionar categorias cuando el teletexto esta
activado, y funciones especificas que dependen
de la marca.

ueba del control a distan
ntes de la programacién

. Encienda el aparato que desea controlar.

. Pulse en la tecla que corresponda dl fipo de aparato
que desea controlar:TV: Equipo de television,
DVD: Reproductor de DVD, grabadora de video,
VCR, AUX, SAT: Receptor de satélite, receptor
de cable, equipo ADSL, receptor DVBT... AMP:
Amplificador, reproductor de CD, sistema HiFi...

. Dirija el mando a distancia hacia el aparato que
desea controlar e intente apagarlo con la tecla ®.
Si el aparato no se apaga, se necesita programar
el mando a distancia, segin uno de los métodos
(A, B, € o D) descritos a confinuacién.
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quiera otros aparatos.

Nota 1: Con la excepcién de la tecla TV, puede
programarse cada tecla de modo (DVD, efc.),

para controlar un aparato diferente al indicado sobre
la tecla. Por consiguiente, se puede atribuir, por
ejemplo, el modo STB a la tecla DVD. Debe ponerse
el cédigo correspondiente a la marca y al aparato
deseado, segin uno de los métodos indicados en
este manual. Sin embargo, el método D (busqueda
automdtica de un cédigo) simplificaré la tarea.
Bastard poner cualquier cédigo de la lista,
correspondiente al tipo de aparato (Ej.: 0603 para
un receptor satélite Thomson), y luego lanzar el
procedimiento de busqueda automdtica. De esta
manera, el mando a distancia probard todos los
cédigos, hasta encontrar aquel que ponga en
marcha el receptor.

Nota 2: Para controlar 2 aparatos del mismo tipo y
de la misma marca (2 reproductores de video
Thomson, 2 receptores de satélite Thomson, efc.),
previamente, asegirese de que estos dos aparatos
hayan sido configurados para reaccionar dnicamente
a un subcédigo, para uno de ellos, y a ofro cédigo,
para el ofro (cédigo A y B para los aparato
Thomson). A continuacién, programe sucesivamente
2 teclas de modo, utilizando el método D.

Programac
del mando

rog
con un subcodigo de 1 clfrc

Antes de empezar con la programacién, debe
encontrar el subcdigo del aparato a manejar. Una
vez introducido el suk el mando a di
comprueba un directorio de cédigos predeferminado.
Lea al respecto la pégina | de la lista de subcédigos
adjunta a estas instrucciones de manejo.

1. Encienda el aparato que desea controlar.

2. Mantenga pulsada la tecla SETUP hasta

que la lémpara indicadora roja parpadee y,
seguidcmenfe, luzca constantemente. (La |émpcrc
se mantiene encendida algunos segundos para
darle tiempo para los pasos siguientes. Poco antes
de que el tiempo franscurra, parpadea de nuevo y
para apagarse después).

. Pulse en la tecla que corresponda al tipo de aparato

que desea controlar:TV: Equipo de television, DVD:
Reproductor de DVD, grabadora de video, VCR,

AUX, SAT: Receptor de satélite, receptor de cable,

equipo ADSL, receptor DVBT... AMP: Amplificador,
reproductor de CD, sistema HiFi...

Mientras que el indicador esté encendido, teclee el

subcodigo (ej.: 1 para Thomson).

. Oriente el mando a distancia hacia el aparato e
intente apagarlo con la tecla .

. Si el aparato que desea controlar se apaga, pulse
en OK para memorizar el codigo.

Si el aparato no se apaga, pulse de nuevo la tecla

®, varias veces, hasta que el aparato se apague.
Espere entre dos pulsaciones a que la tecla
correspondiente al modo seleccionado se apague y
se vuelva a encender (aproximadamente 1
segundo). De este modo podra comprobar la
respuesta del aparato.

. Inmediatamente después de que el aparato que
desea controlar se apague, pulse en OK para
memorizar el cédigo.
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Comprok de la prog
Su aparato estd preparado, en principio, para recibir
las érdenes del mando a distancia.

Compruebe el funcionamiento llevando a cabo el test
de la pagina 15.
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Programacién con
igos de 4 cifras

Método
Py

Antes de empezar la programacién, busque el cédigo

del aparato que desea controlar.

Remitase a la lista que se adjunta a este folleto, en la

pégina Il de los cédigos.

1. Encienda el aparato que desea controlar.

2. Mantenga pulsada la tecla SETUP hasta

que la lampara indicadora roja parpadee y,
eguid e, luzea cor (La lémpara

se mantiene encendida algunos segundos para

darle tiempo para los pasos siguientes. Poco antes

de que el tiempo transcurra, parpadea de nuevo y

para apagarse después).

Pulse en la tecla que corresponda al tipo de aparato

que desea controlar:TV: Equipo de television,

DVD: Reproductor de DVD, grabadora de video,

VCR, AUX, SAT: Receptor de satélite, receptor

de cable, equipo ADSL, receptor DVBT... AMP:

Amplificador, reproductor de CD, sistema HiFi...

Con el indicador encendido, teclee el primero de

los codigos de 4 cifras propuestos para la marca

del aparato que se quiere controlar (ej.: 0036

para Thomson).

Oriente el mando a distancia hacia el aparato e

intente apagarlo con la fecla ®.

. Si el aparato no se apaga, repita la etapa 2. Teclee
después el codigo de 4 cifras siguiente. Infente
apagar el aparato pulsando una vez en la fecla .
Repetir la operacién probando con cada uno de los
cédigos de 4 cifras.

w
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Compr de la progr

Su aparato esté preparado, en principio, paru recibir
las érdenes del mando a distancia.

Compruebe el funcionamiento llevando a cabo el test
de la pégina 15.

Método C - Programacién por
bisqueda de

Si ninguno de los cédigos funciona, se puede
recuperar el cédigo sin tener que teclearlo.
. Encienda el aparato que desea controlar.
2. Mantenga pulsada la tecla SETUP hasta
que la lampara indicadora roja parpadee y,
seguidamen'e, luzca constantemente.
Pulse en la tecla que corresponda al tipo de aparato
que desea controlar:TV: Equipo de televisién,
DVD: Reproductor de DVD, grabadora de video,
VCR, AUX, SAT: Receptor de satélite, receptor
de cable, equipo ADSL, receptor DVBT... AMP:
Amplificador, reproductor de CD, sistema HiFi...
Dirija el mando a distancia hacia el aparato e
intente apagarlo pulsando una vez en la tecla b
. Si el aparato que desea controlar se apaga, pulse
en OK para memorizar el cédigo.
. Si el aparato no se apaga, pulse de nuevo la tecla
O, tantas veces como sea necesario (hasta 200
veces), hasta que el aparato se apague. Espere
entre dos pulsaciones a que la tecla
correspondiente al modo seleccionado se apague y
se vuelva a encender (aproximadamente 1
segundo). De este modo podré comprobar la
respuesta del aparato.
Inmediatamente después de que el aparato que
desea controlar se apague, pulse en OK para
memorizar el cédigo.
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Compr de la progr ion:

Su aparato estd preparado, en principio, para recibir
las érdenes del mando a distancia.

Compruebe el funcionamiento llevando a cabo el test
de la pagina 15.

Pruebe con ofras teclas del mando a distancia para
conocer cuantas funciones puede controlar su mando a
distancia. Si considera que todas las teclas no estan
activadas, repita los pasos de este método de
programacién hasta encontrar un cédigo que abarque
més funciones.
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Durante el desarrollo de este método, el mando
desplegard la lista completa de cédigos enviando una
seiial por infrarrojos al aparato que se desea controlar.
Redlice el siguiente procedimiento:
. Compruebe que el equipo esté encendido. En caso
contrario, enciéndalo manualmente.
. Mantenga pulsada la tecla SETUP hasta
que la lémpara indicadora roja parpadee y,
seguidamente, luzca constantemente. (La lampara
se mantiene encendida algunos segundos para
darle tiempo para los pasos siguientes. Poco antes
de que el tiempo transcurra, parpadea de nuevo y
para apagarse después).
. Suelte la tecla SETUP.
Pulse en la tecla del equipo deseado (por ejemplo TV).
Pulse una sola vez en la tecla PROG+ o puesta
en espera ® o» (DVD solamente). Tras unos
segundos, el mando a distancia comenzara a
desplegar toda |u lista de codlgos incluidos en la
bibli (apr Jamente 1 por Jo). Si
desea reduclr la velocidad del fest, vuelva a pulsar
en la tecla PROG+ (1 codigo ccdc 3 segundos).
En cuanto el aparato cambie de canal, debe pulsar
inmediatamente la tecla OK para memorizar el
codigo y detener el despliegue de la lista. Si no ha
reaccionado con la suficiente velocidad, puede
regresar al cédigo anterior pulsando PROG- 0 <«
(DVD solamente) fantas veces como sea necesario; en
caso de haber retrocedido demasiado, puede utilizar
las teclas & o PROG+ o P> (DVD solamente) para
avanzar. En el momento en el que el aparato vuelva a
responder, pulse en OK para memorizar el cédigo.

N
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Meétodo E - Programacién para
controlar un COMBO
conjunto TV/VCR,TV/DVD,VCR/DVD, ...

Segun la familia de combo (TV/VCR,VCR/DVD,...) y

la marca, deberé introducir un solo cédigo para los

dos aparatos reunidos en el combo o introducir dos
cédigos, uno por aparato. Remitase a la lista separada
para saberlo.

Antes de iniciar la programacién, busque el subcédigo

o el cédigo del aparato que desea controlar (ej.:

televisor y luego videograbadora o COMBO TV/VCR).

Remitase a la lista que acompaiia a este folleto, en la

pégina de subcédigos o en la pagina de cédigos.

1. Encienda el COMBO que desea controlar.

2. Mantenga pulsada la tecla SETUP hasta que la lémpara
indicadora roja parpadee y, seguidamente, luzca
constantemente.

. Pulse la tecla del primer aparato por controlar, y
luego siga uno de los métodos de programacion A,

B, C o D descritos anteriormente.

4. Si se necesita un segundo cédigo, repita las etapas

2y3.

Como recuperar un
cédigo programado

Posiblemente tenga que encontrar de nuevo el cédigo
programado en el mando a distancia.
1. Mantenga pulsada la tecla SETUP hasta que
la lémpara indicadora roja parpadee y,
seguidamen!e, luzca constantemente.
. Pulse en la tecla que corresponda dl fipo de aparato
que desea controlar:TV: Equipo de felevisién,
DVD: Reproductor de DVD, grabadora de video,
VCR, AUX, SAT: Receptor de satélite, receptor
de cable, equipo ADSL, receptor DVBT... AMP:
Amplificador, reproductor de CD, sistema HiFi...
Pulse de nuevo, brevemente, en la tecla SETUP, el
0ltimo modo seleccionado parpadeard 1 vez.
. Pulse en las teclas digitales en orden creciente (0 a
9) hasta que el modo seleccionado parpadee una vez.
La cifra que haya hecho parpadear el modo
seleccionado es la primera de las cuatro cifras que
forman su codigo, apintela més abaijo.
Repita el paso 4 para encontrar las ofras cifras del
cédigo.
Cuando haya encontrado la cuarta cifra, la
lémpara indicadora roja se apaga.
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Comprobacién de la
programacion

- Para un televisor o un receptor de satélite: encienda
el aparato y pulse, por ejemplo, en el 2 para
cambiar de canal.

- Con un video: introduzca una cinta y pulse en P .

- Con un lector de DVD: inserte un disco y pulse en B>

Pruebe ofras teclas del mando a distancia para
conocer el alcance de las funciones que su mando a
distancia puede controlar. Si considera que no todas
las teclas estén activas, pruebe otro método de
programacién, Método B o C.

Cuando haya encontrado el cédigo de su
aparato, anételo para poder fenerlo a
mano de diato en caso io.
de biar las pilas, el d
distancia se debe programar de nuevo.

CODIGO TV CODIGO SAT CODIGO VCR

vD | | copico amp 1GO AUX_ |

| copiGo by | [ cop

Puesta en vigilia de todos los aparatos
Pulse la tecla ® dos veces en menos de un segundo,
manteniendo pulsada la tecla la segunda vez.

Todos los aparatos conmutan consecutivamente a
standby. (Los aparatos que ya estaban en standby se
encenderén posiblemente).

Ajuste de TODOS los mandos de volumen

en un modo determinado

En el estado de suministro, el ROC6309 esté

programado de manera que fodos los modos

utilizarén sus propias funciones de volumen y de
reproduccién sin sonido si disponen de ellas.

Puede asignar el control del volumen de sonido a uno

de los modos del mando a distancia a condicién de

que el control del volumen de sonido exista en el
aparato correspondiente (ej.: control del sonido TV en
modo TV, 0o DVD, o ...).

. Mantenga pulsada la tecla SETUP hasta

que |a |amparc| indicadora roja parpadee y,
egL e, luzea ¢

Suelte la tecla SETUP.

. Pulse la teclo=d. hasta que la lémpara indicadora
roja parpadee una vez.

. Pulse una vez la tecla de modo (TV, DVD, ...)
correspondiente al aparato cuyo volumen siempre
serd controlado por las feclas VOL y=d...

. Pulse una vez la tecla .. El lémpara indicadora
roja se apaga.

. Todos los demés modos enviarén los comandos de
aumento y reduccién de volumen o reproduccién
sin sonido al modo que haya elegido.
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Ajuste de los mandos de volumen para
CADA modo.
Puede asignar el control del volumen de sonido a uno
de los modos del mando a distancia a condicién de
que el control del volumen de sonido exista en el
aparato correspondiente (e].: control del sonido TV en
modo TV, 0 DVD, o...).
. Mantenga pulsada la tecla SETUP hasta
que la lampara indicadora roja parpadee y,
eguid te, luzea

2. Suelte la tecla SETUP.

3. Pulse la tecla < hasta que la lémpara indicadora
roja parpadee una vez.

4. Pulse una vez la tecla de modo (TV, DVD, ...)
correspondiente al aparato cuyo volumen siempre
sera controlado por las feclas VOL y=d. .

5. Pulse una vez la tecla VOL-.

6. Pulse una vez la tecla .. El lémpara indicadora
roja se apaga.

7. Latecla del modo elegido utilizard sus propias

funciones de volumen y reproduccion sin sonido.

15

Restaurar las funciones universales de
volumen/reproduccién sin sonido
Si ha cambiado las funciones universales de volumen
y de reproduccién sin sonido tal y como se ha descrito
en las dos secciones anteriores, puede restablecer las
funciones al ajuste de fébrica:
1. Mantenga pulsada la tecla SETUP hasta
que la lémpara indicadora roja parpadee y,
seguidamente, luzca constantemente.

2. Suelte la tecla SETUP.

3. Pulse la tecla . hasta que la lémpara indicadora
roja parpadee una vez.

4. Pulse la tecla . y suéltela de nuevo. La lémpara

indicadora roja se apaga por completo. Las
funciones de volumen y de modo sin sonido se han
restablecido a los ajustes de fabrica.

Cambiar las

Utilice dos pilas AAA de 1,5 voltios.

1. Abra la cubierta de la parte trasera del mando a
distancia.

. Refire las pilas antiguas.

. Observe la polaridad +/- en las pilas y en el
interior del compartimento.

3. Coloque las pilas.

4. Cierre la cubierta.

Cuando se cambian las pilas, puede ser necesario

volver a programar la unidad. Por ello, se recomienda

grabar los cédigos de sus aparatos.

Las pilas usadas no deben desecharse con la basura

doméstica. Las pilas se deben desechar en un punto

especial de recoleccion de pilas usadas.
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P d bediend:

Deze universele afstandsbediening (6 in 1) is met de via
televisietoestellen, videorecorders, DVD-spelers, satellietontvangers en ontvangers van aardse
digitale televisie te gebruiken.

De afstandsbediening werd in de fabriek geprogrammeerd zodat u haar onmiddellijk kunt
gebruiken voor de bediening van de meeste apparaten van de merken van de groep Thomson.
Wij raden v dus aan haar te proberen alvorens haar te programmeren door één van de
methodes van deze gebrulksaanwuzmg op te volgen. Maar allereerst dient u 2 batterijen (AAA)
in de afstandsbedi te i en.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing en de afzonderlijke lijst van de codes om de afstandsbediening
later te kunnen herprogrammeren voor de bediening van andere apparaten.

pie Het rode indicatielampie brandt
altijd als er een toets wordt ingedrukt.
2 ®: Aan/Stand-by of alleen Stand-by, afhankelijk
van de gebruikte vitrusting.
3 Modustoetsen: Voor de selectie van het te
bedienen toestel (TV, DVD, ...).
4. » (play): Voor het afspelen van een DVD of een
VCR-band*.
»»(FF): Snel vooruitspoelen (DVD, VCR, ...)*.
<<(RW): Terugspoelen (DVD, VCR, ...)*.
1l (pauze): Weergave/beeld wordt stilgezet*.
@ (record): Druk twee keer op de RECORD-toets
voor de opname.
M (stop): Om het afspelen te stoppen (DVD)*.
5. : Teletext aan (On).
[

Opmerking 1: Met vitzondering van de toefs TV kan
iedere functietoets (DVD, ...) geprogrammeerd
worden voor het bedlienen van een ander apparaat
dan dat op de foets staat aangegeven. U kunt dus
bijvoorbeeld de modus STB toewijzen aan de foets
DVD. U moet de bij het gewenste merk en apparaat
behorende code invoeren volgens één van de in deze
handleiding aangegeven methodes. De methode D
(automatisch zoeken van een code) zal uw taak
echter vereenvoudigen. U hoeft alleen maar een
onwillekeurige code uit de bij het type apparaat
behorende lijst (bijv.: 0603 voor een Thomson
satellietontvanger) in te voeren en de procedure voor
het automatisch zoeken te starten. De
afstandsbediening zal zo alle codes festen fot hij
degene gevonden heeft waarop de ontvanger reageert.
Opmerking 2: Voor het bedienen van 2 apparaten

: Teletext uit (OFf). van hetzelfde type en hetzelfde merk (2 Thomson
Teletext vasthouden (Hold) om het scrollen videorecorders, 2 Thomson satellietontvangers, ...)
pen. moet u van fevoren controleren of de parameters van
deze twee apparaten reeds zijn ingesteld om slechts

1 Indic

: Informatieweergave van het geselecteerde

toestel.
6 Guide: Elekironische programmagids.
7 Setup: Voor het instellen van de

op één subcode voor het ene apparaat en op een
andere subcode voor het andere apparaat te
reageren (code A en B voor de apparaten van

Thomson). Programmeer vervolgens na elkaar 2
functietoetsen met behulp van methode D.

Programmering van de
afstandsbedien

Methode A - Snelle programm aan de
hand van een subcode met 1 cijfer

afstandsbediening voér het eerste gebruik.
8  P+/P-: Toetsen voor volgend kanaal en vorig
kanaal.
9. V+/V-: Verhoogt (+) of verlaagt (-) het volume
van het geselecteerde toestel.
10.  OK: Voor de bevestiging van uw selectie.
11. A/V¥/<4/»: Om verticaal en horizontaal door
het menu te navigeren.
Exit: Om het menu van het geselecteerde product
te verlaten.
3. =(mute): Schakelt het geluid van het
geselecteerde toestel uit.
4. Menu: Om naar het menu van het | de
product te gaan.

N

Voordat u met programmeren begint, moet u de
subcode van het toestel dat u bedienen wilt vinden.
Na het invoeren van de subcode controleert de
afstandsbediening een codedirectory. Lees hierover
meer op pagina | van de lijst met subcodes die bij
deze gebruiksaanwijzing inbegrepen is.

15.  Numerieke toetsen 0-9:  Deze toetsen hebben i " i X
dezelfde functies als de toetsen op uw originele 1. Stel l('e' apparaat dat u wenst te bedienen, in
afstandsbediening en worden ook gebruikt om werking.
de code in fe voe?en. g 2. Houd de toets SETUP ingedrukt tot de rode

16. /- In combinatie met de numericke toetsen indicatie knippert en vervolgens ononderbroken
kunt u met deze toets, bij sommige apparatuur, brandt. (De indicatie brandt ged\_J_rende een
direct kanalen selecteren die uit twee cijfers paar seconden zodat u genoeg fijd heeft voor de
bestaan. volgende stappen. Kort voor afloop van de tijd

17. AV: Voor de selectie van een externe bron knippert de indicatie weer en gaat vervolgens uit.)
(SCART, HDMI, ...). 3. Druk op de toets die overeenkomt met het te

bedienen type apparaat: TV: televisietoestel, DVD:
DVD-speler, videorecorder, VCR, AUX, SAT:
satellietontvanger, kabelontvanger, ADSL-box,
DVBT-ontvanger, etc. AMP: versterker, CD-speler, HiFi-
systeem, efc.

Opmerking: de beschikbare functies varigren al
naargelang de eigenlijke toestellen, de fabrikant
en het productiejaar.

* De gekleurde toetsen kunnen gebruikt worden
voor het selecteren van categorieén, indien

telefext geactiveerd is. en bepaalde functies al 4. Terwiil het lichtje brandt, fikt u de subcode in
° Aiits {bijvb.: 1 voor Thomson).
Jang de uitvoering. ijvb.: 1 voor Thomson
naargelang de vivoering 5. Richt de afsrandsbedlemng op het toestel en probeer
Test van de afstandsbedienin het met de toets () . uit te schakelen.
6. Zodra het te bedienen apparaat Ul'geschoke|d
alvorens te programmeren wordt, druk op OK om de code fe memoriseren.

1. Stel het apparaat dat u wenst fe bedienen, in werking. 7. Indien het apparaat niet vitgeschakeld wordt, drukt
2. Druk op de foets die overeenkomt met het te u opnieuw op de toets ® en dit verschillende malen

bedienen fype apparat: TV: televisietoestel, DVD: totdat het apparaat vitgeschakeld wordk. Tussen
DVD-speler, videorecord}er VCR AUX SA’.I._ ) twee keer drukken geeft u de toets die overeenkomt
so!e"iefon!v’cnger kcbe|on’|vcnge:r ADSL-box. met de geselecteerde modus de tijd om uit fe gaan-
DVBT-onivanger, wtc. AMP: versterker CD—sp’e|er en weer te gaan branden (ongeveer 1 seconde). Dit
HiFi-systeem eré : ! ! ! geeft u een idee van de reactie van het apparaat.
4 N 8. Zodra het te bedienen apparaat vitgeschakeld

3. Houd de afstandsbediening vast in de richting van
het te bedienen apparaat en probeer het uit te
schakelen aan de hand van de toets ®. Indien het
apparaat niet vitgeschakeld is, moet u de
afstandsbediening programmeren volgens één van
de hierna beschreven methodes A, B, € of D.

00131874bda.indd Abs1:16-Abs1:17
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wordt, druk op OK om de code te memoriseren.

Het nakijken van de programmering:

Uw apparaat is in principe klaar om orders van de
afstandsbediening te ontvangen.

Kijk de werking na door de test van pagina 18 uit te
voeren.

Methode B - Programmering aan
de hand van 4 rcodes

Alvorens de programmering te starten zoekt u de code

van het apparaat op dat u wenst e bedienen.

Neem de lijst, toegevoegd aan deze

gebruiksaanwijzing en de pagina Il van de codes.

1. Stel het apparaat dat u wenst te bedienen, in
Werl(ln

. Houd de toets SETUP ingedrukt tot de rode
indicatie knippert en vervolgens ononderbroken
brandt. (De indicatie brandt gedurende een
paar seconden zodat u genoeg tijd heeft voor de
volgende stappen. Kort voor afloop van de tijd
knippert de indicatie weer en gaat vervolgens uit.)

. Druk op de toets die overeenkomt met het te

bedienen type apparaat: TV: televisietoestel, DVD:

DVD-speler, videorecorder, VCR, AUX, SAT:

satellietontvanger, kabelontvanger, ADSL-box,

DVBT-ontvanger, etc. AMP: versterker, CD-speler,

HiFi-systeem, etc.

Terwijl het lichtje brandt, fikt u de eerste van de

voorgestelde 4 cijfercodes in voor het merk van

het te bedienen apparaat (bijvb.: 0036 voor

Thomson).

. Richt de cfsfundsbedienin? op het toestel en
probeer het met de toets O . uit te schakelen.

. Indien het apparaat niet vitgeschakeld wordt,
herhaalt u stap 2. Tik vervolgens de volgende 4
cijfercode in. Probeer het apparaat uit te schakelen
door éénmaal op de toets (B te drukken. Herhaal
deze verrichtingen en probeer elke 4 cijfercode.
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Het nakijken van de programmering:

Uw apparaat is in principe klaar om orders van de
afstandsbediening te ontvangen.

Kijk de werking na door de test van pagina 18 uit te
voeren.

Methode C - Programmering
via opsporing van de code

Indien geen enkele code werkt, dan is het mogelijk de

code ferug te vinden zonder deze te moeten intikken.

. Stel het apparaat dat u wenst te bedienen, in
werking.

. Houd de toets SETUP ingedrukt tot de rode
indicatie knippert en vervolgens ononderbroken
brandt.

. Druk op de toets die overeenkomt met het te

bedienen type apparaat: TV: televisietoestel, DVD:

DVD-speler, videorecorder, VCR, AUX, SAT:

satellietontvanger, kabelontvanger, ADSL-box,

DVBT-ontvanger, etc. AMP: versterker, CD-speler,

HiFi-systeem, efc.

Houd de afstandsbediening vast in de richting van

het apparaat en probeer deze uit te schakelen door

éénmaal op de toets ( te drukken.

5. Zodra het te | apparaat vitg
wordt, druk op OK om de code te memoriseren.

. Indien het apparaat niet vitgeschakeld wordt, drukt

u opnieuw op de toets ® en dit zoveel maal als

nodig is (tot 200 maal)totdat het apparaat

vitgeschakeld wordt. Tussen twee keer drukken
geeft u de toets die overeenkomt met de
geselecteerde modus de tijd om uit te gaan en weer

te gaan branden (ongeveer 1 seconde). Dit geeft u

een idee van de reactie van het apparaat.

Zodra het te bedienen apparaat vitgeschakeld

wordt, druk op OK om de code te memoriseren.
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Het nakijken van de programmering:

Uw apparaat is in principe klaar om orders van de
afstandsbediening fe ontvangen.

Kijk de werking na door de test van pagina 18 uit te
voeren.

Probeer de andere toetsen van de afstandsbediening
om de draagwiidte van de functies dat uw
afstandsbediening kan bedienen, te kennen. Indien u
denkt dat alle functies niet geactiveerd zijn, start dan
opnieuw deze programmeermethode om een code te
vinden die meerdere functies omvat.
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Methode D - Automatisch zoeken
naar een code

In het kader van deze methode loopt de
afstandsbediening de complete lijst van de codes na en
stuurt daarbij een IR-signaal naar het op afstand te
bedienen apparaat. Voer daarvoor het volgende vit:

1. Controleer of uw apparaat is ingeschakeld. Schakel
het handmatig in als dit niet zo is.

. Houd de toets SETUP ingedrukt fot de rode indicatie
knippert en vervolgens ononderbroken brandt. (De
indicatie brandt gedurende een paar seconden zodat
u genoeg tijd heeft voor de volgende stappen. Kort
voor afloop van de tijd knippert de indicatie weer en
gaat vervolgens uit.)

. Laat de toets SETUP los.

. Druk op de foets van het gewenste apparaat
(bijvoorbeeld TV).

. Druk eenmadl op de toets PROG+ of stand-by ()
of P (alleen DVD). Na enkele seconden
begint de afstandsbediening de gehele lijst van de
codes begrepen in de bibliotheek na te lopen
(ongeveer 1 per seconde). Druk een tweede maal
op PROG+ om de snelheid van het testen te
verminderen (1 code per 3 seconden). Zodra het
apparaat van kanaal verandert dient u onmiddellijk
op OK te drukken om de code op te slaan en het
scrollen van de lijst te stoppen. Als u niet snel
genoeg heeft gereageerd, heeft u de mogelijkheid
terug te keren naar de vorige code door op PROG-
of <= (alleen DVD) te drukken, zo vaak als -
nodig ( u kunt vooruit gaan door te drukken op ) b3
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of PROG+ of » (alleen DVD) als u te ver
bent teruggegaan). Zodra het apparaat opnieuw
reageert, drukt u op OK om de code op te slaan.

Methode E - Programmering om een
COMBO te bedienen (TV/VCR,
TV/DVD,VCR/DVD, ... gecombineerd

Athankelijk van de combofamilie (TV/VCR, VCR/
DVD, ...) en het merk hoeft u maar één code in te
voeren voor beide in de combo gebundelde
apparaten, of twee, één code per apparaat. Zie de
aparte lijst om dit te weten.
Alvorens de programmering fe starten zoekt u de
subcode of de code van hef apparaaf op dat u wenst
te bedi (voorbeeld: te | en vervolgens
videorecorder of COMBO TV/VCR). Neem de lijst
toegevoegd aan deze gebruiksaanwijzing en de
pagina van de subcodes of de pagina van de codes.
1. Stel de COMBO dat u wenst te bedienen, in werking.
2. Houd de toets SETUP ingedrukt ot de rode indicatie
knippert en vervolgens ononderbroken brandt.
. Druk op de toefs van het eerste fe bedienen
apparaat en volg daarna één van de
programmeermethodes A, B, C of D die hiervoor
beschreven staan.
. Indien een tweede code nodig is, herhaal dan de
stappen 2 en 3..

Hoe een geprogrammeerde
code terugvinden

Het kan zijn dat u de code die in de afstandsbediening

geprogrammeerd is opnieuw moet zoeken.

1. Houd de toets SETUP ingedrukt tot de rode
indicatie knippert en vervolgens ononderbroken
brandt.

. Druk op de toets die overeenkomt met het te
bedienen type apparaat: TV: televisietoestel, DVD:

w
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DVD-speler, videorecorder, VCR, AUX, SAT:
satellietontvanger, kabelontvanger, ADSL-box,
DVBT-ontvanger, etc. AMP: versterker, CD-speler,
HiFi-systeem, efc.

. Druk opnieuw kort op de toets SETUP, de laatst

geselecteerde modus knippert 1 maal.

Druk op de numerieke toetsen in stijgende lijn (0
tot 9) totdat de geselecteerde modus 1 maal
knippert.

. Het cijfer dat de geselecteerde modus deed

knipperen is het eerste cifer van de vier cijfers
waaruit uw code bestaat. Noteer het hieronder.

. Herhaal stap 4 om de andere cijfers van de code

te achterhalen.

. Als u het vierde cijfer gevonden heeft, gaat de rode

indicatie uit.
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Het nakijken van
de programmer

- Voor een sestel of een Il anger:
Zet het apparaat aan en druk bijvoorbeeld op 2 om
het kanaal te wijzigen.
Voor een videorecorder: breng een cassette in en
druk vervolgens op P>

- Voor een DVD-speler: breng een disk in en druk
vervolgens op B>

Probeer de andere toetsen van de afstandsbediening
om de draagwijdte van de functies dat uw
afstandsbediening kan bedienen, te kennen. Indien u
denkt dat alle functies niet geactiveerd zijn, probeer
d;:n een andere programmeermethode, Methode B
of C.

Noteer de code voor uw toestel zodra u
hem gevonden, zodat u de code altijd bij de
hand heeft.

Na het vervangen van de baneruen

moet de af:

geprogrammeerd worden.

[ TvicobE | [ sarcopbE | [ VCRCODE |
HENE|NEEE|EEEN
[ pvbcobe |[ Amp-cobE | [ Aux-co ]
NEEE|ENEE|EREE

Alle apparaten in stand-by zetten

Druk binnen een seconde de toets ) twee keer in,
waarbij u de toets bij de tweede keer ingedrukt houdt.
Alle toestellen worden één voor één op stand-by gezet.
(Toestellen die al op stand-by staan, worden daardoor
eventueel ingeschakeld.)

Instelling van ALLE volumeregelingen onder
een bepaalde functie

De ROC6309 is in de af fabriek vitvoering zodanig
geprogrammeerd dat alle modi de eigen volume- en
mute-functies gebruiken indien aanwezig.

U kunt de controle van het geluidsvolume toewijzen
aan één van de functies van de afstandsbediening, op
voorwaarde dat de controle van het geluidsvolume op
het bijbehorende apparaat bestaat (bijv.: controle van
het geluid van de TV in de TV-functie, of DVD, of ...).

. Houd nu de toets SETUP totdat de bij de laatst
geselecteerde functie behorende toets blift branden.
Laat de toets SETUP los.

Druk op de toets&totdat de functietoets eenmaal
knippert.

Druk eenmaal op de funcfietoets (TV, DVD,...)
behorend bij het apparaat waarvan het volume

altijd bediend zal worden door de toetsen VOL ensd..
Druk eenmaal op de foets=.

A"e Gndere modi Zullen de dOOI' u gese'edeerde
modus voor volume en mute volgen.

wn
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Instelling van de bediening van het volume
voor IEDERE functie.

U kunt beslissen dat de controle van het volume
functioneel moet zijn voor iedere gekozen functie, op
voorwaarde dat de controle van het volume op het
bijbehorende apparaat bestaat (bijv.: bediening van
het geluid van het televisietoestel in de tv-functie,
vervolgens bediening van het geluid van een SAT-
ontvanger in de STB-functie, ...).

. Houd de toets SETUP ingedrukt tot de rode
indicatie knippert en vervolgens ononderbroken
brandt.

Laat de toets SETUP los.

Druk de toets&- in tot de rode indicatielamp een
keer knippert.

Druk eenmaal op de functietoets (TV, DVD,...)
behorend bij het apparaat waarvan het volume
altijd bediend zal worden door de toetsen VOL en

AN

Druk eenmaal op de toets VOL-.

Druk één keer de toets=. in. De rode indicatielamp
gaat vit.

De geselecteerde modustoets zal nu de eigen
volume- en mute-functies gebruiken.

oo
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Reset naar de universele
fabrieksinstellingen volume/mute

Indien u de universele volume- en mute-functies heeft
gewijzigd zoals beschreven in de voorgaande twee
hoofdsfukken, dan kunt u als vo/gr deze functies naar
de fabrieksinstellingen resetten:

. Houd de toets SETUP ingedrukt tot de rode
indicatie knippert en vervolgens ononderbroken
brandt.

Laat de SETUP-toets los

Druk de toetss. in tot de rode indicatielamp een
keer knippert.

Druk de toetssd- in en laat hem weer los. De
rode indicatie gaat volledig uit. De volume-

en mutefuncties zijn nu teruggezet in de
fabrieksinstellingen.

Batterijen vervangen

1Gebruik twee 1,5-volt batterijen, type AAA.

1. Open het vakje aan de achterzijde van de
afstandsbediening.

Verwijder de oude batterijen.

Controleer de +/- polariteit van de batterijen en
aan de binnenkant van het batterijvak.

3. Plaats de batterijen.

4. Sluit het batterijvak.

Indien u de batterijen vervangt, is het mogelijk
noodzakelijk de unit opnieuw te programmeren.
Derhalve luidt het advies de codes, welke voor de
apparatuur nodig zijn, goed te bewaren.
Verbruikte batterijen niet in het huisvuil deponeren. De
batterijen dienen in een daarvoor speciaal bedoeld
inzamelpunt afgegeven te worden.
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Este telecomando universal (6 em 1) é compativel com a maioria dos televisores,
videogravadores, leitores de DVD, receptores de satélite e receptores de televisao digital

ferresfre (TDT) com comando infravermelho.

maioria dos uparelhos das marcas do grupo Tl

do foi prog do de fabrica para que possa utilizé-lo :medlafamente coma
E, por
um dos métodos deste I

experimentd-lo antes de o programar

Antes de mais, porém, deve instalar as 2 pilhas (AAA) no telecomando.
Conserve este manual e a hsfa dos cédigos separada para que possa reprogramar

1 d

ulteriormente o para

1 Luzindicadora: A luz indicadora vermelha
acende sempre que um botdo é pressionado.

2 O Ligado/Modo de Suspensdo ou apenas
Modo de Suspenséio, dependendo do
equipamento utilizado.

3 Botdes Modo: Seleccionam o aparelho a
controlar (TV, DVD, ...).

4. W{reproduzir): Reproduz um DVD ou uma
cassefe de video®.

»»{Avancar): Avango Répido (DVD, Video,...)*.
<<(Rebobinar): Retrocede (DVD, Video,...)*.
1l (pausa): Suspende a reprodugéo e péra numa
imagem*.
@ (gravar): Para gravar, pressione duas vezes o
botdo RECORD (Gravar).

arar): Para o disco (DVD)*.

5. : Telefexto Ligado.
|:| Teletexto Desligado.

Manter Teletexto (parar deslocamento de

L. Apresenta informagaes sobre o opore|ho
seleccionado.

6 Guia: Guia de Programacdio Electrénico.

7 Configuragdo: Permite a programagéo do seu
controlo remoto antes da primeira utilizagéo.

8  P+/P-: Botdes para cima e para baixo do canal.

9. V+/V-: Aumenta (+) ou diminui (-) o volume do

aparelho seleccionado.

10.  OK: Confirma uma selecgdo.

11.  A/V¥/<4/»: Permite navegar pelos menus
verticalmente e horizontalmente.

12.  Sair: Desliga o menu do produto seleccionado.

13. ~=(Siléncio): Desliga o som do aparelho
seleccionado.

14.  Menu: Liga 0 menu do produto seleccionado.

15.  Botdes numéricos 0-9: Estes botdes possuem as
mesmas funcdes do seu controlo remoto original,
sendo também utilizados para introduzir o
cédigo.

16. :--/-: Juntamente com os botdes numéricos,
este botdo permite, com algum equipamento,
seleccionar directamente canais com 2 digitos.

17.  AV: Para seleccionar uma fonte externa (SCART,
HDM, ...)..

Nota: dependendo dos aparelhos, dos fabricantes e
do ano de fabrico, as fungdes disponiveis serdo
varidveis.

* Os botdes coloridos podem ser utilizados para
seleccionar categorias quando o telefexto esta
activado e fungdes especificas, dependendo

do tipo.

Teste do telecomando
antes da programacéo

. Ligue o aparelho que quer comandar.

. Prima a tecla correspondente ao tipo de aparelho
a comandar:TV: Televisor, DVD: Leitor DVD,
Gravador de Video, VCR, AUX, SAT: Receptor de
Satélite, Receptor de Cabo, Caixa ADSL, Receptor
DVB-T, ... AMP: Amplificador, Leitor CD, Sistema
H
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. Dirija o telecomando para o aparelho a comandar
e tente apagd-lo com a tecla ®. Se o aparelho ndo
desligar, devera programar o telecomando de
acordo com um dos métodos A, B, € ou D
descritos a seguir.

outros ap:

Nota 1: Com excepsdo da tecla TV, cada tecla de
modo (DVD, efc.) é programével para

comandar um aparelho diferente do indicado sobre
a tecla. Portanto, é possivel atribuir, por exemplo, o
modo STB a tecla DVD. Para tal, deverd inserir o
cédigo correspondente ¢ marca e ao aparelho
desejado de acordo com um dos métodos indicados
neste manual. Contudo, o método D (busca
automdtica de um cédigo) simplificaré a tarefa. Basta
inserir qualquer um dos cédigos da lista
correspondente ao tipo de aparelho (ex.: 0603 para
um receptor de satélite Thomson), e iniciar o
procedimento de busca automdtica. Deste modo, o
telecomando testard todos os cédigos até encontrar
aquele que faré reagir o receptor.

Note 2: Para comandar 2 aparelhos de mesmo tipo e
de mesma marca (2 videogravadores Thomson, 2
receptores de satélite Thomson, efc.), certifique-se
com antecedéncia de que estes dois aparelhos ja
estdo parametrizados para reagir a apenas um
subcédigo para um e a um outro subcédigo para o
outro (cédigos A e B para os aparelhos Thomson). Em
seguida, programe sucessivamente 2 teclas de modo
utilizando o método D.

Antes de iniciar a programagéo, deveré procurar

o subcédigo do aparelho a comandar. Apés a
introdugdo do subcédigo, o telecomando verifica um
indice de cédigos predefinido. Relativamente a isto,
leia a lista de subcédigos fornecida com este manual
de instrucdes.

1. Ligue o aparelho que quer comandar.

2. Mantenha o botdo SETUP premido, até que a luz
indicadora vermelha pisque e, depois, fique acesa
ininferruptamente. (Acende-se durante alguns
segundos para lhe dar tempo para os passos
seguintes. Pouco antes de decorrido o tempo, pisca
novamente e apaga-se depois.)

. Prima a tecla correspondente ao tipo de aparelho
a comandar:TV: Televisor, DVD: Leitor DVD,
Gravador de Video, VCR, AUX, SAT: Receptor de
Satélite, Receptor de Cabo, Caixa ADSL, Receptor
DVB-T, ... AMP: Amplificador, Leitor CD, Sistema
HiFi,...

. Enquanto a luz estiver acesa, digite o sub-codigo
(ex.: 1 para Thomson).

. Direccione o telecomando para o aparelho e tente

desliga-lo com o botdo ®.

Se o aparelho a comandar se apagou, prima OK

para memorizar o codigo.

. Se o aparelho néo se apagar, torne a premir a
tecla @ varias vezes até que o aparelho se
apague. Entre dois pressionamentos, espere que a
tecla correspondente ao modo seleccionado se
apague e, depois, volte a acender-se (cerca de 1
segundo). Isto permite-lhe dar-se conta da reacgéio
do aparelho.

8. Logo que o aparelho a comandar se apagar, prima

OK para memorizar o cédigo.
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Verificacéo da programacéo:

O seu aparelho estd, em principio, pronto para
receber as ordens do telecomando.

Verifique o funcionamento efectuando o teste da
pégina 21.
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Método B - Programacéo
os de 4 di

Antes de comegar a programacéo, procure o cédigo
do aparelho que quer comandar.

Consulte a lista anexada neste manual, pégina Il dos
codigos.

. Ligue o aparelho que quer comandar.

2. Mantenha o botdo SETUP premido, até que a luz
indicadora vermelha pisque e, depois, fique acesa
ininterruptamente. (Acende-se durante alguns
segundos para lhe dar tempo para os passos
seguintes. Pouco antes de decorrido o tempo, pisca
novamente e apaga-se depois.)

Prima a tecla correspondente ao tipo de aparelho
a comandar:TV: Televisor, DVD: Leitor DVD,
Gravador de Video, VCR, AUX, SAT: Receptor de
Satélite, Receptor de Cabo, Caixa ADSL, Receptor
DVB-T, ... AMP: Amplificador, Leitor CD, Sistema
Hifi,...

Enquanto a luz estiver a acesa, digite o primeiro
cédigo de 4 digitos propostos para a marca do
aparelho a comandar (ex.: 0036 para Thomson).

. Direccione o telecomando para o aparelho e fente
desligé-lo com o botdo .

Se o aparelho ndo se apagar, repita a etapa 2.
Digite em seguida o cédigo de 4 digitos seguinte.
Tente apagar o aparelho premindo uma vez a tecla
. Repita a operacdo tentando cada um dos
cédigos de 4 digitos.

@
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Verifica¢do da programacéo:

O seu aparelho estd, em principio, pronto para
receber as ordens do telecomando.

Verifique o funcionamento efectuando o teste da
pégina 21.

Método C - Programacéo
por procura do cédigo

Se nenhum dos cédigos funcionar, é possivel encontrar
o cédigo sem que seja obrigado a digité-lo.
1. Ligue o aparelho que quer comandar.
2. Mantenha o botdo SETUP premido, até que a luz
indicadora vermelha pisque e, depois, fique acesa
ininterruptamente.
Prima a tecla correspondente ao tipo de aparelho
a comandar:TV: Televisor, DVD: Leitor DVD,
Gravador de Video, VCR, AUX, SAT: Receptor de
Satélite, Receptor de Cabo, Caixa ADSL, Receptor
DVB-T, ... AMP: Amplificador, Leitor CD, Sistema
Hii,...
Dirija o telecomando para o aparelho e tente
apagé-lo premindo uma vez a tecla .
Se o aparelho a comandar se apagou, prima OK
para memorizar o cédigo.
Se o aparelho ndo se apagar, forne a premir a
tecla ® tantas vezes quantas forem necessarias
(até 200 vezes) até que o aparelho se apague.
Entre dois pressionamentos, espere que a tecla
correspondente ao modo seleccionado se apague
e, depois, volte a acender-se (cerca de 1 segundo).
Isto permite-lhe dar-se conta da reaccdo do
aparelho.
Logo que o aparelho a comandar se apagar, prima
OK para memorizar o cédigo.

@
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Verificac¢éo da programacéo:

O seu aparelho estd, em principio, pronto para
receber as ordens do telecomando.

Verifique o funcionamento efectuando o teste da
pégina 21.

Experimente outras teclas do telecomando para
conhecer todas as funcdes que o seu telecomando
pode comandar. Se pensar que todas as fungéio néo
sdo activas, repita o procedimento deste método de
programagéo para encontrar um cédigo que cubra
mais fungdes.
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No émbito deste método, o telecomando envia uma

lista completa dos cédigos enviando um sinal de IV ao

aparelho a telecomandar. Proceda da seguinte forma:

. Verifique se o seu equipamento esté ligado. Caso
contrério, ligue-o manualmente.

2. Mantenha o botdo SETUP premido, até que a luz
indicadora vermelha pisque e, depois, fique acesa
ininterruptamente. (Acende-se durante alguns
segundos para |he dar tempo para os passos
seguintes. Pouco antes de decorrido o fempo, pisca
novamente e apaga-se depois.)

3. Solte a tecla SETUP.

4. Prima a tecla relativa ao equipamento pretendido
(por exemplo, TV).

5. Prima uma s6 vez a fecla PROG+ ou de vigilia

ou P> (s6 DVD). Apés alguns segundos, o
telecomando comega a enviar toda a lista de
codigos incluida na biblioteca (cerca de 1 por
segundo). Prima segunda vez a tecla PROG+
para reduzir a velocidade de teste (1 cédigo a
cada 3 segundos). Logo que o aparelho mudar de
canal, deve premir imediatamente a fecla OK para
registar o cédigo e parar o envio da lista. Se néo
conseguiu reagir de forma suficientemente répida,
tem a possibilidade de voltar ao cédigo anterior
premindo a tecla PROG- ou<= (s6 DVD)

tantas vezes quantas for necessério (caso tenha
andado demasiado para trés, pode avancar
premindo  ou PROG+ ou P (s6 DVD).

Logo que o aparelho voltar a responder, prima OK
para registar o cédigo.

odo E - Programa para
comandar um COMBO (combi
TV/VCR,TV/DVD,VCR/DVD, ...

Consoante a familia de combinados (TV/VCR,
VCR/DVD, efc.) e a marca, deverd inserir apenas um
cédigo para os dois aparelhos que integram o
combinado ou inserir dois cédigos, um por aparelho.
Consulte a lista em anexo para verificagdo.

Antes de comecar a programagéo, procure o
subcédigo ou o cédigo do aparelho que quer
comandar (ex.: televisor e, depois, videogravador ou
COMBINADO TV/VCR). Consulte a lista deste manual,
pégina dos subcédigos ou pégina dos cédigos.

1. Ligue 0 COMBO que quer comandar.

2. Mantenha o botdo SETUP premido, afé que a luz
indicadora vermelha pisque e, depois, fique acesa
ininterruptamente.

Pressione a tecla do primeiro aparelho a comandar

e siga um dos métodos de programagéo A, B, C ou

D descritos anteriormente.

Se um segundo cddigo for necessério, repita as

etapas 2 e 3.

w
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Como encon um
cédigo programado

Poderé ter de procurar novamente o cédigo
programado no telecomando.

1. Mantenha o botdo SETUP premido, até que a luz
indicadora vermelha pisque e, depois, fique acesa
ininterruptamente.

Prima a tecla correspondente ao tipo de aparelho
a comandar:TV: Televisor, DVD: Leitor DVD,
Gravador de Video, VCR, AUX, SAT: Receptor de
Satélite, Receptor de Cabo, Caixa ADSL, Receptor
DVB-T, ... AMP: Amplificador, Leitor CD, Sistema
HiFi,...

. Torne a premir brevemente a tecla SETUP. O
0ltimo modo seleccionado pisca 1 vez.

Prima as teclas numéricas por ordem crescente (0
a 9) até que o modo seleccionado pisque uma vez.
. O digito que fez piscar o modo seleccionado é o
primeiro dos quatro digitos que compdem o seu
cédigo, razéio pela qual deve anoté-lo aqui.
Repita o passo 4, para procurar os outros
algarismos.

Quando tiver procurado o quarto algarismo, a luz
indicadora vermelha apaga-se.

N
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- Para um televisor ou um receptor de satélite:
acenda o aparelho e prima, por exemplo, 2 para
mudar de canal.

Para um videogravador: introduza uma cassete e
em seguida prima P>

- Para um leitor DVD: introduza um disco e em
seguida prima P>

Experimente outras teclas do telecomando para
conhecer a gama das fungdes que o seu telecomando
pode comandar. Se pensar que todas as teclas néo
estdo activas, experimente um outro método de
programagéo, Método B ou C .

Quando tiver definido o cédigo do seu
aparelho, anote-o para que o tenha a méo
quando necessdrio.

Depois da substitvicdo das pilhas, é
necessdrio programar novamente o
telecomando.

CODIGOTV CODIGO SAT CODIGOVCR

| copbicopvp | | cobicoamp ODIGO AUX

CCTTCTTTIOTTT

Outras fun

S

Colocacéio de todos os aparelhos em modo
standby

Dentro de menos de um segundo, prima o botdo

@ duas vezes, mantenho o botdo premido ao

premir a segunda vez. Todos os aparelhos passam
consecutivamente para Standby. (Os aparelhos que j&
estavam em Standby poderdo ser assim ligados.)

Configuracdo de TODOS os comandos de
volume num determinado modo

No seu estado final de entrega, 0 ROC6309 estd
programado de forma a que todos os modos utilizem
as suas préprias fungdes Mute (Siléncio) e Volume,

se for o caso. Poderd atribuir o controlo do volume
sonoro a um dos

modos do telecomando, desde que o controlo do
volume sonoro esteja disponivel no aparelho
correspondente (ex.: controlo do som da TV em modo
TV ou DVD ou outro).

. Mantenha o botdo SETUP premido, até que a luz
indicadora vermelha pisque e, depois, fique acesa
ininterruptamente.

Solte a tecla SETUP.

Prima o botdotd até que a luz indicadora
vermelha pisque uma vez.

Pressione uma vez a tecla de modo (TV, DVD,
etc.) correspondente ao aparelho cujo volume seré
sempre comandado pelas teclas VOL esd. .

Prima uma vez o botdo . A luz indicadora
vermelha apaga-se.

Todos os outros modos irdo agora levé-lo para

0 seu modo de controlo Mute (siléncio) e Volume
escolhidos.

A wN -
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Configuracéo dos comandos de volume
para CADA UM dos modos.

Poderé decidir que o controlo do volume seja
funcional para cada um dos modos escolhidos,
desde que o controlo do volume esteja disponivel no
aparelho correspondente (ex.: comando do som do
televisor em modo TV e, depois, comando do som de
um receptor de satélite em modo STB, efc.).

. Mantenha o botdo SETUP premido, até que a luz
indicadora vermelha pisque e, depois, fique acesa
ininterruptamente.

Solte a tecla SETUP.

Prima o botdosl. até que a luz indicadora
vermelha pisque uma vez.

Pressione uma vez a fecla de modo (TV, DVD, etc.)
correspondente ao aparelho cujo volume sera
sempre comandado pelas teclas VOL es. .
Pressione uma vez a tecla VOL-.

Prima uma vez o botdo® . A luz indicadora
vermelha apaga-se.
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7. O botéo de modo escolhido utilizard agora as suas
préprias funcdes Mute (Siléncio) e Volume.

Restaurar as fun¢des universais Mute
(Siléncio) / Volume

Se alterou as funcdes universais mute (siléncio) e
volume, como descrito nas duas seccées anteriores,
pode redefinir as funcées para as definicSes de
fabrica:

. Mantenha o botdo SETUP premido, até que a luz
indicadora vermelha pisque e, depois, fique acesa
ininterruptamente.

Solte o botdo SETUP (CONFIGURAR)

Prima o botdics. até que a luz indicadora
vermelha pisque uma vez.

Prima o botdo&l. e solte-o novamente. A luz
indicadora vermelha apaga-se por completo. As
funcdes de volume e de modo silencioso estdo
agora repostas para as definicdes de origem.

ubstituir as pilhas

Utilize duas pilhas de 1,5 volts do fipo AAA.

Abra a tampa traseira do comando & disténcia.

Retire as pilhas usadas.

. Verifique os pélos +/- nas baterias e no interior do
compartimento.

3. Coloque as pilhas.

4. Feche a tampa.

Quando substituir as pilhas, pode ser necessario

reprogramar a unidade. Por conseguinte, recomenda-

se que anote os codigos necessdrios para os seus

dispositivos.

As pilhas usadas ndo sdo lixo doméstico. As pilhas

tém de ser eliminadas num ponto de recolha especial

para pilhas usadas.
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AvTé 10 YEVIKG (6 og 1) givan 6 pe TIG Agopd Bivteo, £6 DVD kat
50opuPopIKOUG SEKTEG OTIWG Kat BEKTEG ic emiyeiag (DVST) mou gAgy e UnEPUBPEG aKTIVEG.
TomA ipto Exet 1jén mp i uéoa oto gpy @ote va oag et va To /1

apEOWG PE T MEPIOOGTEPA NXavijpaTa e pdpkag Tou ykpoun Thomson. Zag Aoinév, npiv

TOUG 81KOUG 0OG MPOYPAUATIONOUG VA KAVETE [ta oK A IVTaG pia ané Tig nou oag i

0'0UTO TO PUAAGSIO. Kupiwg 6pac , mpénet mpiv an’6Aa va 2 ieg (AAA) oto mA P
QuAGETe EexwploTd To PpUAAGSIO OUTO Kat ToV GAOYO TWV KWSIKAV Evou va ite va mip i T0

TNAEXEIPIOTIIPIO EK TWV UOTEPWV YIa VA XEIPIOTEITE GAAa pmxavijuata.

Koupma

1

2

Auyvia eAéyxou: H kOkkivn Auxvia avapet kae

@OpA MoV TIATATE éva TIANKTPO.

®: Evepyomoinon/Avagpovi /| povo Avapovii,

avaAoya pe Tov EE0TAIGHO TIOU XPNOILOTIOLETE.

Kouprmd emAOYNG GUOKEUNG:

EmAoyr) TG OUOKEUNG Tou BEAETE va XEIPIOTEITE

(TV, DVD, ...).

P (play): Avanapaywyn evog diokou DVD 1 piag

kaoétag VCR*.

»»(FF): [priyopn kivnon mpog ta eunpog (DVD,
R,...)*

<<(RW): Mpriyopn kivon mpog Ta miow (DVD,
VCR,...)*.
1l (pause): Alakorm) ™G avanapaywyng Kat
TaywHa ™G eKOVag*.

@ (record): MNa v eyypaer), TOTOTE TO Koupmi
EFTPA®HE 800 popég.

M (stop): Zropampua e avanapaywyng diokouv
(DVD)*.

= Evepyormoinon Tou Teletext.

- Anevepyonoinon tou Teletext.

Kpampa oeAibag Teletext (Siakomm kOAoNg).
MpoBOoAr TTANPOMOPIOV OXETIKA PE TNV
eMAEYHEVN OUOKELT.

Guide: HAekTpOVIKAG 08NYOG IPOYPAUUATGV.
Setup: Mo Tov TPOYPAUHATIONG TOU
TNAEXEIPIOTIPIOL TIPIV QTG TV TIPET XPrion.

P+/P-: Avobikn 1) kaBo8Ikr Aoriynon ota kavaAla.
V+/V-: AGENON (+) 1 peion (-) Mg éviaong mg
ETAEYHEVNG GUOKEUNG.

10.  OK: EmBeBaiwon pag emAoyng.
1. A/Y/<4: Tamvopilovra kat kaBetn mhorynon

OTa PEVOD.

12, Exit: Amevepyoroinon Tou Hevol TG EKATTOTE

emAoynig.

13. =&l(Ziyaon): Amevepyomoino Tou fixou Mg

£KAOTOTE EMAOYNG.

14.  Menu: Evepyormoinon Tou pevol ™g ekaoTote

emAoynig.

15.  ApBunTikd kouprid 0-9: Autd Ta KoupTId Exouv

TG Bleg AetToupyieg ONKG eKeiva aTO AUBEVTIKO
TNAEXEIPIOTIPIO KAl XPT|OILOTIOI00VTAL ETTONG VIO
MV EI0AYWYT TOV KOBIKMV.

16.  :--/-: Ze ouvBUAOWO PE Ta aPIBUNTIKG KOupTId,

QUTO TO KOUWT 0OG ETITPETEL OE OPIOUEVES
OUOKEVEG VO ETIAEYETE KaT euBeiav Ta Siprpia
Kavaa.

17.  AV: Mo v emihoyn pag eETePIKIG mmyng

(SCART, HDMI, ...).

Znueioon: AvAoya PE Ty TPEXOUOA CUOKEUT), TOV

KOTOOKEVOOTT] KOl TO £TOG KATAOKEUTG Ol
Bla0€a1peg Aettoupyieg Slagpepouv.

* Ta XpWUATIOTA KOUUTIA XPNOILOTIOIOUVTAL VIO TV
£EMAOYT KATNYOPIGV, OTAV Eival EVEPYOTIOINUEVO TO
teletext, kat ouykekpIuéVaV AetToupyl@v avaloya
UE TO HOVTEAO.

‘EAEYX0G TOU TNAEXEIPIOTNPIOL TIPIV
and Tov MPOYPAPHATIONO TOU

1. EvepyomnomoTe Tr OUOKELT) TIOU BEAETE VOl XEIPIOTEITE.

2

w

. MamoTe To Koupri eMAOYNG CUOKEUTIG TIOL aVTIOTOIXE
0T ouokeun} TIou B€AETE va xelptoteite. TV:
TnAeopaon, DVD: Zuokeur} DVD, Bivteo, VCR, AUX,
SAT: AopupopIKOG BEKTNG, kKaAwBlakog kg, ADSL
Box, 6éxmg DVBT, ... AMP: Evioxutig, ouakeur} CD,
o0omua HiFi,...

. KateuBuveTe TO TNAEXEIPIOTIIPIO TIPOG TN GUOKEUT Kat
TIPOOTIAONATE VA TNV OTIEVEPYOTIONOETE MATOVTAG
70 koupmi . Eqvn ouokeun Bev anevepyoroieitat
TIPEMEL VO TIPOYPAUUATIOETE TO TNAEXEIPIOTHPIO
XPnotpomnoIVTag kdmola and Tig iebodoug A, B, 1
A rou TEPIYPAPETAI TAPAKATE.
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Znueiwon 1: Ektég and to kovurni TV, Ta kouunia
DVD, SAT kat AUX umopouv va mpoypauuanatouv
yia Tov AEyX0 [1aG OUOKEUTIG SIaPOPETIKTIGC and auTr
o unoSetkviouv Ta kovpmd. Etol, eiva Suvatin
avabeon me ovokeuric SAT oto kouuni DVD. lMpénet
Vva KATaXWPIIOETE TOV KWSIKO MOV QVTIOTOIXE! OTOV
KaTaokevaoTr Kat T OUOKEUN LE XPHoN MIaG ano TiG
1ebé80uG ov avapépovral oe auTo T EYXEPIBIO.
Qot600, n pébodog A (autduam avadiiinon kwbikou)
Ba GievkoAvver m Biabikaoia. e autiv My nepimTwon
TIPENEL |1OVO VA KATaXwPIOETE ToV Kwbiké and T Aiota

IOV QVTIOTOIXE! OTOV TUMO TNG OUOKEUTIG, YIa Mapddetyua:

0603 yia évav sopupopiko €kt Thomson) kai votepa

va ie&ayete m Siadikaoia autopamg avagiimong. Tote

T0 MAgxelploTipio Ba eAéyEer autéuata 6Aoug Toug

Kw8IKoUG uéxpt va Bpet ekeivoug mou xelpifovral To 6EKT).

Znueiwon 2: Ma 1o XepIou6 2 ouoKeVWY ToU 16iou Timou
Kkat udpkag (2 VCR Thomson, 2 80pugopikoi BEKTEG
Thomson, ...) BeBaiwBeite mpwTa 6Tt QUTEG 01 U0
OUOKEVEG Bev Exouv pubuIaTel yia v iia aviandkpion
atov i610 umokwSIKS, aAAd 6Tt xpeiGleTal évag

UMOKWGIKGG yia T pia kat Evag SIapoPETIKOG UMOKWEIKOG

yia mv GAAn (m.x., kwikoi A kai B yia TIG OUOKEVEG
Thomson). Apou eAEyéeTe auTo, mpoypapuariore
Staboxika 2 51apoPETIKG KOUUTIA GUOKEUTIG

Xenawonoicvrag m uéBobo A.

MNpoypappaTiopdg Tou
TnAexepompiov

Mé£Bo&0oc A — I'pilyopog IPOYPANHATIONOG
UTIOKWB1KG 1 Ynpiou

Mpwv apxioeTe e Tov mpoypauuaTioud, npénel va Ppeite Tov
UMOKWEIKO TG GUOKEUTIG MOV MIPGKEITal Va XONOIOMOIOETE.
Meta my gi0aywyn Tou UMOKwBIKOU TO TAEXEIPIOTTPIO
€eAéyxet évav npokabopiopévo katdAoyo kwbikwv. Aafdote
yi’ auté m oeAiba | mg napexouevns Aiotac Tou eyxeipiiov
1€ TOUG UTOKWEIKOUG.

1. Evepyomomote ) ouokeur| Iou BEAETE va XEIPIOTEITE.

2. Kpamote 1o nArktpo SETUP nampévo, péxpt va apyxioet
va avapooBrivet ) kokkivn Auxvia EvBelEng ki énerta va
avaBet abidkona. (Ba avépel pepikd BeuTEPOAETTTA, VIO Vi
oag 8woet xpdvo yia Ta akdAouBa Bripata. Aiyo Tipiv and
T0 TEAOG TOU Xpdvou avaBooprivel AA ki Enerta oprvet.)

@

0™ OUOKeEU Mo BEAETE va xelploteite. TV:
TnAeopaon, DVD: Zuokeuri DVD, Bivieo, VCR, AUX,

a

MaTroTe TO KOV ETIAOYIG GUOKEUNG TIOU QVTIOTOIXED

SAT: Aopupopikdg kg, kaAwdlakog dékmg, ADSL

Box, 8ékmg DVBT, ... AMP: Evioxutg, ouakeur| CD,
ovompa HiFi,...

‘000 N Auyvia givat avappévn, TANKTPOAOYHATE TOV
umokwBIkG (mapadetypa: 1yia THOMSON).

. ZTPEYTE TO MAEXEIPIOTIPIO TIPOG Tr) GUOKEUT Kat

&

o

TPOOTIABAGTE VA TV anevepyoronoeTe e 10 mhrjktpo (.

2

matote OK yla v anopvnpoveuon Tou Kadikoo.

Edv n ouokeur) Sev anevepyoromel, namijote
enavenppéva 1o kouuni (), péxptva amevepyoromeei
1 0uoKeun. MeTag 800 MAMHATWY TOU KOUUTIOD
QQIVETE OPKETO XPOVO (DOTE TO KOUHTIE TIOU AVTIOTOIXEL
oy emAeypévn ouokeur} va avaBel Eavd (nepimou 1
BeutepoAemTo). Autd Ba oag SieukoAlvel va Beite edvn
OUOKEUN| QVTATOKPIVETI T} OXL.

. AHEOWG GTAV 1) OUOKELT) IOV BEAETE Vat XEIPIOTEITE

~

®

Edvn ouokeur| ou BEAETE va XEIPIOTELTE amevepyomomOei,

anevepyonomOei, namiote OK yia mv anopvnpdéveuon Tou

K@BIKOU.

‘EAEYXOG TOU TIPOYPAHATIONOU:
Kata kavova, n ouokeur| oag eivat Toin yia va AaBet Tig
£VIOAEG TOU AeXEIpIOTPiOU.

BeBaiwbeite 6T T0 MAEXEIPIOTPIO BOUAEVEI 0OATA KAVOVTOG

0 TEQT IOV TIEQIYPAPETAL 0T OEAIBa 24.

Mé£60&0g B — Mpoypappatiopoc 4-Pneiav
KK 4

Tpwv EekiviioeTe TOV MpoypappaTioud npénet va Ppeite
TOV KWSIKO NG OUOKEUTG MPOG XEIPITUO.

Avatpé€te om Aiota mou napéxeTai e auto T0
eyxelpibio, om oeAiba Il Twv KWSIKGV.

. Evepyoroiote T ouoKeur| ou BEAETE va XEIPIOTEITE.

. Kpamjote 1o mAfiktpo SETUP nampévo, péxptva
apxioet va avaBooPrivet n KOKKIv Auxvia EvBelgng
Kt énetta va avapet abidkomna. (Oa avapel pepIka
BeutepoAenTa, yia va oag 6aoet xpdvo yia Ta
akoAouBa Pripata. Aiyo Tpwv amoé To TEAOG Tou XpOvou
avaBooprivel MAAL Kt ETerta oprvel.)

3. MamoTe 1o Koupumi ETAOYIG GUOKEUNG TIOU AVTIOTOIXE
0N oUOKeLT TIou BEAETE va xelploTeite. TV:
TnAeopaan, DVD: Zuokeuri DVD, Bivieo, VCR, AUX,
SAT: Aopupopikdg EkmG, kaAwdlakog dékmg, ADSL
Box, 6¢kmg DVBT, ... AMP: EvioxuTig, auokeur CD,
ouompa HiFi,...

. 000 1 Auyvia givat avappévn, KaTaxeEoTE TO TIPWTO
Yneio Tou 4 PripLou KwSIKOV TIOU TPOTEIVETAL YIO TN
OUOKEUN TIPOG XEIPIoNO (Ttapddetypa: 0166 yia pia
mAe6paon THOMSON).

. ZTPEPTE TO MAEXEPIOTIIPIO TIPOG TN CUOKEUN Kl
TIPOOTABNOTE Va TNV ATIEVEPYOTIOMOETE HE TO
mAfiktpo .

. Eavn ouokeun 8ev anevepyorondei enavaAdBete 1o
Brjua 2. 'Yotepa MANKTPOAOYNOTE TOV 4 Yriplo KBIKO.
MpoonabroTe va anevepyonomoETe TN CUOKEUT
natevTag pia @opd To koupni (. EnavardBete au
™ Sladikaoia okipalovrag kabe 4-Prielo KWBIKO.
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‘EAEYX0G TOU TIPOYPAPPATIONOU:

Katéd kavéva, n cuokeur) oag eivat Etoun yia va AdBet Tig
£VTOAEG TOU TNAEXEIpIOMPIOU.

BeBaiwBeite 6Tt To MAeXEPIOTPI0 BOUAEDEL OWOTA
KAVOVTaG TO TEDT TIOV TIEPLYPAPETaL 0T OeAiBa 24.

M£6o6og MpoypappaTiondcg pEow
QavAaKTNoNG KAOS1KOU

Edv kavévac and toug kwbikouc ev SouAelel, Exete
Suvatémra va avakTioeTe Tov KATAAANAO KWSIKG XwPiG
va KAveTe kauia kataxwpnon.

. Evepyoroirote T ouoKeur| Iou BEAETE va XEIPIOTEITE.

. Kpamjote 1o mAfiktpo SETUP nampévo, péxptva
apxioet va avaBooBrvet n KOKKiv Auxvia EvBEIENG ki
£MEITa va aVAPEL GUVEXOHEVO.

3. MamoTe 10 Koupmi ETAOYIG GUOKEUNG TIOU AVTIOTOIXE
O™ oUoKeLT TIou BEAETE va xelploteite. TV:
TnAeopaan, DVD: Zuokeuri DVD, Bivieo, VCR, AUX,
SAT: Aopupopikdg ek, kaAwdlakog dékmg, ADSL
Box, 6¢kmg DVBT, ... AMP: EvioxuTig, auokeur CD,
ouompa HiFi,...

. KateuBOveTe TO TAEXEIPIOTNPIO TIPOG Tr CUTKEUT] KAl
TIPOOTIABNOTE VAl TNV AMEVEPYOTIOITETE TIATAOVTAG TO
koupri .

. EQvn ouokeur ou BéAeTe va xelploTeite
anevepyorom0ei, matote OK yia mv
QMOUVNHOVEUOT) TOU KWEIKOU.

. Ed@vn ouokeun Sev amevepyoronei, matoTe 60eg
@OpEG XpelaoTei (LExp! 200 opég) To koupt (),
uéxpt va anevepyoromOei n cuokeur}. Metagl 8o
TIOTNHATEV TOU KOUKTIOU GPIVETE APKETO XPOVO MOTE
TO KOUWT TIOL QVTIOTOIXE OTNV ETHAEYHEVT CUOKEUT va
avdBel Eava (nepimou 1 eutepdAenTo). Auto Ba oag
BleukoAUVEL va BElTe EAV 1) CUOKEUT) avTamokpiveTal iy
oxL.

. Au€owg 6Tav n GUOKEUT TIou BEAETE va
XelpoTeite anevepyornomBei, namjote OK yia mv
CQMOMVNUOVEUOT) TOU KOBIKOU.
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‘EAEYX0G TOU TIPOYPAPHATIONOU:

Katé kavéva, n cuokeur) oag givat Etoun yia va AdBet Tig
£VTOAEG TOU MAEXEIPIOTPIOU.

BeBaiwBeite 6T To MAeXEIPIOTPI0 SOUAEDEl OWOTA
KGVOVTaG TO TEOT TIOU TIEPLYPAPETAL OTn OeAiba 24.

AokipaoTe GAAC KOUHTIA TOU TNAEXEIPIOTNPIOU VIO VOl
avakaAOPETE TIOIEG AEITOUPYIEG UMOPEITE Va XEIPIOTEITE.
Edv Bewprioete 6T bev eivat

OAa ta koupmd evepyd, enavaAdBete m Sladikaoia Mg
HeBOB0U MPOYPapPATIONOD Yia va BPeiTe Tov Kbk Tou
unoatpiCet pia peyaAdTepn YKAUO AEITOUPYIGV.
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M£6060¢ A — Autopam
avalimon kadikol
e aut m péBobo To MAEXEIPIOTIPIO MEPVA and OAn

m Aiota kwbikwv oTéEAvovTac éva onua unépubpwv ot
ouokeur mpog mAexepiopd. Kavre Ta e&ric:

1.

N

o

BeBaiwbeite 6T n ouokeur eivat avappévn. Eav ox,
EVEPYOTIOWOTE TNV XEIPOKIVTA.

. Kpamjote 1o mArktpo SETUP namuévo, péxptva

apxioet va avaBooPrivet n KOKKIv Auxvia EvBeIEng

Kt énetra va avapet abidkona. (Oa avapet pepikd
BeutepoAenTa, yia va oag 6moet xpdvo yia Ta
akoAouba Bripata. Aiyo mpiv amné To TEAOG Tou XpOVou
avaBooprvel maAL ki Enetta oprivel.)

. Agpniote To koupri SETUP.
. MaTOTE TO KOUTIE TIOU AVTIOTOIXEL 0TI CUCKEUT) TIOU

B¢AeTe va xelploteite (yia mapadetypa TV).

. Mamote 10 koupri P+ 1 Avapoviy ® 1, > (DVD

uo6vo). 'Yotepa and PepIKa SEUTEPOAENTA TO
AexepIoTpIo Eekivd va Tiepva and 6An m Aiota
K®BIKGV TIOU UTIAPXOLV OTO apPXEiO (HEe avaAoyia
Tiepinou evag kwdikol ava SeutepdAento). Mamote
Eavd To koupri P+ yia va HEIOOETE TV TaXUMTA
eAEyxou (1 kwbikdg ava 3 SeutepoAenta). MOAIG
apxioet n ouokeun va aANGCeL kavaAla, Tpémnetva
natoete 10 OK yia va anoBnkeuBei 0 KwBIKAG kat
Va OTAPATOEL TO TAEXEIPIOTIPIO TN CAPWOT 0T
Aiota. Eav 8ev avibpdoeTe ypriyopa, PMopeEite va
ENAVENDETE GTOV TIPONYOUHEVO KWBIKO TIATAOVTOG
P-1] <= (p6vo DVD) 60€G (POPEG XPEIQOTEI (UTOpEiTE
va npoxwprioete unpootd nataviag O, P+1) B
(névo DVD) edv mpoxwprioate MOAU Tow). MOAG

1 ouokeun avranokpiBei Eavd, natmote OK yia mv
QTOMVNHOVEUOT TOU KOBIKOU.

Mé£B0ob&og E — Mpoypappatiopoc yia 1o
Xepiopé COMBO (cuvSuaopou TV-VCR,
K.q.)

TV/DVD, VCR/I

Avdhoya pe mv opdéa ovvbuaouou (COMBO) (TV/VCR,
VCR/DVD, k.a.) kat ™ pdpka, 6a xpelaotei va

€104yeTe évav uévo KwSIKG Kat yia TG 6U0 GUOKEVEG
ouvbuaopol COMBO 1 va elodyete 600 kwbikoug, évav
yia kd6e ovokeun. Avatpé€te omyv

Eexwpiom AioTa yia va 1o Bpeite.

Tpwv EeKvijOETE TOV MPOYPAUHATIONO TPENEL va BPEiTe
TOV UMOKWEIKO 1} KWSIKG TOU UTTOOUVOAOU TIPOG XEIPIOHO
(mAedpaon 1 Bivteo, ...). Avatpé€te om Aiora mov
napéxetat e auto To eyxelpibio (o oeAiba Twv
UMOKWEIKAV 1} KWOGIKWV).
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. Evepyoromote To COMBO mou BEAETE va XEIPIOTEITE.
. Kpamote 1o mArjktpo SETUP mampévo, péxpt va

apxioet va avaBoofrivel n KOKkIv Auyvia EVBEIENG Kt
£TETA VO AVABEL GUVEXOHEVA.

. MomoTE TO KOUKM TG TIPATNG CUOKEUTG TIPOG XEIPIOUO

Kat 0Tn ouvéxela akoAouBriaTe kdmota and Tig uedddoug
nipoypappatiopol A, B, ' A mou neptypdpetat
TAPANAVE.

. Edv xpeidletal évag Se0Tepog KwBIKOG

TPOYPauKATIoNoD eNavoAGBeTe Ta napandve Brpata
2ka18.

TIPOYPOAUHATIONEVO KOSIKO

lowg xpeaotei va Ppeite Eavd Tov poypauuaTIonévo
kwbIK6 010 MAEXEIpIoTPIO.

1.
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o

o
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Kpamiote 1o mAriktpo SETUP mampévo, péxpt va apxioet
va avaBooprivel n kokkvn Auyvia EvBeEENG ki énerra va
avapet cuvexOpeva.

. MomoTe To Koup EMAOYIG GUOKEUNG TIOU VTIOTOIXER

o™ ouoKeLn Tou BEAETE va xelpioteite. TV:
TnAedpaan, DVD: Zuokeur) DVD, Bivieo, VCR, AUX,
SAT: Aopupopikdg EkG, kKaAwdlakog dékmg, ADSL
Box, 6¢kmg DVBT, ... AMP: EvioxuTig, auokeur CD,
ovompa HiFi,...

. Mamote obvropa 1o koupri SETUP @ote va

avaBooprioel pia popd n TeAeuTaia CUOKEUN EMAOYNG.

. Mamote Ta apBunpéva koupmd pe adgouvoa oelpd (0

£wG 9) uéxptva avaBooBnoet pia popd n emAeypévn
ouokeun.

. O apiBuog mou mpokAAeae To avaBooPrioto Mg

EMAEYUEVNG OUOKELNG EIVaL O TIPHTOG OO TOUG TEOTEPIC
apIBPOUG TOU KwBIKOD 0aG. INMEIOOTE TOV ApIBpO.

. EmavaAdBete To Brjpa 4, yia va Bpeite Ta GAa Pneia

TOU KWBIKOD.

. MOA Bpeite To TETAPTO Pn@pio, 1 KOKKIVI Auyviat

£vBelEng 6a oproet.
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‘EAeyxog Tou
TIPOYPOAHMHATION
- T pic Aedpaon 1y évav Sopupopikd BEk:
EVEPYOTIONOTE Kal, Yia apddetypa, mamoTe T0 2 yia
va AAAGEETE KavaAL.

- Bivreo: el0ayete pia KaoOETa KAl TOMOTE B> .
Zuokeur) DVD: eiloayete éva DVD kat matote P .

AokipaoTe GAAQ KOUTIA TOU TNAEXEIPIOTNPIOU YO VO
avakaAOPETE TOIEG AEITOUPYIEG UMOPEITE va XEIPIOTEITE.
Edv Bewpeite 611 Bev eival vepyd OAa Ta koupmid,
Bokipaote ™ uéBodo mpoypappaTiopol B T.

MO0Ag Bpeite Tov KWBIKG TIG OUOKEUIIG 0aG,
ONUEIDTTE TOV, YIQ VA TOV EXETE QUECWG OF
MEPIMT@OT) AVAYKNG.

Meta mv aAAayrj unatapiag npénet va
npoypappartioete §avd To TNAEXEIPIOTIiPIO.

KQAIKOZ TV KQAIKOX SAT KQAIKOZ VCR

KQAIKOZ DVD KQAIKOZ AMP KQAIKOZ AUX

HEEE|EEEN| RN

TomoB£mOmN GAWV TV CUGKEUQV GTIV AVAHOVT]
(standby)

Mamote péoa oe Atyétepo and éva beutepdAento
70 mArikTpo &) 60 popég, koatdvrag To mArikTpo

™ eutepn popd namuévo. OAEG o1 OUOKEVES Ba
aMd&ouv iaboyikd oe Standby. (Ot ouoKeVEG, o
Atav 1i6n oe Standby, 6a evepyonomBOouv katd ndoa
mbavomra.)

P0OOpon OAQN TV EAEYX®V X0V OF pia

GUYKEKPIPEVT) GUOKEUN

To ROC6309 eival mpoypauuaTIouEVO Epy00Taoiakd

@OTE GAEG 01 OUOKEVEG va XPNOIHOMOIOUV TIG BIKEG TOUG

Aetroupyieg rixou kat ofyaong, edv undpxouv.

Eivan Suvatri n avaBeon Tou eAEyxou rixou o pia and Tig

OUOKEVEG TOU TAEXEIpIOTNPIOU [E TV MpoUnéBeon Ot

0 €AEyX0G rixoU UTAPXE! 0TV AVTIOTOIXN OUOKEUN (TL.X.

€Aeyxog Tou rixou g TV oe katdataon Aetrouvpyiag TV,

{DVD, ...).

1. Kpamote 1o mAnktpo SETUP nampévo, uéxptva
apxioet va avaBooBrvel n KOKkiv Auxvia EvBEIENG ki
£MEITa va aVABEL oUVEXOHEVA.

. Agnote 1o koupri SETUP.

. NMamote 1o MAKTPo &, péXPL va avapet pia popd n
KOKKIv) Auxvia EVBEIENG.

4. MomoTe pia popd To Kouuri ouokeur|g (TV, DVD,...)
TIOU QVTIOTOIXE( OTN GUOKELT) TNG OTIoiaG N évraon
7xou Ba eAéyxeTal TGvTa anod Ta kouprd VOL karsd.

5. Namote pa gopd 1o TAKTPo & H KOKKIvN Augvia
£vBelEnG oprvel.

. 'OAeg o1 GAAeG OUOKEVEG T@Pa Ba uTaKOUOLY OTNV
EMAEYUEVN OLOKELT Y10 TOV EAEYXO TNG EVTaONG 1iXou
Kkat ofyaong.

w N

o

PUBponN Tou eAéyxou €vraong 1ixou yia KAOE

ouoKeLN.

Mniopeite va emAEEETe va eival AeIToupyikdG 0 EAeyxoc

évraonc rixov yia kGOe ovokeur Ue ™V mpoinoHeon

va undpxet EAeyxXoG ™G Evraong fxouv atnv avtioToixn

ovokeur (T.x. EAeyxog G Eviaonc rixou me mAedpaonc

omv katdotaon Aeiroupyiac TV, éAeyxog me évraonc

Tou 6ékmn SAT omv katdataon Aeiroupyiag STB, ...).

. Kpamote To nAiiktpo SETUP nampévo, Péxptva
apxioet va avaBooBrvel n KOKKiv Auxvia EvBEIENG ki
£TerTa va avapel ouvexopeva.

. Agnote To koupuni SETUP.

3. NamioTe To MANKTPO B, péXL va avapet pia popd n

KOKKIv) Auxvia EvBeIEng.

4. MNamoTe pia popd To kKouuri auokeung (TV, DVD,...)
TIOU QVTIOTOIXEL 0N OUOKELT) NG oToiag N évraon
X0 Ba eAéyxeTal TIGvTa and Ta koupTid VOL karsd.

5. Mamote pia popd To koupri VOL-.

6. Mamote pa gopd 1o TAKTPO . H KOKKIvN Augvia
£vBelENG oprvel.

7. To koupri ™G eMAEYUEVNG CUOKEUNG Ba xpnotpomole
TOPa TIG SIKES TOu AerToupYieg Eviaong fxou Kat
ofyaong.

N
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a TV OV AEITOUPYIR

/ oiyaong

Edv aAdGEarte Ti¢ apxikég Aetoupyieg évraonc rixou

Kkai ofyaong, 6nw¢ neplypdpeTal Mapanave, UMOPEITe

Va ENAVAPEPETE TIG AEITOUPYIES OTIG EPYO0TAOIAKEG

pubpioeg:

1. Kpamote 1o mAnktpo SETUP nampévo, uéxptva
apxioet va avaBooPrivet n kdkkivn Avyvia EVBEIENG ki
£MeLra va avapel ouvexopeva.

. Agpnote 1o koupri SETUP.

. Namote 10 MAKTPo &, péxPt va avaget pia gopdn
KOKKIv Auyvia EvBeigng.

4. Mamote To TMAAKTPO &L, Kal aproTe To MAAL

eAe0BepO. H kdKkIv Auyvia EvBeIENG oprvel
TeAeiwg. OtAettoupyieg évraong ixou kat ofyaong
EMAVEPXOVTAL OTIG EPYOOTAOIOKEG PUOHIOELG.

£vtaong fixov

[EEN)

AvVTIKATACTAOT) TV UTIaTapt

Xpnaoworoteite 0o pnatapieg 1,5 Volt tomouv AAA.

1. Avoi€te TO KaTAKI OTO THOW PEPOG TOU
TAexeIpIoMpiou.

. BydAte Ti¢ maMiég pratapieg.

. EAéyETe MV noAikdTnTa +/- OTIG UMaTapieg kat péoa
om 6nkn.

3. TomoBemoTe TIG PnaTapies.

4. Kheiote 10 KaMAKL.

MeTd v QVTIKATACTAON TV PIMATAPIGV i0WG XPEINOTE

VO QVaTMPOYPOMHATIOETE T povada. M’ autd oag

OUVIOTOOHE VO ONHEIGOETE TOUG KOBEIKOUG TIOU XPeIdleaTe

Y10 TIC OUOKEVEG 0OG.

O1xpnotpornomuéveg unatapieg dev aviikouv ota

otkiaka andpAnTa. Ot unatapieg mpénet va diatedoiv

o€ éva €181k ONUEI0 CUYKEVTPWONG XPNOIHOTIOMUEVRV

UnaTapov.

[SEN)

3rory P Vi nynbT (681) c 60 T
¢ npowurpi vi DVD u cny aTakxe
¢posoro 07 (YHT), y
3anporpamMmmmnpoBaHHbIii Ha 3aBOAE NMybT ANS ero mr 0

Bamy ¢ G mapk rpynnbi ToMcoH. l103ToMy. pekomeHayeTcs
nynbTa nepes ero npor Cnepysoa y
13 MeToA0B AaHHOW MHCTpykuun. lMpex e Bcero, yery (AAA
Xp. ary a TaKxe ory Vi CINCOK KOA 0B, Bbl CMOXETe BMOC/IEACTBUN 3aHOBO
3anpor nynst gns Apyrummn

Mpumeyatme 1. KHonkn DVD, SAT n AUX MoxHO
3anporpamMmMMpPoBaTh Ha yrpasneHne 060pyA0BaHUEM,
OT/INYHBIM OT TOTO, 4TO yKadaHo Ha X MapKpOBKe.
Takum o6pa3om, npu HeobxogumocTu pexvim SAT
MOXHO BkJIt04aTh kHorkov DVD. [ns atoro Tpe6yetcs
BBECTU KOA NNPOU3BOAUTESIS M YCTPOVICTBA OLHUM U3
Croco6oB, 0MMCaHHbIX B HACTOSILLIEM PYKOBOACTBE.

3 KHonku pexuma paboTsi: BeiGop ynpaensemoro Crioco6 A (asTomarnyeckuii nonck kosa) aensetcs
YCTPOICTBA (TENENPUEMHWK, Npourpbisatens DVD Hanbonee npocTbiM. B aT0M Cry4ae TpeByeTcs TONbKO
nTa.) BBECTU M3 CIMCKA KOA TUMa YCTPOVICTBA, Hanpumep

4. P (BocnpowsseneHue): BknioyeHue 0603 ans npuemHyKa CryTHUKOBOIO TeNeBUAEHNS
Bocnpov3seaeHns DVD-aucka unm kacceTbl™. Thomson, a 3aTem BKAIOY1Tb aBTOMATUYECKUI MOUCK.
»»(Bnepes): BuicTpas nepemotka snepes, (DVD- ynsT aBTOMATNHECKM IPOBEAET MPOBEPKY BCEX
IMCKa, KACCeThl N T.A1.)*. KOZI0B, 110Ka HE HAAET HyXHbIV KOA ANIS1 yIpaBAeHus
<<(Ha3ap): beicTpas nepemotka Hasap (DVD- MPUEMHVKOM.

[CKa, KacCeThl N T.A.)*.
Hl(nay3a): Mpu1ocTaHoBka BOCTPC n Ip 2. Y106kl ynpaBsisiTe 1ByMs! yCTPOVICTBAMMU
3aMOpaxMBaHIe M30GPAXEHIN*. OZHOro TvMa v Mapk (ABa BUAEOMArHNTOHOHa
@(3an1ch): YTo6bl HaYaTb 3anMCh, ABAXAb! Thomson, 2 npuemHyKa CrnyTHUKOBOIo TeNeBUAEHNS

1 JNamna nHpnkaunm: KpacHas namna 3aropaetcs
MPU HAXATIM KHOMKM.

2 o: BKJ1/5kpyLwimnii pexxum unu TonbKo XAyLwuia
PeXvM B 3aBUCMMOCTM OT NPUMEHSEMOTO
o6opyaoBaHus.

HaxmuTe KHornky 3AMNCh. Thomson v T.1.), KaXAbI# U3 HUX JOIKEH ObITb
M (cTon): OcTaHoBKka BoCcnpou3eeaeHus (DVD- HaCTPOEH Ha PasHble CyOKOAbI, TO €CTb KOAbl «A» 1
anckanT.a.)*. «B» yctpoiicte Thomson. Ecav 3710 Tak, BbINOAHUTE

nporpamMMupoBaHue AByX KHOMOK pexumMa crnocobom 4.
MporpammupoBaHue nynbra
AVNCTaHLUOHHOIO ynpaBjieHus
Cnoco6 «A». BeiCTpOe NnporpaMmmMmnpoBaHue

0AHOPa3PsAAHbIM CyGKOAO!
ﬂpe)me 4YeM Ha4atb rnporpamMmupoBaHue nysnera,
BBeAUTE MOAKOA NpMBopa, KOTOPLIM My/ibT 6yAeT
ynpassisitb. Kak Tonbko 1oAKoA4 BBEAEH, Iy/bT BbIMNOJIHNT

ero nouck B cBoem katasore koAos. Crncok noakoAos
CMOTpUTE Ha CTpaHuLe | HaCTOSLLER NHCTPYKLMM.

5. E=l Bniowenve Tenetexcra.

DZ BbIk/lo4eHMe TeneTekcTa.

E=l ocranoska NPOKPYTKW CTPaHWLbI
TeneTekcra.

: OTo6paxenue nidopmaumm 06

yNpaBiieMOM YCTPOIACTBE.

6 Guide: 9nekTpoHHas cnpaska.

7 Setup: MporpammupoBaxune nynsTa nepes,
Hayanom paboTbl.

8 P+/P-: Mepexop N0 kKaHanam BBEPX W BHU3.

9 V+/V-1 Y (+) nan (-)
rPOMKOCTY YNPaBIieMOro yCTpoiicTaa.

10.  OK: MoateepXAeHue BbINONHEHUS KOMaHARI.

1. A/V/</: Tlepexop, no nyHKTaM MEHIO
BEPTUKASIbHO U TOPU30OHTASIbHO.

RU

. Bkriounte npnbop, koTopsiii ByaeT ynpasasTses ¢
NOMOLLIO NyNbTa.

12, Exit: BFIKH'OquMe MEHIO ynpag/isiemMoro 2. HaxmuTe 1 ynepxwvsaiite kHonky SETUP, noka He
yctpoucrea. 3amMuraer, a 3aTeM He HayHeT HenpepbIBHO ropeThb

13, ~=(BKn/BLIKN 3BYKA): BKIIO4EHNE/BLIKIIOHEHNE KpacHasi namna. (J/lamna roput HECKOMbKO CekyH],
3BYyKa. 4TOGbI fiaTh BPEMS 415 Nepexoaa K cneaytoLlen

14. Menu:NBKmoqume MEHIO yNpaBnsiemoro komaHze. Eciv komaHaa He BBeaeHa, lamna cHadana
ycTpoucTea. HayHeT MuraTb, a 3aTeM noracHer).

15, Kronku ¢ undpamn 0-9:  Te xe pyHKuMM, HTO 1 3. HaXMuTE KHOMKY PEXVMA B COOTBETCTBIAM C TUMOM

y 06LIYHOrO Ny/bTa, & TakXe BBOA KOAA.
16.  :--/-: HenocpencTBeHHbI HaGop ABYXPa3PAAHbBIX

KaHasIoB C MOMOLLIO KHOMOK C Ltdppamu. NPUEMHUK CMYTHUKOBOTO TEIeBUAEHNSA, NPUEMHNK
17. AV: Bbi6op BHewwHero nctounuka (SCART, HDMI n kaGenbHoro TenesuaeHms, ADSL-npucTaeka,

ap.). npvemHuk DVBT, n T.n., AMP: ycunutens,
MNpymeyate: Hannire GyHKUMIA 3aBncuT ot npourpsisatens CD-AUCKOB, CTEPEO-CUCTEMA U .M.

npu6opa: TV: Tenenpvemunk, DVD: npourpbiBatenb
DVD-paucka, BuaeomariutodoH, VCR, AUX, SAT:

060pyA0BaHMs, IPOU3BOATENS 1 rOAa BbiMyCKa. 4. Toka namna VHAVKaLMy roput, BBeaUTe cybKkoz,
* LiBeTHbIe KHOMKM NPUMEHSAIOTCS ANsl BeIGopa Hanpumep 1 aAns Thomson.
Kareropuii npu BKIIOHEHHOM TENETEKCTe, A Takke 5. HanpasbTe nynbT Ha ynpaensiemMoe YCTPOACTBO U
ANs 0COBbIX PYHKLIMI B 32BMCUMOCTI OT pexvMa. nonpoByiiTe BuIK04MTS ero kHomkon (.

6. Ecnv npu6op Bbikniounncs, Haxmute OK, 4To6Gbl

Mpoeepka nynbTa nepen, Ha4anom
NPoOrpaMmmMupoBaHus

3aHecTV Ko B NaMaATb NynbTa.

. Ecnv npn6op He BbIKIIOYMACS, HAXMUTE KHOMKY [O)
HECKOJIbKO pas, noka npubop He oTktounTes. Mexay
HaXaTUsIMN CelyeT BblAEPXMBaTL HEKOTOPOE BPpemst
C TeMm, 4To6bl lamna KHOMKW BbIBPaHHOTO pexviMa

~

. Bkntounte npubop, koTopsiit ByaeT ynpaensTecs ¢
MOMOLUbIO NyAIbTa.

2. HaxmuTe KHOMKY pexuma B COOTBETCTBUM C TUMOM ycneBana 3aroparbCcsi CHOBa (0kono 1 cekyHapl). 3ta
npubopa: TV: Tenenpuemunk, DVD: npourpeiBatens onepaumsi No3BoNseT OnpeaenTb, COOTBETCTBYET SN
DVD-aucka, BuaeomarintodoH, VCR, AUX, SAT: 06opyoBaH1e HaCTPokam Uam HeT.
NPUEMHMK CMYTHUKOBOTO TENEBUAEHMS, NPUEMHIK 8. Cpagy nocne BhIKMIOYEHNS ynpasnsiemMoro npuopa
kabenbHoro TenesuaeHus, ADSL-npucTaska, HaxmuTe OK, 4TOGbI 3aHECTU KOZ B NaMsATh MynbTa.
npuemnuk DVBT, u T.n., AMP: ycunutens,
npourpbisatens CD-Au1CKOB, CTEPEO-CUCTEMA U T.. n y 4

3. HanpasbTe nynsT Ha ynpasnsiembiii npuéop v ¢ nporpaMMupoBaHuns

nomotsio kkonku () nonpo6yiite Buikn0YMTL

ero. Ecnv npu6op He BbiknioyaeTcs, He06X0AMMO
BbINOIHUTL NPOrpaMMMpPOBaHNE NynbTa OAHUM U3
cnoco6os (A, B, B vnu I'), npuBeaeHHbIX HUXE.

Kak npaBuno, 060pyaoBaHme yxe MOXeT nony4arb
KOMaH[b! NyNbTa INCTAHLMOHHOIO YPaBNEHMS.
MposeanTe Nposepky paGoTbl, BLINOHMB TECT Ha
cTpaHuue 27.
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Cnoco6 «b». MporpammupoBatue
YeTbipexpaspsAHbIMU KOAAMMU.

Tepes Ha4a10M NPOrpaMM1pPOBaHIs HalanTe Koa
yrpasnsieMoro ycTpolcTsa.
Crncok KoAOB CMOTPUTE Ha CTPaHULE 2 MIPUOXEHUS K
HacTosLemy PyKOBOACTBY.
1. Bknioynte npnbop, koTopsiii ByaeT ynpasnsTses ¢
NOMOLLBIO Ny/bTA.
Haxmute n ynepxusaiite kHonky SETUP, noka He
3aMUraeT, a 3aTeM He HaYHEeT HeMpepbIBHO rOpeTh
KpacHasi namna. (Jlamna ropuT HeCKOsbKO CekyHf,
4T0Gb! 1aTh BPEMS N5 NEPEX0AA K Creayiouiei
komaHze. Ecnv komaHzia He BBeaeHa, iamna
CHaYana HayHeT MUraTb, a 3aTem NorackHer).
HaxmuTe KHOMKY pexuma B COOTBETCTBIM C TUMOM
npubopa: TV: Tenenpremunk, DVD: npourpeiatens
DVD-aucka, BuaeomarHutodoH, VCR, AUX, SAT:
MPUEMHIK CMYTHAKOBOTO TENEBUAEHUS, NPUEMHUK
kabenbHoro TenesuaeHus, ADSL-npucTaska,
npuemHuk DVBT, n 1.n., AMP: ycunutens,
npourpsisatenb CD-AnCKOB, CTepeo-cucTema u T.n.
TMoka famna MHAVKaLWK FOpT, BBEAUTE NEPBYIO
undpy HeTLIPEXPa3PSAHOro KOAA YIPaBNSeMOro
o6opynoeaHus, Hanpumep, 0166 ans
TenenpuemHuka Thomson.
. HanpagsTe nynbT Ha ynpasssieMoe YCTPOCTBO 1
nonpoByiiTe BbIKMIOUMTS ero kHonkoit (.
Ecnu npubop He BbIKNIOYUNACS, MOBTOPUTE MYHKT 2.
3aTem BBeAUTE CNIEAYIOLLMIA YETbIPEXPA3PAAHIN
koA, MonpoGyiTe BLIKIOYNTL NPUGOP, HaXas OANH
pas kHonky (. MosTopuTe 3Ty ONEpaLYIo C KaxabIM
13 YeTbIPEXPa3psaHbIX KOOB.
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Nposepkay

nporpamMmMupoBaHus

Kak npasvno, o60opynoBaHue yxe MOXeT nony4ats
KOMaHabl NyNnbTa AUCTAHUMOHHOIO yNpaBieHus.
lMposeavTe NPoBepKY PaBoTbI, BLIMOMHIUB TECT HA
cTpanuue 27.

Cnoco6 «B». MNp MMUpPOBaHME METOAO0M
NouncKa KOAA BPYUHYIO

Ec/ Hn oK 3 KON0B He paboTaer, umeeTcs

BO3MOXHOCTb BbIMOJIHNTL MOUCK HYXHOIo Ko4a.

. Bxniouute npnbop, KoTopbiii GyaeT ynpasnsiTbCs ¢
NOMOLLIO NyNnbTa.

. Haxmute n ynepxusaiite kHonky SETUP, noka He
3aMuraerT, a 3aTeM He Ha4YHET HeNnpepbIBHO ropeTb
KpacHasi namna.

3. Haxmute KHONMNKY pexwnmMa B COOTBETCTBUWN C TUMOM
npu6opa: TV: TenenpuemHuk, DVD: npourpeisatens
DVD-aucka, BuaeomartntodoH, VCR, AUX, SAT:
NPUEMHWK CNYTHUKOBOr0 TENEBUAEHUS, NPUEMHUK
kabenbHoro TenesuaeHns, ADSL-npucTaska,
npvemnuk DVBT, u 1.n., AMP: ycunutens,
npourpsiBatens CD-A1CKOB, CTepeo-cucTema u ..

. HanpagbTe nynbt Ha ynpasnsiemblit npu6op v ¢
NOMOLLLbIO KHOMKK (I) nonpoﬁyme BbIKJIIO4UTb €ro.

. Ecnu npubop Bbikniouuncs, Haxmute OK, 4ToGb!
3aHEeCTV KOA, B NamMsATb NyfbTa.

6. Ecnu npu6op He BbIKMIOUMACS, HAXMUTE KHOMKY (0]
CTONbKO pas, ckoNbko noTpebyeTcs (He Gonee 200
pas). Mexay HaxaTusiMu crieayeT BbliepXusaT
HEeKoTopoe Bpems C Tem, 4T06bI NAMNa KHOMKK
BbIGPAHHOIO PEXIMAa ycreBana 3aropatbCs CHOBa
(okono 1 cekyHabl). dTa onepauus no3eonset
OnpefieNTh, COOTBETCTBYET M 060PYa0BaHMe
HacTponKam uim HeT.

. Cpaay nocne BbIK/IK04EHMS ypaBnsemoro npuéopa
HaxmuTte OK, 4TO6bI 3aHECTN KOZA, B NaMsATb NynbTa.
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nporpamMmMmpoBaHus

Kak npaBuno, 060pyA0BaHue yXe MOXET nosyyaTb
KOMaHAb! Ny/IbTa AUCTAHUMOHHOTO yNPaBNeHNs.
MpoBeayuTe NnpoBepky paboTbl, BbIMOHWUB TECT HA
cTpaHuue 27.

Monpo6yiiTe Apyrie KHOMKK, 4T06bI ONpeaenTL
paboTatowme komaHabl. Ecnv GpyHKumMoHnpytoT

He BCE KHOMKW, NOBTOpPUTE ONepauuto aTum
Cnoco6oM NPOrpamMMMPOBaHUS, C LIENbIO HAMTY KOZ,
nozepXvBaoLLNi GONbLIEE KONMYECTBO KOMaH/.

00131874bda.indd Abs1:26-Abs1:27

Cnoco6 «M»
ABTOMaTU4YECKMIA NOUCK KOAA.

Bo Bpems aToii onepauum nynsT cKaHupyeT BECh
CrMCOK KOZ0B, rockinas VIK-curxan Ha ynpasnsiemoe
o6opyaosaHve. Mopsaok paboTs!:

. Bkntouute ynpaensiembiii npuéop.

. Haxmute n ynepxusaiite kHonky SETUP, noka He
3aMuraeT, a 3aTeM He HaYHET HENPEPLIBHO ropeTb
KpacHas nlamna. (Jlamna ropuT HeCKOSbKO CeKyH/,
4To6bI AaTb BPEMS A5 NePexoaa K CNeAytoLen
komaHze. Ecnv komarza He BBeaeHa, iamna
CHaYana HayHeT MUraTb, @ 3aTeM MoracHer).
Otnyctute kHonky SETUP.

HaxmuTe KHOMKy pexuma B COOTBETCTBIM C TUMOM
ynpasnsemoro o6opyaosaHus, Hanpuvep TV ans

TenenpueMHuKa.

Haxwmure kHonky P+, unw kroniky (), uan kronky

P (Tonbko DVD). Yepes HeCKONbKO CEeKyHA, NynbT
Ha4YHeT CKaHNPOBaTh BECh CTIMCOK KOZI0B 61BNMOTEKM
€O CKOPOCTbIO NP6, 1 koA, B CeKyHAY. 4ToObI
YMEHbLLUNTL CKOPOCTb CKaHpOoBaHusi (1 kop, B 3
CEeKyHAbl), HaxXmMuTe KHOMKy P+ ele pa3. Kak Tonbko
NPUBOP HAYHET MEHSATB KaHasbl, CPA3Y HAXMUTE
KHOMKy OK, 4TOGbI COXPaHUTL KOZ, B MaMSITh MyNibTa
1 NpekpaTiTL CkaHMpoBaHme cnucka koios. Ecnn
Tpebyemblii kog, 6bin NPONYLLEH, CNeAYyeT BEPHYTLCS
K Npe/iblAyLLEMY KOAY, HaXaB KHOMKY P 1n KHOMKy

<< (TonbKO DVD) HyxHOE konnyecTso pa3. Ecnn
NPy NepenncTbIBaHNM KOAO0B Hasas Obinn CaenaHs!

JMLLHNE HAXATVS, MOXHO CHOBA NepenucTarb
Briepes KHornkamu (') P+ v P (Tonbko DVD. Kak
TOALKO NPNGOP OTpearvpyet, HaxmuTe KHornky OK,
4T0GbI COXPaHMUTL €ro B NaMsTV NyNbTa.

o=

»>ow

o

Cnocob «[». MporpaMmupoBaHue nynsta
ANS yNpasnexns cuctemamm o60pyAoBaHns
(KOMOGMHMPOBaHHLIMM YCTPOMCTBAMMU

TenenpueMHUK ¢ BUAEOMArHMTOHoHOM,
TenenpuMeMHUK ¢ npourpsisatenem DVD,
BUAEOMarHUToOH 1 npourpsieatens DVD n T.n.).

B 3aBUCUMOCTY OT YCTPONCTB, BXOASILLMX B CUCTEMY,

1 X Mapku NoTpeByeTcsi BBECTU GO 0ANH KOA ANsi
06oux ycTpouicTB, b0 ABa KOAA 0 OAHOMY 4SS
Kaxzoro ycTpowcTea. YTobbl BLIGPaTh MPaBubHbIA
Cr10CO0, CMOTPUTE NIPUIIOXEHYE.

lepes Havanom nporpammupoBaHus HaviauTe cyokon
WM KOR YCTPOWCTBA, KOTOPOE BXOANT B CUCTEMY.
Crincok cy6Ko/0B 1 KOLOB CMOTPUTE B MPUSTOXEHUSIX K
HacTosLeMy PyKOBOACTBY.

. BkniounTe cucTemy, koTopasi ByaeT ynpasnsiTeCcs ¢
MOMOLLBIO NY/IbTa.

HaxmuTe u ynepxwvaiite kHornky SETUP, noka He
3aMuraeT,  3aTem He HaYHET HEMpPEPLIBHO FOPETL
KpacHas namna.

HaxmuTe KHOMKy /151 NIEPBOro YNPaBAsieMoro
YCTPOMCTBA CHCTEMBI, @ 3aTEM BbINONHIATE
NPOrPaMMUPOBaHIE Ny/kTa Mo OAHOMY U3 CrIOCOGOB
(A, B, BunuT), onucaHHbIX BbiLLe.

Ecnun TpebyeTcs 3anporpaMmm1poBaTh BTOPOit KOA,
MOBTOPUTE MYHKTbI 2 11 3.
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OnpepeneHuve

3anporpaMMMpPOBaHHOrO Koaa

Bo3MOoxHO noTpebyeTcs 3aHOBO HaiiTy B My/bTe KOA

MporpaMmMmnpoBaHus.

1. Haxmute u ynepxvgaiite kHonky SETUP, noka He
3aMUraeT, a 3aTeM He HAYHET HEeMPEPBLIBHO ropeTh
KpacHas namna.

2. Haxmure KHOMKY pexuma B COOTBETCTBUM C TUMOM
npubopa: TV: Tenenpremnnk, DVD: npourpeiatens
DVD-aucka, BuaeomarHntodoH, VCR, AUX, SAT:
NPUEeMHUK CNYTHUKOBOro TenesuaeHus, NpuemMHuK
kabenbHoro TenesuaeHns, ADSL-npucTaska,
npvemHuk DVBT, n T.n., AMP: ycunutens,
npourpsiBatens CD-AUCKOB, CTEPEO-CHUCTEMA W T.1.

3. Kopotko HaxmuTe kHorky SETUP; npu atom
UHAMKaums EbIGDaHHOI'D pexnma MAUrHeT OAnH pas.

. Haxumaiite KHOMKM € umdpami B BOCXOASLLEM
nopsake (ot 0 40 9), noka MHAVKauWs BbIGPaHHOTO
pexvmMa He MUrHeT OAIMH Pas.

5. Lncpa, npy KOTOPOI MUTHET BbIGPAHHBI PEXUM,
SIBNSIETCS NEPBOi LdPOI HETLIPEXPA3PSAHONO KOAa,
COXPaHeHHOro B NamsATy Nyfbra. 3anuwmte unn
3anomHuTe 3Ty LmMdpy.
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6. TMosTOpUTE NYHKT 4, 4TOGHI HATV APYrUe LUDPLI KOAA.
7. Kak Tonbko YeTBepTas umdpa HalieHa, kpacHas namna
noracHet.

Mpoeepka ycnewHoro 3agepLueHns

nporpaMmMupoBaHus

[ns TenenpuemMHIKa nin NPUEMHIKA CyTHUKOBOTO
TENeBUACHMS: BKIIOYUTE W HAXMUTE, Hanpumep,
KHONMKY 2, 4T06bI N3MEHUTb KaHasl.

- BupeomarHUTOdOH: BCTaBbTE KACCETY U HaXMUTE B>,
MpowrpsiBatens DVD: BcTaBbTe DVD-Anck u
HaxmuTe B>,

MonpoByiiTte Apyrve KHOMKK, 4TOBLI ONpesenUTL
paboTatoLve koMaHabl. Ecnn paGoTatoT He Bee HyxXHble
KHOMKWN, HOHpOﬁyﬁTe BbIMNOJIHUTL NPOrPaMMUpPOBaHne
cnoco6om B unm B.

Kon ans

B GyAywem.
Mocne pei nynbT
nporpaMMmUpoBaTh 3aHOBO.

I Kop TV 11 oaSAT | [ KoaVCR |

EnEE|EnE|EENE

I 0aDVD | | AAMP | [T KoaAUX |

Lo OO
Apyrue dyHkunm

MepeknioueHne BCeX YCTPOICTB B XAYLUWIA peXum
JIBaXxzibl B Te4EHME OAHOI CeKYH/bI HAXMUTE KHOMKY

®, npu arom nocne BToporo HaxaTus ynepxvsaiite

ee. Bce npubOpeI NoCAEA0BATE/LHO NEpeiiayT B
KAyLmii pexum. (Ipubopsl, KOTOPbIE yXe HaXOBNNCH B
XAyLLem pexvme, BOMOXHO, BKIOYATLCS).

HacTpoiika Bcex perynsitropos rpoMKoCTH Ans

KOHKPEeTHOro pexuma

o ymonyaruio nynst ROC6309 3anporpammmposaH

Takum 06pa3om, 4To6k! NPy BCEX pexumax paboTanm nx

co6e nap. Dbl Yrp: TPOMKOCTbIO 1

OTK/I0YeHVS! 3BYKa (Y Hanm4um).

OAHaKo NMeETCs BO3MOXHOCTb HACTOOUTL

nHanBMAyanbHble napameTpbl 47151 KOHKPETHOro

pexuma ryssTa npy yCr0BMm, YTO y COOTBETCTBYIOLLErO
ycrpoﬁcraa nmeercs perynmposka rpoMKoCcTn

(rpomkocTs Tenenpuemhuka 8 pexume TV nam DVD

urt.n.).

. Haxmute n ynepxusaiite kHonky SETUP, noka He
3aMuraert, a 3aTeM He Ha4yHeT HeNpPepbIBHO rOpeTb
KpacHasi namna.

. OTtnyctuTe kHonky SETUP.

. Haxmure kHonky &, ¢ Tem 4To6bI kpacHas namna
0AMH pa3 MurHyna.

. OpWH pas HaxmuTe KHoMky pexxuma (TV, DVD n T.n.),
KOTOPbI COOTBETCTBYET YCTPONCTBY, FPOMKOCTb
KoToporo Bcerga GyaeT ynpansatsca kHonkamu VOL
14

. Haxwmute oant paa kHorky 4. KpacHasi namna
noracHer.

. Bce apyrue pexvimbl 6yayT MCnonb3osarb
napameTpsbl ynpasneHnsi rpOMKOCTbLIO U BbIK/IOYEHUSA
3Byka TOrO PexXmMa, KOTOpbIil BeIGpan nonL3osaresb.
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HacTpoiika perynaTopoB rpoMKOCTM ANS KaXA0r0

pexuma

apameTpbl yrpasaeHNs rPOMKOCTbI0 MOXHO HACTPOMTb

N5 KaX/A0r0 BbIGDAHHOO PEXIMA Py yCIoBUM, HTO Y

COOTBETCTBYIOLLErO YCTPOMCTBA UMEETCS PErympoBKka

POMKOCT (TPOMKOCTB TesiernpuemHuka 8 pexume TV,

POMKOCTb PUEMHIKA CIYTHUKOBOIO TeNEBUAEHNS B

pexume STBuT.1.).

1. Haxwmure 1 yaepxwviBaiite kHonky SETUP, noka He
3aMUraeT, a 3aTeM He HaYHET HENPEPLIBHO ropeTh
KpacHasi namna.

. OTtnyctuTe kHonky SETUP.

. Haxwmure kHorky -, ¢ TeM 4TOGbI kpacHasi iamna
OfWH pa3 MUTHYNa.

. OpwH pas HaxmuTe KHomky pexxuma (TV, DVD n T.n.),
KOTOPbI COOTBETCTBYET YCTPONCTBY, FPOMKOCTb
KoTOporo Bceraa GyaeT ynpaensatses kHonkamu VOL
<
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. HaxmuTe kHonky VOL- oauH pas.

. Haxmute oauH paa kHonky 4. KpacHasi namna
noracHer.

. BuiGpaHHas kHomnka pexuma GyfeT ucnonb3oBarb
COBGCTBEHHbIE NAPAMETPLI YNIPABIEHUS IPOMKOCTbIO
1 BBIKIIOYEHNS 3BYKa.

oo
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r W BbIK 3ByKa

Ecv cTanaapTHele HacTPOIKV NapaMeTpos

YNpaBneHnsi rPOMKOCTBIO U BbIKAIOYEHUS 3ByKa Oblin

M3MEHEHbI, X MOXHO BOCCTAHOBUTb CREAYIOLLNM

06pa3om.

. Haxmute n ynepxusaiite kHonky SETUP, noka He
3aMUraeT, a 3aTeM He HaYHET HenpPePLIBHO ropeTh
KpacHasi namna.

. Otnyctute KHonky SETUP.

. Haxwmure kHonky s, ¢ Tem 4ToGbl kpacHas fiamna
OfMH pa3 MUrHyna.

. Haxmurte kHonky&u cHoBa oTnycTuTe ee. KpacHas
Jlamna noJIHOCTbIO NOracHeT. Tenepb YCTaHOB/IEHbI
3aBOACKME HACTPOVIKM PYHKLWIA perynupoBku
FPOMKOCTY W BKIIOYEHUSI/BbIKIIOYEHUS 3BYKa.

3ameHa 6arapel

ns nutanms npumensitotes age 6atapen AAA 1,5 B.

. Ha 3apHeit naHenu nynbra OTKPOMTE KPbILLKY OTCEKa
Garapeit.

. BlHbTe CTapkle 6atapen.

. BcTaBbTe HoBbIE GaTtapeu, cobtoaas NoNsIPHOCTb Mo
MapKupOBKe Ha 6aTapesx 1 oTcekax nynbra.

3. BcraBbTe HOBble 6atapeu.

4. 3akpoiiTe KpbILLKy.

Mocne 3ameHbl 6aTapeit nynbT, BO3MOXHO, noTpebyeTcs

nporpaMmmpoBaTb 3aHOBO. B cB3u ¢ aTMm,

pekomeHayeTcs 3anucarb Koapl, KOTOpble HEDGXODMMH

N5 paboTbl YCTPONCTB.

He ytunuawpyiite ctapele 6atapeu ¢ GbIToBbIMU

oTxofamu. YTunuaaumio 6arapei Heo6xoaMmo

nNpon3BoAUTL B CrieuuanbHbIX MecTax cﬁopa

MCNONL30BaHHbIX Gatapei.
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Niniejszy pilot uniwersalny (6 w 1) jest zgodny z
aczy

DVD, odbiornikéw satelitarnych lub telewizji cyfrowej (DVBT) ster ych za posr

podczerwieni.

Pilot zostat zaprogramowany fabrycznie tak, aby zliwié Pan. niemal naty

korzy ie z wiek Sci izeri p ych przez grupe TH Radzimy wiec wyprok

go przed rozp iem prog Si jednej z op ych ponizej metod. Nalezy
r ¢ od I ia w pilocie 2 bateru {AAA}

Niniejsza instrukcje oraz liste kodow dzimy ¢, aby mée ie przeprog ¢ pi-
Iot na ster ie innymi i.

1 Kontrolka: Czerwona kontrolka zapali sig, gdy
przycisnigty zostanie przycisk

2 : Wiacz/wytacz lub Standby, w zaleznosci od
uzywanego urzadzenia

3 Przyciski trybu pracy: wybér obstugiwanego
urzadzenia (TV, DVD...)

4. » (Odtwarzanie): Odtwarzanie danych z ptyty DVD
lub kasety wideo*.

»>(Szybkie przewijanie do przodu): do przodu
(DVD, VCR,...)*.

<«(Przewijanie do tytu): w tyt (DVD, VCR,...)*.
1l (Pauza): Zatrzymanie odtwarzania na chwile
(stop klatka)*

© (Nagrywanie): Aby rozpocza¢ nagrywanie
przycisk nalezy przycisna¢ 2x

M (Stop): Zatrzymanie odtwarzania (DVD)*

5. = Wiaczenie telegazety
[ —3 Wytaczenie telegazety

Zatrzymanie telegazety (zatrzymanie strony)

Informacje o wybranym urzadzeniu

6 Guide: Elektroniczny przewodnik po programach

7 Setup: Mozliwo$¢ wprowadzenia ustawien przed
pierwszym uzyciem

8 P+/P-: Mozliwos¢ przetaczenia kanatu

9. V4/V-: Zmniejszanie lub zwigkszanie gtosnosci
wybranego urzadzenia

10.  OK: Potwierdzenie wyboru

1. A/V/<4»: Mol lub
nawigowania w menu

12, Exit: Wyjscie zmenu

13. =(Mute): Wytaczenie dzwigku

14.  Menu: Wiaczenie menu danego urzadzenia

15.  Przyciski numeryczne 0-9: Przyciski petnia ta
sama funkcje jak w pilocie oryginalnym -przyciski
uzywane réwniez do wpisywania kodu.

16. -/~ W przypadku niektorych urzadzen przycisk
stuzy razem z przyciskiem numerycznym do
wybrania kanatu dwucyfrowego

17. AV: Wybor zewnegtrznego zrodta (SCART, HDMI itp.)

UWAGA: W zaleznosci od producenta urzadzenia oraz
roku produkcji dostepne funkcje moga sie nieco
roznic.

* Kolorowe przyciski moga stuzy¢ w przypadku
aktywnego teletekstu do wyboru kategorii i
specjalnych funkcji (w zaleznosci od budowy
menu).

Testowanie pilota przed jego zap
gramowaniem

. Wiacz ur , ktore chcesz obstugiwac pilotem.

. Nacisnij przycisk funkcyjny odpowiadajacy typowi
tego urzadzenia: TV: Telewizor, DVD: DVD-Player,
magnetowid, VCR, AUX, SAT: tuner SAT, tuner
telewizji kablowej, ADSL-Box, tuner DVBT, itp.
AMP: wzmacniacz, CD-Player, urzadzenie HiFi, itp.

. Skieruj pilota w strong urzadzenia i sprobuj je
wylaczy¢ przyciskiem (.. Jesli urzadzenia nie udato
sie wylaczy¢, musisz zaprogramowac pilota za
pomoca jednej z ponizej opisanych metod: A, B, C
lub D.

N
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Uwaga 1: Przyciski funkcyjne DVD, SAT i AUX (z
wyjatkiem przycisku TV) mozna zaprogramowac
réwniez pod katem obstugi urzadzen innego typu.
Mozliwe jest wiec przypisanie funkcji SAT np.
przyclskowt DVD. W tym celu nalezy wprowadzic kod
odpowiadajacy prod izenia uzywajac
jednego ze sposobdow opisanych w niniejszej instrukcji.
Metoda D (automatyczne wyszukiwanie kodu)
pozwala znacznie uprasclc to zadanie. W j /e/ przypadku
ystarczy z listy wp ic kod odp.
typowi urzadzenia (np. 0603 dla odbiornika
satelitarnego Thomson), a potem uruchomic
procedure automatycznego wyszukiwania. Pilot bedzie

00131874bda.indd Abs1:28-Abs1:29
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wtedy testowat automatycznie wszystkie kody, az
znajdzie kod odbiornika.

Uwaga 2: Aby méc obstugiwac 2 urzadzenia tego
samego typu i tej samej marki (2 magnetowidy
Thomson, 2 odbiorniki satelitarne Thomson,

itd.) nalezy najpierw sprawdzic, czy nie zostaty
one zaprogramowane tak, aby reagowac na

ten sam podkod, gdyz wymagany bedzie inny
podkod dla kazdego urzadzenia (np. kody A i B dla
urzadzeri Thomson). Po takim sprawdzeniu mozna
zaprogramowac kolejno obydwa urzadzenia metoda

Pro owanie
pilota
Metoda A - szybkie programowal
z podkodem 1-cyfrowym
Przed r eciem progr , nalezy odszuk
kod dzenia ktére bedzie obstugi . Po
wpro iu kodu pilot sprawdzi poprawnosc kod.

Wigcej informacji na str. | zataczonej listy kodow.

. Wiacz urzadzenie, ktére chcesz obstugiwaé pilotem.
. Przytrzymac klawisz SETUP, az zapali si¢ kontrolka
i bedzie swieci¢ $wiattem ciagtym. (Bedzie $wiecic¢
przez pare sek., bedzie w ten czas okreslac czas
trwania nastepnych krokow. Krotko przed uptywem
czasu bedzie mrugac i zgasnie.

Nacisnij przycisk funkcyjny odpowiadajacy typowi
tego urzadzenia: TV: Telewizor, DVD: DVD-Player,
magnetowid, VCR, AUX, SAT: tuner SAT, tuner
telewizji kablowej, ADSL-Box, tuner DVBT, itp.
AMP: wzmacniacz, CD-Player, urzadzenie HiFi, itp.
Podczas, gdy $wieci si¢ wskaznik przycisku, wpisz
podkod (np. 1 dla produktow THOMSON).

Pilot skierowa¢ na urzadzenie, a nastgpnie
sprobowac wytaczy¢ urzadzenie za pomoca
klawisza (.

Jesli urzadzenie sig wytaczy, nacisnij przycisk OK w
celu zapamietania kodu.

. Jesli urzadzenie nie wytaczy sie od razu, naciskaj
przycisk ® az do skutku. Migdzy jednym a drugim
naci$nigciem przycisku odczekaj okoto 1 sekundy,
aby przycisk odpowiadajacy wybranej funkcji
znowu sie podswietlit. W ten sposdb przekonasz
sie, czy urzadzenie reaguje na sygnat.

Natychmiast po wytaczeniu sig urzadzenia, ktore
chcesz obstugiwaé pilotem, nacisnij przycisk OK,
aby zapamietac kod.
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P prog
Urzadzenie powinno by¢ gotowe do odbierania
sygnatow z pilota.
Sprawdz dziatanie pilota wykonujac test opisany na
stronie 30.

Metoda B - programowani
z kodem 4-cyfrowym

Przed rozpoczeciem programowania musisz znalez¢
kod izenia, ktore chcesz obstugiwac pilotem.
Skorzystaj z Il strony listy kodow, dostarczonej z
niniejsza instrukcja.
. Wiacz urzadzenie, ktére chcesz obstugiwac pilotem.
2. Przytrzymac klawisz SETUP, az zapali sie kontrolka
i bedzie $wieci¢ $wiattem ciagtym. (Bedzie $wieci¢
przez pare sek., bedzie w ten czas okresla¢ czas
trwania nastepnych krokow. Krotko przed uptywem
czasu bedzie mrugac i zgasnie.
. Nacisnij przycisk funkcyjny odpowiadajacy typowi
tego urzadzenia: TV: Telewizor, DVD: DVD-Player,
magnetowid, VCR, AUX, SAT: tuner SAT, tuner
telewizji kablowej, ADSL-Box, tuner DVBT, itp.
AMP: wzmacniacz, CD-Player, urzadzenie HiFi, itp.
Podczas, gdy $wieci sie wskaznik przycisku,
wprowadz pierwsza cyfre z 4-cyfrowego kodu
proponowanego dla urzadzenia, ktére chcesz
obstugiwac pilotem (np. 0166 dla telewizorow
Thomson).
. Pilot skierowac na urzadzenie, a nastepnie
sprobowac wytaczy¢ urzadzenie za pomoca
klawisza
Jesli urzadzenie nie wylaczy sig, powtorz czynnosci
z punktu 2. Potem wpisz nastepny 4-cyfrowy kod.
Sprébuj wytaczy¢ urzadzenie naciskajac jeden raz
przycisk . Powtarzaj te procedure, wyprébowujac
kolejno wszystkie 4-cyfrowe kody.
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P prog|
Urzadzenie powinno by¢ gotowe do odbierania
sygnatow z pilota. Sprawdz dziatanie pilota wykonujac
test opisany na stronie 30.

Metoda C - programowani
przez odnajdywanie kodu

Nawet, jesli nie dz:ala zaden z podanych kodow,
zlit /est Si kodu bez
dzania zadnych danych.
. Wiacz urzqdzenle ktore chcesz obsiuglwac pilotem.
. Przytrzymac klawisz SETUP, az czerwona kontrolka
bedzie mrugac, a potem bedzie $wiecic.
. Nacisnij przycisk funkcyjny odpowiadajacy typowi
tego urzadzenia: TV: Telewizor, DVD: DVD-Player,
magnetowid, VCR, AUX, SAT: tuner SAT, tuner
telewizji kablowej, ADSL-Box, tuner DVBT, itp.
AMP: wzmacniacz, CD-Player, urzadzenie HiFi, itp.
Skieruj pilota w strone urzadzenia i sprobuj je
wytaczyé przyciskiem (.
. Jesli urzadzenie sie wylaczy, nacisnij przycisk OK w
celu zapamietania kodu.
Jesli urzadzenie nie wylaczy sie, naciskaj przycisk
®az do skutku (nawet 200 razy). Miedzy jednym
a drugim nacisnigciem przycisku odczekaj okoto
1 sekundy, aby przycisk odpowiadajacy wybranej
funkcji znowu sie podswietlit. W ten sposdb
przekonasz sie, czy urzadzenie reaguje na sygnat.
. Natychmiast po wylaczeniu sig urzadzenia, ktore
chcesz obstugiwac pilotem, nacisnij przycisk OK,
aby zapamietac kod.
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P prog|
Urzadzenie powinno by¢ gotowe do odbierania
sygnatow z pilota.

Sprawdz dziatanie pilota wykonujac test opisany na
stronie 30.

Wyprdbuj inne przyciski pilota, aby sprawdzi¢, ktorych
funkcji obstugiwanego urzadzenia mozesz uzywac.
Jesli okaze sig, ze nie wszystkie

przyciski dziataja, powtdrz powyzsza procedure
programowania, aby znalez¢ kod, ktdry obstuguje
wiecej funkcji.
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Metoda D autamatyczn

W tej metodzie pilot przeszukuje cat liste kodow
wysylajac sygnat podczerwony do urzadzenia,
ktore chcesz za jego pomoca obstugiwaé. Wykonaj
nastepujace czynnosci:
1. Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone. Jesli nie,
wiacz je recznie.
. Przytrzymacé klawisz SETUP, az zapali si¢
kontrolka i bedzie $wieci¢ $wiattem ciggtym.
(Bedzie $wieci¢ przez pare sek., bedzie w ten czas
okreslac czas trwania nastgpnych krokow. Krotko
przed uptywem czasu bedzie mrugac i zgasnie.
Zwolnij przycisk SETUP.
Nacisnij przycisk odpowiadajacy typowi
urzadzenia (np. TV).
Naci$nij przycisk P+ lub () lub P> (tylko w
przypadku odtwarzacza DVD lub magnetowidu).
Po chwili pilot zacznie przeszukiwaé cata liste
kodow znajdujaca sie w jego w bibliotece (z
szybkoscig okoto 1 kodu na sekunde). Jesli chcesz
zmniejszy¢ predkos¢ wyszukiwania, nacisnij
ponownie przycisk P+ (1 kod co 3 sekundy).
Kiedy tylko urzadzenie zacznie przetaczac kanaty,
naci$nij przycisk OK, aby zapamietac kod i
zatrzymac proces przeszukiwania listy. Jesli nie
zrobisz tego wystarczajgco szybko, mozesz wrécié¢
do poprzedniego kodu naciskajac P- lub <= (tylko
w przypadku odtwarzacza DVD lub magnetowidu)
tyle razy ile to konieczne (w razie przeskoczenia
wiasciwego kodu mozna przewinqé kody do
przodu naciskajac przycisk @, P+ or B —tylko w
przypadku odtwarzacza DVD lub magnetowidu).
Kiedy urzadzenie ponownie zareaguje, naci$nij
przycisk OK aby zapamigtac kod.
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Metoda E - programowanie pilota dla urzadzen
typu COMBO (potaczone urzad:
, TV/DVD, magnetowid/DVI

magneto

Zaleznie od typu zestawu COMBO (TV/
magnetowid, magnetowid/DVD, itd.) i
producenta, nalezy albo wprowadZzic¢ jeden kod
dla obu urzadzeri tworzgcych zestaw COMBO,
albo oddzielne kody dla kazdego z urzadzen.
Informacje na ten temat znajdziesz
na dofaczonej liscie urzadzen. Przed
rozpoczeciem programowania musisz znalezc
podkod lub kod tego sktadnika zestawu, ktéry
chcesz obstugiwac pilotem (telewizor lub
magnetowid, itp.). Te informacje znajdziesz na
liscie dostarczonej z niniejsza instrukcja (na
stronie z podkodami lub kodami).
. Wiacz urzadzenie COMBO, ktére chcesz
obstugiwacé pilotem.
Przytrzymac klawisz SETUP, az czerwona kontrolka
bedzie mrugac, a potem bedzie $wiecic.
Nacisnij przycisk odpowiadajacy pierwszemu
z urzadzen, a potem postepuj zgodnie z
procedurami metod programowania A, B, C lub D.
. Jesli konieczne jest zaprogramowanie drugiego
kodu, powtorz kroki opisane powyzej w punktach
2i3.

Odczytywanie
zaprogramowanego kodu

Moze sie zdarzyc ze bedzie trzeba odnalezc kod

zaprogramowany w pilocie.

1. Przytrzymac klawisz SETUP, az czerwona kontrolka
bedzie mrugag, a potem bedzie $wiecic.

. Nacisnij przycisk funkcyjny odpowiadajacy typowi
tego urzadzenia: TV: Telewizor, DVD: DVD-Player,
magnetowid, VCR, AUX, SAT: tuner SAT, tuner
telewizji kablowej, ADSL-Box, tuner DVBT, itp.
AMP: wzmacniacz, CD-Player, urzadzenie HiFi, itp.

. Nacisnij krotko przycisk SETUP, aby przycisk

ostatniej wybranej funkcji zgast na krétka chwile.

Naciskaj po kolei przyciski numeryczne (od 0 do 9),

az przycisk ten ponownie zgasnie na chwile.

. Cyfra, ktdra to spowodowata, to pierwsza z

czterech cyfr sktadajacych sie na poszukiwany kod.

Zanotuj ja ponizej.

Powtdrzy¢ krok 4, aby odnalez¢ cyfry z kodu.

. Po odnalezieniu czwartej cyfry lampka wskaznika
wybranej funkcji zgasnie.

[

w

I

~

w

bl

o

No

PL

05.10.2009 8:20:25 Uhr



PL

Sprawdzanie rezulta
programowania

W przypadku telewizora lub odbiornika
satelitarnego: wiacz urzadzenie i nacisnij np.
przycisk 2, aby zmieni¢ kanat.
Magnetowid: wioz kasete i nacisnij przycisk » .
Odtwarzacz DVD: wtdz ptyte DVD i nacisnij
przycisk ».

Wyprébuj inne przyciski pilota, aby sprawdzic, ktérych
funkcji obstugiwanego urzadzenia mozesz uzywac.
Jesli nie wszystkie sposrod nich sg aktywne, sprobuj
programowania metodami B lub C.

Po ieniu kodu d:
zanotowac.
Po wymianie baterii nalezy kod wpisac¢ na nowo.

ia nalezy go

Pray PR y ief glosnosci i

wyciszania

Jesli zmieni i I ia glosnosci i

wyciszania w sposob opisany w poprzednich dwdch

rozdziatach, mozna zawsze wrécic do ustawieri

fabrycznych

. Przytrzymac klawisz SETUP, az czerwona kontrolka
bedzie mrugaé, a potem bedzie $wiecic.

. Zwolnij przycisk SETUP.

. Przycisnac klawisz &, czerwona kontrolka
zamruga 1 raz.

. Przycisnaé klawisz 5., i pusci¢ go. Czerwona
kontrolka zgasnie. Ustawienie dotyczace
opcji gtosnosci oraz wytaczenie glosu zostaty
zresetowane.

w N

~

Wymiana baterii

Do zasilania nalezy uzy¢ 2 baterii 1,5-V AAA.

1. Otworz pokrywke z tytu pilota.

2. Wyjmij zuzyte baterie.

2. Poréwnaj bieguny +/- na bateriach i wewnatrz

[ KODTV || kobsar | KODVCR |
(| e
3. Wi6z baterie.

| xobbvb || kobAamp | [ kobAux

nw tryb
Przymanc krocej n|z jedna sek. klawisz ® 2 razy,
przetrzymuijac klawisz przy drugim przycisnigciu.
Wszystkie urzadzenia przejda wéwczas w tryb
czuwania. (Urzadzenia, ktére byty w trybie czywania,
prawdopodobnie wiacza sig.)

y N za pomoca

wybranej funkcji

Urzadzenie ROC6309 jest fabrycznie zaprogramowane

w taki sposob, ze kazda z funkcji bedzie uzywata

swoich wtasnych ustawien regulacji gtodnosci i

wyciszania dzwigku, jesli sa one dostepne.

Mozesz przyporzadkowac regulacje gtosnosci jednej z

funkcji pilota pod warunkiem, ze funkcja jest dostepna

w odpowiadajacym jej urzadzeniu (np. kontrola

dzwigku telewizora w funkcji TV albo DVD, itd.).

1. Przytrzymac klawisz SETUP, az czerwona kontrolka

bedzie mrugac, a potem bedzie $wiecic.

2. Zwolnij przycisk SETUP.

. Przycisnaé klawisz 5., czerwona kontrolka
zamruga 1 raz.

. Naciénij przycisk funkcji (TV, DVD, ...)
odpowiadajacy urzadzeniu, ktérego gtodnosé
bedzie regulowana przyciskami VOL ..

. Nacisnij przycisksd. Wskaznik przycisku funkcji
zgasnie.

. Przycisnaé jeden raz klawisz & . Czerwona
kontrolka zgasnie.
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L ianie funkji regulacji gtos

funkeji

Mozesz zdecydowac, ze gtosnos¢ jest zalezna od

wybranej funkcji pod warunkiem, ze dane urzadzenie

udostepnia mozliwos¢ regulacji gtosnosci (np.
regulacja dzwigku telewizora w przypadku funkcji

TV, regulacja dzwieku odbiornika satelitarnego w

przypadku funkcji STB).

. Przytrzymac klawisz SETUP, az czerwona kontrolka
bedzie mrugaé, a potem bedzie $wiecic.

. Zwolnij przycisk SETUP.

. Przycisnac¢ klawisz =, czerwona kontrolka
zamruga 1 raz.

. Nacisnij przycisk funkcji (TV, DVD, ...)
odpowiadajacy urzadzeniu, ktorego gtosnosé
bedzie regulowana przyciskami VOL =

. Nacisnij przycisk VOL.

. Przycisnaé jeden raz klawisz & . Czerwona
kontrolka zgasnie.

7. Wybrana funkcja bedzie teraz udostepnia¢ wtasne

funkcje gtosnosci i wyciszania.

i dla kazdej z
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4. Zamknij pokrywke.

Po wymianie baterii moze by¢ konieczne ponowne
zaprogramowanie pilota. Warto wigc zapisac sobie
kody swoich urzadzen.

Zuzyte baterie nie sa odpadami gospodarczymi!
Nalezy je dostarczy¢ do specjalnego punktu zbiorki
zuzytych baterii.

Tento i dalkovy

y dalkové

az 6 rizna je ibilni s

vétsinou televizord, videorekordéri, DVD pFehravaéi, satelitnich prijimaéi a digitalnich televizori

DVB-T fizenych infraéervenym svétlem.

Tento dalkovy ovladac je vyrobcem k

ovan tak, aby mohl byt okamz:te pouz:t k déalkovému

ovladani vétsiny pristroju znacky TL

Nez pri:

pite k prog

doporucuje vam ovladaé p. kusebnit

testu. PFi prog

podle pokynu

uvedenych v tomto navodu. Ne/dnve je vsak nutné viozit do dalkového ovladace baterie (AAA).
Tento néavod véetné seznamu kodi si peélivé uschovejte, abyste mohli délkovy ovladaé znovu
naprogramovat v pripadé pfipojeni dalsich audio-video pfistroji, které chcete dalkové ovladat.

Tla

1 Svételna indikace: cervené svétlo sviti, pokud je
stisknuto tlacitko

2 () Zapnuto/Standby nebo jen Standby, zavislé od
pouzivaného zafizeni.

3 Rezimové tlacitko: pro vybér ovladaného zafizeni
(TV, DVD atd.)

4. » (Pfehravani): pfehravani DVD nebo videokazety*.
»>(rychlé pfevijeni vpfed): rychlé previjeni vpied
(DVD, VCR atd.)*.
<«(pFetateni vzad): pfetaceni vzad (DVD, VCR atd)*.
1l (Pauza): zastavi prehravani a stopne obraz*

@ (Nahravani): Stisknéte tlacitko dvakrat pro
zahajeni nahravani,
M (Stopp): Stopne disk (DVD)*

5. E=k Teletext zapnuty
[_: Teletext vypnuty

Teletext pozastavit (zastavit obraz)

zobrazuje Udaje zvoleného zafizeni

[ Guide: Elektronicky privodce programem

7 Setup: Umozriuje programovani pred prvnim
pouzitim

8 P+/P-: Tlacitka pro zvoleni nasledujiciho nebo
predchoziho kanalu

9. V+/V-: Zesileni nebo ztlumeni hlasitosti na
vybraném zafizeni

10.  OK: Potvrzeni vybéru

11. A/V/<4®: umozniuji vertikalni nebo horizontalni
navigaci menu

12.  Exit: vypne menu vybraného produktu

13. & (vypnuti zvuku): vypne zvuk vybraného zafizeni

14.  Menu: zapne menu vybraného produktu

15.  Numericka tlacitka 0-9: Tato tlacitka maji stejnou
funkei jako tlacitka na originalnim dalkovém
ovladani

16.  :--/-: ve spojeni s numerickym tlacitem Ize zvolit
dvouciferné ¢islo programu

17. AV: pro vybér extérniho zdroje (SCART, HDMI atd.)

Upozornéni: v zavislosti na zafizeni, jeho vyrobci a datu
vyroby se mohou funkce, které jsou k dispozici,
lisit.

*Barevna tlacitka slouzi pfi aktivovaném teletextu
k vybéru kategorii a speciélnich funkci (dle stavby
menu)

programova

1. Zapnéte pfistroj, ktery chcete ovladat.

2. Stisknéte tlacitko rezimu odpovidajici pfistroji,
ktery chcete ovladat: TV: televize, DVD: DVD
prehravac, videorekordér, VCR, AUX, SAT: satelitni,
kabelovy pfijima¢, ADSL-Box, DVBT pfijima¢ atd.,
AMP: zesilovac, CD prehravac, HiFi sestavy atd.

. Namifte dalkové ovladani pfimo na pfistroj, ktery
chcete ovladat, a pokuste se jej vypnout stisknutim
tlacitka @ . Pokud se pfistroj nevypne, musite
dalkové ovladani naprogramovat podle nékterého z
nize uvedenych postupti A, B, C nebo D.

w

Poznamka 1: Mimo tlacitka TV lze tlacitka rezimd
DVD, SAT a AUX naprogramovat na ovladéni jinych
zafizeni, neZ kterd jsou uvedena na tlacitkach. Je tedy
napriklad mozné pridelit rezim SAT k tlacitku DVD.
Podle jedné z metod, uvedenych v této prirucce,
musite zadat kéd odpovidajici vyrobci a zafizeni.
Metoda D (automatické vyhledavani kodu) vam tedy
tuto ¢innost vyrazné ulehci. V tomto pripadé je tedy
nutné pouze zadat podle pfehledu kédu takovy kod,
ktery odpovida typu zafizeni, napf.: 0603 pro satelitni
prijimac Thomson, a spustit proces automatického
vyhledavani. Ovladani bude automaticky zkouset
vSechny kody, dokud nenajde spravny kod k oviadani
prijimace.

Poznamka 2: Pri ovladani dvou zarizeni stejného
typu a znacky (2 videorekordéry Thomson, 2 satelitni
prijimace Thomson...) se nejdfrive ujistéte, zda tato
zafizeni nejsou nastavena na reakci na stejny dilci
kod, jinak bude jedno zarizeni vyZadovat jeden dilci
kod a druhé zarizeni odlisny dilci kod (tedy kody A a
B pro zafizeni Thomson). Po této kontrole postupné
naprogramujte obé samostatna tlacitka rezimu podle
metody D.

Programovani dalkového
ovladani

Metoda A - rychlé programovani s jednomist-

nym diléim kédem

Predtim, neZ zacnete s programovanim, musite
najit k ovladanym zafizenim podkody. Po zadani
podkddti prezkousi dalkové ovladéani seznam kédu.
Ctéte prosim stranu | ndvodu k obsluze a pfilozeny
seznam kodd.

. Zapnéte pijimac, ktery chcete ovladat.

. Podrite stisknuté tlacitko SETUP, dokud se
nerozsviti ¢ervena kontrolka, nasledné prerusované
blika.

. Stisknéte tlacitko rezimu odpovidajici pfistroji,
ktery chcete ovladat: TV: televize, DVD: DVD
prehravac, videorekordér, VCR, AUX, SAT: satelitni,
kabelovy pfijimac, ADSL-Box, DVBT p
AMP: zesilovac, CD prehravac, HiFi sestavy atd.

. Pokud indikator sviti, zadejte dili kod (pfiklad: 1
pro THOMSON).

. Nasmérujte dalkové ovladani na ovladané zafizeni,
stisknéte tlacitko .

. Pokud se vypne zafizeni, které chcete ovladat,
stisknutim tlacitka OK ulozte kod.

7. Pokud se pristroj nevypne, tisknéte opakované
tlagitko (), dokud se pfistroj nevypne. Mezi kazdym
stisknutim nechte dostatek ¢asu, aby se tlacitko
odpovidajici vybranému rezimu mohlo opét
rozsvitit (pfiblizné 1 sekundu). Tento postup vam
umozni sledovat, zda pfistroj odpovida nebo ne.

. Ihned po vypnuti ovladaného pfijimace stisknéte
OK a uloZte tak kod.
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Kontrola programovani:

V podstaté je nyni pfijimac pfipraven pfijimat povely
dalkového ovladani.

Zkontrolujte funkce dalkového ovladani provedenim
testu podle popisu na strané 33.
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Pred zacatkem prog
ovlddaného prijimace.
Prohlédnéte si soupis pfiloZzeny k témto pokynim,
stranu Il s kody.

1. Zapnéte pfijimac, ktery chcete ovladat.

2. Podrite stisknuté tlacitko SETUP, dokud se
nerozsviti ¢ervena kontrolka, nasledné prerusované
blika.

. Stisknéte tlacitko rezimu odpovidajici pfistroji,
ktery chcete ovladat: TV: televize, DVD: DVD
prehravac, videorekordér, VCR, AUX, SAT: satelitni,
kabelovy piijima¢, ADSL-Box, DVBT pfijimac atd.,
AMP: zesilovac, CD prehravac, HiFi sestavy atd.

. Zatimco indikator sviti, zadejte kod slozeny ze ¢ty¥
&islic, ktery je uréen pro ovladany prijima¢ (pfiklad:
0166 pro TV Thomson).

. Nasmeérujte dalkové ovladani na ovladané zafizeni,
stisknéte tlacitko .

. Pokud se pfijimac nevypne, opakujte krok 2. Potom
zadejte dalsi ¢tyfmistny kod. Zkuste zafizeni znovu
vypnout pomoci tlagitka (. Tento postup opakujte
u kazdého étyfmistného kodu.

ani musite vyhledat kod
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Kontrola programovani:

V podstaté je nyni pfijimac pfipraven pfijimat povely
dalkového ovladani.

Zkontrolujte funkce dalkového ovladani provedenim
testu podle popisu na strané 33.

Metoda C
pomoci

- programovani
kaného kédu

Pokud neni zadny z kodd funkéni, mate stale moznost
ziskat odpovidajici kod, aniz byste museli cokoli
zadévat.

1. Zapnéte piijimac, ktery chcete ovladat.

2. Podrzte stisknuté tlacitko SETUP, dokud nesviti

¢cervena kontrolka.

3. Stisknéte tlacitko rezimu odpovidajici pfistroji,
ktery chcete ovladat: TV: televize, DVD: DVD
prehravac, videorekordér, VCR, AUX, SAT: satelitni,
kabelovy pfijima¢, ADSL-Box, DVBT pfijimac atd.,
AMP: zesilovac, CD prehravac, HiFi sestavy atd.

. Namifte dalkové ovladani pfimo na zafizeni a
pokuste se jej vypnout stisknutim tlacitka ().

. Pokud se vypne zafizeni, které chcete ovladat,
stisknutim tlacitka OK ulozte kéd.

. Pokud se pfijimaé nevypne, tisknéte tlacitko O
tolikrat, kolikrat bude nutné, aby se pfijimac
vypnul (az 200krat). Mezi kazdym stisknutim
nechte dostatek ¢asu, aby se tlacitko odpovidajici
vybranému rezimu mohlo opét rozsvitit (pfiblizné 1
sekundu). Tento postup vam umozni sledovat, zda
pristroj odpovida nebo ne.

. lhned po vypnuti ovladaného pfijimace stisknéte
OK a ulozte tak kod.
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Kontrola programovani:

V podstaté je nyni pfijimac pfipraven pfijimat povely
dalkového ovladani.

Zkontrolujte funkce dalkového ovladani provedenim
testu podle popisu na strané 33.

Vyzkousejte ostatni tlacitka dalkového ovladani,
abyste zjistili rozsah ovladanych funkci. Pokud si
myslite, ze véechna

tlacitka nejsou aktivni, opakujte postup této
programovaci metody, dokud nenajdete kod
poskytuijici Sirsi rozsah funkei.

00131874bda.indd Abs1:32-Abs1:33

automatické

P¥i této metodé projde dalkové ovladani cely soupis
kédu a infracervené signaly k ovladanému pFijimaci.

1. Zkontroluijte, zda je zafizeni zapnuté. Pokud ne,
zapnéte jej rucné.

2. Podrite stisknuté tlacitko SETUP, dokud se
nerozsviti Cervena kontrolka, nasledné preruSované
blika.

3. Uvolnéte tlacitko SETUP.

4. Stisknéte tlagitko odpovidajici typu zafizeni (napf.
TV).

5. Stisknéte tlagitko P+ nebo () nebo P (pouze u

DVD). Po nékolika sekundach zacne dalkové
ovladani prochazet véechny kddy obsazené v
knihovné (rychlost postupu je pfiblizné jeden

kod za sekundu). Dal$im stisknutim tladitka P+
zpomalite rychlost procedury (jeden kéd kazdé 3
sekundy). Jakmile se u pfijimace zméni program,
musite stisknutim tlaCitka OK uloZit kéd a zastavit
prochazeni koda. Pokud nebudete reagovat
dostateéné rychle, mizete se vratit k predchozimu
kédu stisknutim P- nebo <= (pouze u DVD), v
pfipadé potieby i opakované (pokud pfejdete pfili§
daleko, muzete se vratit stisknutim (!), P+ nebo
(pouze u DVD)). Jakmile pfijimac opét zareaguje,
stisknutim OK uloZte kod.

Metoda E - programovani KOMBINOVANYCH
eni (kombinace TV-VIDEO, TV/D!

V zévislosti na seskupeni KOMBINOVANYCH zafizeni
(TV/VIDEO, VIDEO/DVD atd.) a znacce budete vyzvani k
zadani jednoho kodu pro obé zarizeni v KOMBINACI
nebo k zadani samostatného kodu pro kazde zafizeni.
Podrobnosti
najdete v samostatném seznamu.
Pred zacatkem programovani musite najit dilci kod
nebo kod pro jednotlivy oviddany pristroj (televizor
nebo videorekordeér). Podivejte se do seznamu
dodavaného s uzivatelskou priruckou (viz stranu s
diléimi kody a kody).
1. Zapnéte KOMBINOVANE zafizeni, které chcete
ovladat.
2. Podrite stisknuté tlacitko SETUP, dokud nesviti
Cervena kontrolka.
3. Stisknéte tlacitko pro prvni ovladané zafizeni
a postupuijte podle jedné z vyse popsanych
programovacich metod A, B, C nebo D.
. Pokud je vyzadovan druhy kdd, opakujte vyse
uvedené kroky 2 a 3.

Jak ziskat
rogramovany kéd

Je mozné, Ze budete muset programovani kodti

opakovat.

1. Podrizte stisknuté tlacitko SETUP, dokud nesviti
cervena kontrolka.

2. Stisknéte tlacitko rezimu odpovidajici pfistroji,
ktery chcete ovladat: TV: televize, DVD: DVD
prehravac, videorekordér, VCR, AUX, SAT: satelitni,
kabelovy pfijimac, ADSL-Box, DVBT pfijimac atd.,
AMP: zesilovac, CD prehravac, HiFi sestavy atd.
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3. Stisknéte kratce tlacitko SETUP tak, aby jednou
bliknul posledni vybrany rezim.

4. Tisknéte postupné ciselna tlacitka (0 az 9), dokud
vybrany rezim jednou neblikne.

5. Cislo, které zptisobi bliknuti vybraného rezimu
je prvnim ze étyF Gisel tvoficich kod. Cislo si
poznamenejte.

6. Opakujte krok 4, pro vyhledani jiného Cisla kodu.

7. Pokud jste nalezli 4. &islici, zhasne Eervena
kontrolka.
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Kontrola
programov
- Pro televizor nebo satelitni pfijimac: zapnéte pfistroj
a stisknéte napf. 2 pro zménu programu.

- Pro videorekordér: vlozte kazetu a stisknéte » .
- Pro piehravac DVD: vlozte DVD a stisknéte B> .

Vyzkousejte ostatni tlacitka dalkového ovladani,
abyste zjistili rozsah ovladanych funkci. Pokud se
domnivate, Ze vSechna tlacitka nejsou aktivni, zkuste
programovani podle metody B nebo C.

Pokud byl nalezen kéd vaseho zafizeni, poznaéte
si jej, aby byl v pfipadé potieby po ruce.
Po vyméné baterii je nutné dalkové ovladani
znovu naprogramovat.

]

][ KODSAT | | KODVCR

|| képamp ||

KOD DVD KODAUX |

PE]

KODTV
|

unkce

Prepnuti vSech zafizeni do pohotovostniho rezimu
Béhem jedné sekundy stisknéte dvakrat tlacitko (),
pficemz podruhé drte tlacitko stisknuté. VSechna
zafizeni se jedno po druhém pfepnou do rezimu
Standby. (zafizeni, ktera se jiz v rezimu Standby
nachazela se mohou zapnout)

i VSECH ovladaéu i v daném rezimu

P¥i dodani je ovladani ROC6309 naprogramovano

tak, aby kazdy z rezimu pouzival vlastni nastaveni

hlasitosti a ztiseni.

Pokud ovladani hlasitosti existuje na odpovidajicim

zafizeni, mlzete pfifadit ovladani hlasitosti na

dalkovém ovladani k jednomu z rezimd (napf. ovladani

zvuku TV v rezimu TV nebo DVD...).

1. Podrite stisknuté tlacitko SETUP, dokud nesviti

cervena kontrolka.

2. Uvolnéte tlacitko SETUP.

. Drite stisknuté tlacitko =, dokud tlatitko rezimu
jednou neblikne.

. Stisknéte jednou tlagitko rezimu (TV, DVD...)
odpovidajici zafizeni, které ma byt nadale ovladano
tlacitky VOL a=..

. Stisknéte tlacitko =, cervena zarovka zhasne.

. Ovladani hlasitosti a ztiSeni u vSech ostatnich
rezimd bude nyni probihat pfes vami vybrany
rezim.
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Nastaveni ovladani hlasitosti pro KAZDY rezim.

Pokud ovladani hlasitosti existuje na odpovidajicim

zafizeni, mUzete nastavit ovladani hlasitosti tak, aby

fungovalo pro kazdy vybrany rezim (napf. ovladani
zvuku televizoru v rezimu TV, ovladani zvuku
satelitniho pfijimace v rezimu SAT...).

1. Podrite stisknuté tlacitko SETUP, dokud nesviti

cervena kontrolka.

2. Uvolnéte tlacitko SETUP.

. Stisknéte tlagitko ., dokud Gervena zarovka
jednou neblikne.

. Stisknéte jednou tlagitko rezimu (TV, DVD...)
odpovidajici zafizeni, které ma byt nadale ovladano
tlacitky VOL a=d..

5. Stisknéte jednou tlacitko VOL.

6. Stisknéte tlacitkosd,, Cervena zarovka zhasne.

7. Vybrané tlacitko rezimu bude nyni pouzivat vlastni

funkce ovladani hlasitosti a ztiSeni.

w
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[o] i uni alni funkce i/ztiSeni

Pokud jste zmenili univerzalni funkce ovladani

hlasitosti a ztieni podle dvou vyse uvedenych oddild,

miiZete tyto funkce resetovat na ptivodni nastaveni:

. Podrite stisknuté tlacitko SETUP, dokud nesviti
Cervena kontrolka.

. Uvolnéte tlacitko SETUP.

. Stisknéte tlacitko &, dokud Eervena zarovka
jednou neblikne.

. Stisknéte tlagitko la pustte. Cervena zarovka
aplné zhasne. Hlasitost a tlacitko vypnuti zvuku
jsou nyni nastaveny na hodnoty od vyrobce.

Dalkové ovladani:

Pouzivejte 2ks 1,5V baterie typu AAA.

1. Otevrete kryt na zadni strané dalkového ovladani.

2. Vyjméte obé staré baterie.

2. Zkontrolujte polaritu +/- na bateriich a uvnitf oddilu
pro baterie.

3. Vlozte baterie.

4. Zavrete kryt.

Po vyméné baterii maze byt nutné znovu

naprogramovat jednotku. Z tohoto divodu je vhodné

poznamenat si kody potiebné pro vase zafizeni.

PouZité baterie nepatfi do bézného odpadu. Baterie

se musi vyhodit na sbérnych mistech uréenych pro

baterie.
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Ez az unlverzalls taviranyito (6 az 1- ben) k tibilis a legtobb televiziéval, ke I, DVD B moédszer - 4-szamjegyi D médszer — automatikus
jval és miiholdvevo az infravoré. 8sii (DVB-T) foldl digitalis telewz:o koédok programozasa kodkeresés
vevékkel.
A téavvezérlé ugy lett gyanlag bepragramozva, hogy On azt azonnal hasznalni tudja a THOMSON Mielétt elkezdené a programozést, meg kell keresnie Ezzel a la porgeti a teljes
csoport ma g. Azt liuk Onnek tehat, hagy a tavvezérlé az iranyitani kivant késztlék kodjat. kodllstat amlt ugy ha/t vegre hogy IR /eleket kiild
elétt lje annak miikédését a jelen u J 16 eljérasok egyikét Lasd az dtmutato mellé kapott lista Il oldalén a a Y 6 krvant A

kovetve Mindenek elétt helyezzen be 2 elemet a tavvezérlébe (AAA).
Orizze meg ezt a leirast, valamint a kulon mellekelt kodok llstalat annak érdekében, hogy a

ujra prog h. a y

mas k

vezérlésére.

kodokat.
. Kapcsolja be az iranyitani kivant terméket.
2. Nyomja meg a SETUP gombot és tartsa lenyomva,

grehaj y :
. Ellendrizze, hogy a készﬁlék be van-e kapcsolva. Ha

nincs, kapcsolja be manualisan.

. i amig a piros kijelzé lampa nem vilagit. (Néhany 2. Nyomja meg a SETUP gombot és tartsa lenyomva,
A gombok majd le kell futtatni az automatikus keresési masodpercen at vilagit, amig a kovetkezo Iépést amig a piros kijelzd lampa nem vilagit. (Néhany
eljérast. Ezutdn a taviranyito automatikusan el nem végzi. Ezt kévetden rovid ideig megint masodpercen ét vilagit, amig a kovetkezd 1épést

1 Kijelzd lampa: A piros kijelzs lampa vilagit ha teszteli az Gsszes kédot, amig meg nem talélja a felvillan, azutan kialszik.) el nem végzi. Ezt kévetSen révid ideig megint
megnyom egy gombot. vevékészliléket vezérlG kédokat. 3. Nyomija le az iranyitani kivant terméktipusra felvillan, azutan kialszik.)

2 ®: Bekapcsolas/Készenléti (Standby) izemmod . . o o vonatkoz6 izemmaod gombot:TV: televizids 3. Engedje el a BEALLITAS (SETUP) gombot.
vagy csak készenléti (Standby) iizemmad. 2—""?_91,99}/295-‘ Ha 2 UQVB'NOI'VE"' “PLNISU és markdju vevGkésziilék,DVD: DVD-lejatszd, Vided-magno, 4. Nyomija le a késziiléktipusra vonatkozé gombot

3 Mode gomb: A hasznalni kivant késziilék késziiléket (2 Thomson videdfelvevct, 2 Thomson VCR, AUX, SAT: miiholdvevé beltéri egység, (példaul TV).
kivalasztasa (TV, DVD, ...). miholdvevdt stb.) szeretne vezérelni, el6szér kabel tv-vevs, ADSL Box, DVBT Receiver, ... 5. Nyomja le a P+, a készenlét D vagy a P (csak

4. » (play): Lejatszas: DVD vagy videdmagno*. gy6z6djén meg 3’”0": hogy’ a két!(és{ﬁlék'nem AMP: er6sit6, CD-lejatszo, HiFi-rendszer,... DVD/videdfelvevé esetén) gombot. Néhany
»>(FF): Gyors elére futtatas (DVD, VCR,...)* ugyanarra az alkodra reagal. A két készileknek 4. Amig ég a jelzéfény, adja meg az iranyitani masodperc mulva a taviranyito elkezdi a keresést a
<«<«(RW): Gyors vissza futtatas (DVD, VCR két kiilonb6z6 alkddra lesz sziksége {teha’t'A ésB kivant késziilékhez tartozo 4-szamjegy( kod elsd konyvtarban talalhato teljes kodlistaban (koriilbeliil
I (pause): Pillanat allj (Lejatszasnal)*. kodokra a Thomson késziilékek esetén). Miutan szamjegyét (példaul: 0166 a Thomson TV-hez). 1 kodimésodperc sebességgel). A tesztelés
® (record): Felvétel, nyomja meg kétszer a RECORD ezt leellendrizte, programozza be a 2 kiilnb6z6 5. Iranyitsa a tavvezérl6t arra a késziilékre, amit b ek csokkentéséhez (3 ma cenként
gombot a felvétel inditasahoz. lizemmadd gombot a D mddszer segitségével. vezérelni akar és probalja meg a ® jelid gombbal 1 kédra) nyomja le Gjbél a P+ gombot. Amint a
M (stop): Stop (DVD)*. kikapcsolni azt. késziilék megvaltoztatja a csatornakat, nyomja

5. | Teletext Be. A tavvezér 6. Amennyiben a késziilék nem kapcsoldik ki, le az OK-t a kéd elmentése érdekében, valamint

: Teletext Ki. programozasa is"mételjeﬂmeg a 2: Iép'é'st.'Majd gfép,el.ie be a a tévirényité keresésének leallitasahoz. Ha nem
Teletext Hold (lapozas megallitasa). kovetkez6 4-szamjegy( kodot. Probalja meg reagél elég gyorsan, a P- vagy a <= (csak DVD/
A valasztott izemmoddal 6sszefiiggd gyorsprogramozas a késziiléket kikapcsolni a ) gomb egyszeri videdfelvevé esetén) lenyomasaval visszaléphet
informéciok a kijelzén. egyd alkoddal lenyomasaval. Ismételje meg ezt az eljérast az az el6z6 kodra, ahanyszor csak sziikséges (ha til

6 Guide: Elektronikus Programkeresd. . ) ) Osszes 4-szamjegyl kod kiprobalasaval. sokat lépett vissza, a (D, P+ vagy P> (csak DVD/

7 Setup: Atiépesi lehetdség a fomeniibl a kilonbozs | MielGtt elkezdené a programozast, keresse meg videdfelvevd esetén) lenyomasaval léphet elére).
almemii pontokra. annak a kész(iléknek a vezérl6 kodjat, amihez elsként Programozas ellendrzése: Amint a késziilék Ujra reagal, nyomja le az OK-t a

8  P4/P-: Csatornavélaszté gomb ,Felfelé” vagy hasznéini akarja a tévvezérict. Irja be a tavvezériGbe Elvileg a késziilék kész fogadni a taviranyito kod elmentése érdekében.

JLefele”. ezta kqu{amot es ellendrizze a kqdhsta a{apjan a parancsait. Ellendrizze, hogy a taviranyito megfeleléen

9. V+N» Hangero szabélyozo noveles 1+) vagy helyességét. Elz'-"f"{” f)lvassa el az atmutatéban a miikodik-e, ehhez hajtsa végre a 36. oldalon leirt

3Kk () aval él. beprogramozasi Iépéseket. tesztelést.

10.  OK: Valasztott meniipont jovahagyasa. . T X

11, A/V/<4P; Keresés a meniifunkciok kozott ,Lefelé”, 1. Kapcsolja be az iranyitani kivént terméket. C médszer - programozas a A kombinalt késziiléktd! (TV/video
Felfelé”, , Balfels”, , Jobbfelé". 2. Nyomja ,meglf..sf'fll’," gombot es.lt,a'.‘f?,\"e,ly."m"a' kod visszakeresésével videdlejatsz6/DVD stb.) és a gydrtmanytdl fiiggben

12.  Exit: Kilépés a vélasztott meniipontbol. amig a piros kijelz6 lampa nem vilagit. (Néhany ‘ hddribtionlt ot

4sod 4t vildgi K K fod I P PR L egyetlen kodot kell megadni mindkét késztiléknek,
13. = (Mute): Némité kapcsol6 (Be-/Ki). mésodpercen at vilagit, amig a kovetkezd I(_epest HHa egyik kéd sem miikédik, még mindig lehetésége vagy késziilékenként egy, tehdt két kodot. Ezt a kilén
14.  Menii: A meniipont kivalasztasa a fémeniibdl el nem végzi. Ezt kdvetden révid ideig megint van a megfelelé kéd wsszakeresese:e anélkiil, hogy 9y | . gy, enat ke :
g - p ubol. felvi A Kinlard : ‘ mellékelt listan lehet leellendrizni.

15. Sz 1bok 0-9: bok, a valaszthato elvillan, azutén kialszik.) kellene vég Mielétt megkezdené a programozést, meg kell

funkciok beallitasahoz, az On eredeti tavvezérlsje 3. Nyomja le az iranyitani kivant terméktipusra 1. Kapcsolja be az iranyitani kivant terméket. ' megkezdenc & programozast, meg Kell
i ) Hint va ss7iilé tkozd izemmaod gombot:TV: televizids 2. Nyomja meg a SETUP gombot és tartsa keresni az rdnyitani kivant alkész(ilék (televizio
szerint vagy a kéd szerint vélasztott késziilékhez. vonatkozo U gombotTV: televi ) - \yomja meg /P gombot e ! ) vagy videdfelvevé stb.) alkodjét vagy kédjat. Lasd

16. i/ Kbzvetlenill valaszthaté csatorna, amely be van vevOkésziilék,DVD: DVD-lejatszd, Vided-magno, lenyomva, ekkor a piros kijelz6 lampa kigyullad és a2 dtmutatoh it Jistat (az alkodok -vagy
programozva a térb, legfeliebb két szamieggyel. VCR, AUX, SAT: miiholdvevg beltéri egység, folyamatosan vilégit, » kédokat tartalmazo oldalt)

17. AV: Kils miisorforras-valaszto (SCART, HDMI, ...). kabel tv-vevé, ADSL Box, DVBT Receiver, ... 3. Nyomja le az iranyitani kivant terméktipusra 1. K lia b iranyit . Kivant kombindlt

AMP: erésitd, CD-lejatszo, HiFi-rendszer, .. vonatkozé izemmod gombot:TV: televizios : k:spszlgd:t © az franyltani kivant kombina
i - 5 4rl6 a fei 4 4 4. Amig ég a jelz6fény, irja be az alkodot (példaul: 1, 6késziilék,DVD: DVD-lejatszo, Video-i 0, S .

Megjegyzés: Ez a tavvezérld a fejlesztés soran, h %?-io?ws]or\ii ny: 1 z p ! ;ec\;‘o :Ls&u ;AT- ihold eJa}s;oI . |_de0 magno 2. Nyomja meg a SETUP gombot és tartsa lenyomva,
felépitésében és a szolgaltatott funkciok szerint, a a h N Lo . CR, , SAT: miiholdvevs be téri egyseg, ekkor a piros kijelz6 lampa kigyullad és folyamatosan
gyartasi évtél fiiggsen modosulhat. 5. Iranyitsa a tavvezeérl6t arra a készulékre, amit kabel tv-vevé, ADSL Box, DVBT Receiver, ... viligit
* A szines gombok kategériak kivalasztasara \'i_t?(zerelnlI a_kar és probalja meg a O jelli gombbal AMPE erosn'o,_ C'D—I'ejlatszo, H|F|—re'n(:sz'er,'“. 3. Nyomija le az elsé iranyitani kivant késziilék gombiat,
hasznélhatdk, amikor a teletext-program a i apclsz? mlazt.. . o - 4. Irényitsa a taviranyitot a berendezés felé, és maid kévesse a fent bemutatott A, B, C vagy D
gyartméanytol fiiggéen aktivalhato, és specifikus 6. Ha az iranyitani kivant késziilék kikapcsolodik, prébalja kikapcsolni a ) gomb lenyomasaval. PR i

, h PR P RO AT P programozasi modszerek valamelyikét.
funkciéi vannak. nyomja le az OK-t a kod tarolasa érdekében. 5. Ha az iranyitani kivant késziilék kikapcsolodik, 4. Ha méa eqy kédot programozni kell, akkor ismételie
7. Amennyiben a késziilék nem kapcsolddik ki, nyomija le az OK-t a kdd térolasa érdekében. . 92 gvs rp‘ 9 ! )
tesztelése nyomja le t5bbszdr a ) gombot, amig ki nem 6. Amennyiben a késziilék nem kapcsolédott ki, meg a . &s 3. pontot.
A P kapcsolodik. A gomb Gjboli megnyomasa el6tt nyomia le a® gombot annyiszor, ahanyszor csak Hogyan keressiik vissza a
beprogramozas el6tt mindig hagyjon elég idét arra, hogy a kivalasztott szlikséges (legfeljebb 200-szor), amig a késziilék ki bgy tt kodot
) o ] iizemmaédhoz kapcsolodo gomb ismét kigyulladjon nem kapcsolédik. A gomb Gjbéli megnyomasa elétt eprogramozott kodo
1. Kapcsolja be az iranyitani kivant terméket. A P A
2' N pesc JI o ,1y  Kivant t St N (kb. 1 masodperc). Ha igy jar el, latni fogja, hogy a mindig hagyjon elég id6t arra, hogy a kivélasztott Mieltt beima a vélasztott kédszamot, ellendri
- Nyomja le az iranyitani kivant termektipusra késziilék reagal-e vagy sem. tizemmodhoz kapcsolodd gomb ismét kigyulladjon telott beima & valasziolt koaszamot, elienorizze
vonatkozé tizemmadd gombot:TV: televizids 8. Rogts P . TS A P PR le, hogy a tavvezérlét korabban milyen kod szerint
P LY ) . R6gton azutan, hogy kikapcsolta az iranyitani (kb. 1 masodperc). Ha igy jar el, latni fogja, hogy a .
vevobkésziilék,DVD: DVD-lejatszo, Vided-magno, Kivant keésziilé . 2 tarol4 feriil A programozték be.
. P - . ivant készliléket, nyomja le az OK-t a kéd téarolésa késziilék reagél-e vagy sem. . .
VCR, AUX, SAT: miiholdvevé beltéri egység, A ‘ A 7 . PR 1. Nyomja meg a SETUP gombot és tartsa lenyomva,
Kébel t 5 ADSL Box, DVBT Recei érdekében. 7. Rogton azutan, hogy kikapcsolta az iranyitani " iros Kitelzd 14 Kigyullad és fol 1
abel tv-vevo, - DOX, DV | Recelver, ... kivant késziiléket, nyomja le az OK-t a kod tarolasa exkor a piros ijelzo fampa kigyullad €s folyamatosan
AMP: erdsité, CD-lejatszo, HiFi-rendszer,... Programozés ellenrzése: érdekében vilagit.
3. Irdnyitsa a tavirdnyitot a berendezés felé, és Elvil késziilek kész f . dni a taviranyits : 2. Nyomja le az irdnyitani kivant terméktipusra
6balja kikapcsolni egyszeriien a () gomb vileg a keszulek kesz fogadni a taviranyito . < P vonatkozo tizemmadd gombot:TV: televiziés
lpro sséval. Ha a késziilek K lodik ki parancsait. Ellendrizze, hogy a taviranyité megfeleléen Programozas ellendrzése: bkésziilék DVD: DVD-I "t- . .V'd . .
lenyomasaval. Ha a készilék nem kapcsolodik ki, | 5 dik-e, ehhez hajtsa végre a 36. oldalon leirt Elvileg a késziilék kész fogadni a taviranyitd vevokeszulek,DVD: DVB-lejatszo, Video-magno,
a taviranyitot az aldbbiakban leirt A, B, C vagy D t : . P cea ) . VCR, AUX, SAT: miholdvevé beltéri egység,
; o . esztelést. parancsait. Ellenérizze, hogy a taviranyito megfeleléen . h .
madszerek valamelyikével kell beprogramozni. P . 3 0 kabel tv-vevé, ADSL Box, DVBT Receiver, ...
miikddik-e, ehhez hajtsa végre a 36. oldalon leirt PP P
tesztelést AMP: erésit6, CDerJat's.zo’, HlFl—rendszer,...

1. megjegyzés: A TV gomb kivételével a tébbi ) 3. Roviden nyomja le a BEALLITAS (SETUP) gombot,

uzemmod—l?VD, SATes‘ AyX: goryn?otlbenle’het Prébalja ki a tobbi gombot is taviranyitn, hogy ugy, ?]ogy a legutoljara kivalasztott izemmaod egyszer

programozni a gombon jelélttél eltéré késziilék P . 1 PP . villanjon.

i L A kideriiljon, melyik funkcidkat tudja iranyitani. Ha ugy N < X X

irényitasara is. Ezért példaul lehetséges, hogy ! 4. Nyomja le a szamgombokat névekvé sorrendben

- h gondolja, hogy nem e . L . ) .

a SAT lizemmddot a DVD gombhoz rendeljiik A Py N (0-t0l 9-ig), amig a kivalasztott izemmod egyet villan.
. P PN P mikédik az 6sszes gomb, ismételje meg ennek . P P L M

hozza. A gyartdra és a készlilékre vonatkozo kodot POV f 5. Az a szam a kod négy szamjegye koziil az elsd,

P . p a programozasi modszernek a folyamatat, hogy IR . P
a kézikényvben bemutatott valamelyik modszer . P - . amelyiknél a kivalasztott izemmad villant. Jegyezze
PR . megtudija, melyik koddal lehet a funkciok szélesebb . s e

segitségével meg kell adni. krét végrehajtani fel a szamot az alabbi rubrikakban.

Azonban a D médszer (kéd automatikus keresése) ) 6. Valassza ki az On késziilékének megfelelé kodszamot

segitségével ez a feladat sokkal egyszeriibben és 4 |épésben irja be a megfelel6 kodot.

végrehajthato. Ebben az esetben csak a készlilék 7. Ha megfeleléen beirta a 4.-ik szamot is, a piros lampa
tipusdra vonatkozé kédot kell megadni a listardl, kialszik.

példaul: 0603 Thomson miiholdvevé esetén,

34 35
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Programozas
ellendrzése

- Televizié vagy miholdvevé esetén: kapcsolja be
és nyomja le példaul a 2 gombot a csatornavaltas
érdekében.

- Videofelvevd: tegyen be egy szalagot, majd
nyomja le a > gombot.

- DVD lejatszo: helyezzen be egy DVD-t, majd
nyomja le a > gombot.

Probalja ki a tobbi gombot is taviranyiton, hogy
kideruljon, melyik funkciokat tudja iranyitani. Ha ugy
gondolja, hogy nem minden gomb miikodik, probalja
ki a B és C programozasi modszert.

Ha lalta késziiléke kodjat, jegy fel
I, hogy sziikség esetén I h alni

tudja.
Vegye figyelembe, hogy elemcsere esetén ujbol
be kell programozni a tavvezérlét!

[ TV KOD ][ SAT KOD || verkép |

HEEN|EEEE|EEEE
| obwkép || ampkép || Auxkép |
HEEE|NEEE|EEEE

Az 6sszes késziilék készenlétbe allitasa
Nyomja meg egy masodpercnél rovidebben
kétszer, a gombot és masodjara tartsa
benyomva. Ekkor minden késziiléket egymas
utan ,Stand by” Gzemmodba kapcsolhat.
(Azok a készlilékek, amelyeket mar , Stand by”
lizemmodba kapcsolt kordbban, most esetleg
bekapcsolédnak).

Az OSSZES hangeré-szabalyozo beillitasa egy

adott izemmad ala

A ROC6309 taviranyité gyari programozasa

szerint az 6sszes Uzemmad a sajat Hanger6 és

Elnémitas funkcidit hasznalja, he rendelkezik

ilyenekkel.

A hangeré-szabalyozast hozzarendelheti a

taviranyité egyik tzemmadjahoz, amennyiben

a vonatkozo késziiléken van hanger6-

szabalyozas (pl. a TV hangjanak szabalyozasa TV

tizemmodban vagy DVD tizemmaodban stb.).

1. Nyomja meg a SETUP gombot és tartsa
lenyomva, ekkor a piros kijelzé lampa
kigyullad és folyamatosan vilagit.

. Engedije el a BEALLITAS (SETUP) gombot

. Nyomija meg egyszer a & jeli gombot. A
piros kijelz6 lampa villog.

. Nyomja le egyszer ahhoz a készlilékhez
tartoz6 izemmaod gombot (TV, DVD stb.),
amelynek a hangerejét a VOL és aslgombok
allandoan szabalyozni fogjak.

5. Nyomja meg egyszer a & jel(i gombot. A

piros kijelzé ldmpa kialszik.

6. A hanger4-szabalyozas és az elnémitas a
kivalasztott izemmodban fog mikodni akkor
is, ha valamelyik masik tizemmadra kapcsol
at.

w N

IS

Hangeré-szabalyozas beallitaisa KULON MINDEN

EGYES iizemmoédhoz

Ugy is dénthet, hogy a hangeré-szabalyozas

minden egyes kivalasztott izemmadban kiilon-

kiléon miikédjon, amennyiben a vonatkozd
késziilékekben van hangeré-szabalyozo (pl.

a televizio késziilék hangjanak szabalyozasa

TV Gzemmddban, a miholdvevé hangjanak

szabalyozéasa STB lizemmodban stb.).

1. Nyomja meg a SETUP gombot és tartsa
lenyomva, ekkor a piros kijelzé lampa
kigyullad és folyamatosan vilagit.

. Engedije el a BEALLITAS (SETUP) gombot

3. Nyomja meg egyszer a5 jeli gombot. A
piros kijelzé ldampa villog.

4. Nyomja le egyszer ahhoz a késziilékhez
tartoz6 tizemmaéd gombot (TV, DVD stb.),
amelynek a hangerejét a VOL és atlgombok
allanddan szabalyozni fogjak.

N
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5. Nyomja le egyszer a VOL- gombot.

6. Nyomja meg egyszer a & jelii gombot. A
piros kijelzé lampa kialszik.

7. A kivalasztott izemmod gombja ekkor a sajat
hangeré és elnémitas funkcidit hasznalja.

Az univerzalis Hanger6/Elnémitas funkciok

visszaallitasa

Ha az univerzalis hangeré és elnémitéas

funkcidkat az el6z6 két fejezetben leirt médon

megvaltoztatta, a funkciokat a gyari beéllitasokra
az alabbi mddon éllithatja vissza:

1. Nyomja meg a SETUP gombot és tartsa
lenyomva, ekkor a piros kijelzé lampa
kigyullad és folyamatosan vilagit.

. Engedije el a BEALLITAS (SETUP) gombot

. Nyomja meg egyszer a &ljelli gombot. A
piros kijelzé lampa villog.

4. Nyomja meg egyszer a&jel(i gombot, majd
lassan nyomja tovabb. A piros kijelzé lampa
mindvégig kialszik. A hanger6-szabalyozo és a
némito kapcsold funkcid ebben az allapotban
hasznéalhat6 vagy visszaallithaté.

Elemcsere

Tegyen be a tavvezérlébe két db AAA-tipusu, 1.5

Voltos elemet.

. Nyissa ki a taviranyité hatoldalan talalhatd
fedelet.

2. Vegye ki a régi elemeket.

2. Ellendrizze a +/- polaritast az elemeken és az

elemtartd rekesz belsejében.

3. Helyezze be az elemeket.

4. Zarja le a fedelet.

Az elemek cseréjét kdvetéen el6fordulhat, hogy

ujra kell programozni az eszkdzt. Ezért ajanlott az

eszkdzhoz sziikséges kodokat feljegyezni.

A hasznalt elemek nem minésiilnek haztartasi

hulladéknak. Az elemeket a hasznalt elemeknek

fenntartott specialis gydjtéhelyen kell leadni.

[AEN)
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Denna universalfjérrkontroll (6 i 1) gar att anviinda med de flesta tv- och videoapparater,
DVD-spelare, satellit igare och digital-ty
Fjérrkontrollen dr fabriksprogrammerad fér att du “skall kunna anvéinda den omedelbart
tillsammans med de flesta apparater av mérket Thomson. Vi rader dig dérfér att testa

ficirrk llen, innan du progr den, genom att félja en av metoderna som beskrivs
i denna anvisning. Men forst av allt ska du sétta i 2 batterier (AAA) i fiérrkontrollen.

Spara bruksanvisningen och den separata kodlistan, for att i fr

e som kan styras med infrarétt ljus.

kunna prog a

figrrkontrollen pé nytt, for att styra andra apparater.

_M

1

V®  No

10.
11.

12.
13.

14.
15.

16.

17.

Indikatorlcmpa Den réda indikatorlampan ténds
var|e géing en knapp trycks in.
®: On/Standby eller enbart Standby, beroende
pa vilken utrustning som anvénds.
Légesknappar: Vélj den apparat som ska styras
(TV, DVD, ...).
» (spela): Uppspelning av en DVD eller ett
videoband®.
»>(FF): Snabb framatspolning (DVD, VCR,...)*.
<<(RW): Gér bakét (DVD, VCR,...)*.
1l (paus): Avbryter uppspelningen och stannar
pa en bi
® (spela in): Tryck tvé génger pé RECORD-
knappen fér att spela in.
%ﬂopp): Stoppa skivan (DVD)*.

: Text-tv Pa.
I Text-tv Av.
Text-TV stoppfunktion (stoppa sidrullning).
Visar information om den valda apparaten.
Beskrivning: Elektronisk programguide (EPG)
Instéillning: Anvéinds nér du ska programmera
ficirrkontrollen fére férsta anvéndningen.
P+/P-: Kanal upp och kanal ner knappar.
V+/V-: Hjer (+) eller sanker (-) volymen hos den
valda apparaten.
OK: Bekraiftar ett val.
A/V/<4/»: Du kan navigera vertikalt och
horisontellt i menyerna.
Exit: Stéinger menyn fér den valda apparaten.
& (ljudlss): Slar av ljudet hos den valda
apparaten.
Meny: Startar menyn fér den valda apparaten.
Sifferknappar 0 - 9: De har knapparna har
samma funktioner som knapparna pé din
originalfjérrkontroll och anvéinds ocksé for att
lagga in koden.
:--/-: Du kan anvéinda den hér knappen i
kombination med sifferknapparna fér att vélja
tvasiffriga kanaler direkt, med viss utrustning.

AV: Vélier en extern kdlla (SCART, HDM, ...)..

Observera: de tillgéngliga funktionerna varierar

N —

w

beroende pa de aktuella apparaterna, fillverkare
och tillverkningsar.

* De fargade knapparna kan anvéndas for att
véllia kategorier nér text-tv &r aktiverad, och
specifika funktioner beroende pa mérket.

Test av fjarrkontrollen
fére programmering

. Sla p& apparaten du nskar styra.
. Tryck ner knappen som svarar mot den apparat

som ska styras : TV: Tv-apparat, DVD:
DVD-spelare, videospelare, VCR, AUX, SAT:
Satellitmottagare, kabelmottagare, ADSL-box,
DVBT-mottagare, ... AMP: Forstdrkare, CD-spelare,
HiFi system, ...

. Rikta figirrkontrollen mot apparaten som skall styras

och férssk att stéinga av den med knappen . Om
apparaten inte slocknar maste du programmera
figrrkontrollen enligt négon av metoderna A, B, €
eller D enligt nedan.

Obs 1: Med undantag fér knappen TV, ér alla
légesknappar (DVD, o.s.v.) programmerbara

for att styra annan apparat én den som knappen
anger. Det ér alltsé méjligt att, exempelvis, tilléigna
knapp DVD léget STB. Mata in den kod som hér till
fabrikat och typ av apparat enligt négon av
metoderna som beskrivs i denna manual. Metod D
(automatisk sokning efter kod) ér dock den enklaste.
Med den d&r det bara att mata in den kod som
motsvarar apparaten (t.ex. 0603 for en Thomson
satellitmottagare) och sedan lata automatiken utféra
instéillningarna. Ficrrkontrollen testar alla koder tills
den finner den som kan styra apparaten.

Obs 2: Fér att styra tvé apparater av samma typ och
av samma fabrikat {exempe/vis tvé Thomson
videobandspelare eller tvé Thomson satellitmottagare),
kontrollera férst att dessa tvé apparater dr instéllda
for att endast styras av en kod for den ena apparaten
och en annan kod f6r den andra (kod A och B fér
Thomson-apparater). Programmera sedan i foljd tva
légesknappar med hjélp av metod D.

rammering
rrkontrollen

Innan du bérjar med programmeringen maste du
hitta underkoden till apparaten som ska styras. Nér
underkoden har lagts in kontrollerar ficirrkontrollen
eft angivet kodregister. Léis om detta pé sidan 1 i listan
med underkoder som bifogats till bruksanvisningen.

1. Slé pé apparaten du énskar styra.

2. Hall knappen SETUP intryckt tills den réda
indikeringslampan blinkar och sedan lyser med fast
sken. (Den lyser nagra sekunder for att ge dig tid att
utféra foljande steg. Strax innan tiden &r slut blinkar
den igen och slocknar sedan.)

. Tryck ner knappen som svarar mot den apparat

som ska styras : TV: Tv-apparat, DVD:

DVD-spelare, videospelare, VCR, AUX, SAT:

Satellitmottagare, kabelmottagare, ADSL-box, DVBT-

mottagare, ... AMP: Férstirkare, CD-spelare, HiFi

system, ...

Under tiden kontrollampan é&r ténd, tryck in

underkoden (ex: 1 for Thomson).

. Rikta figirrkontrollen mot apparaten och forssk
stiinga av den med knappen

. Om apparaten som ska styras slas av, tryck ner OK
for att lagra koden.

. Om apparaten inte stings av, tryck aterigen pa
knappen ®, flera ganger énda tills apparaten
stéings av. Lat knappen som motsvarar det valda
léiget sléickas och tandas igen mellan tvé tryck (ca 1
sekund). Pa sa st ser du hur apparaten reagerar.

. Sé fort apparaten som skall styras sténgs av, tryck
pa OK for att lagra koden.

w

=N

N

o

Kontroll av programmeringen:

Din apparat &, i princip, klar att styras av
ficirrkontrollen. Kontrollera funktionen genom att gra
testet pé sidan 39

37
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Metod B - Programmering

Innan du bérjar programmeringen, skall du séka

koden till apparaten du énskar styra.

Se listan som bifogas denna anvisning, sidan Il koder.

Sla p& apparaten du nskar styra.

Hall knappen SETUP intryckt tills den réda

indikeringslampan blinkar och sedan lyser med

fast sken. (Den lyser nagra sekunder for att ge dig
tid att utfora fsliande steg. Strax innan tiden @r slut
blinkar den igen och slocknar sedan.)

. Tryck ner knappen som svarar mot den apparat
som ska styras : TV: Tv-apparat, DVD:
DVD-spelare, videospelare, VCR, AUX, SAT:
Satellitmottagare, kabelmottagare, ADSL-box,

N

w

DVBT-mottagare, ... AMP: Forstérkare, CD-spelare,
HiFi system,...
4. Under tiden kontrollampan &r ténd, tryck in den

forsta 4-siffriga koden som foreslas for market pa
apparaten som skall styras (ex: 0036 for
Thomson).

Rikta figirrkontrollen mot apparaten och forssk
stéinga av den med knappen

Om apparaten infe stéings av, upprepa punkt 3.
Tryck drefter in nasta 4-siffriga kod. Forssk att
stanga av apparaten genom att trycka en gang pa
knappen ®. Upprepa proceduren genom att
férsska var och en av de 4-siffriga koderna.

5

o

Kontroll av programmeringen:

Din apparat dr, i princip, klar att styras av
figirrkontrollen.

Kontrollera funktionen genom att géra testet pa
sidan 39.

Metod C - Programmering
via kodsdkning

Om ingen kod fungerar, ér det méjligt att hitta koden

utan att trycka in den.

1. Sla pa apparaten du énskar styra.

2. Hall knappen SETUP intryckt tills den réda
indikeringslampan blinkar och sedan lyser med fast
sken.

3. Tryck ner knappen som svarar mot den apparat
som ska styras : TV: Tv-apparat, DVD:
DVD-spelare, videospelare, VCR, AUX, SAT:
Satellitmottagare, kabelmottagare, ADSL-box,

DVBT-mottagare, ... AMP: Forstirkare, CD-spelare,
HiFi system, ...
4. Rikta figirrkontrollen mot apparaten och férssk att

sténga av den genom att trycka en géng pa
knappen .

Om apparaten som ska styras slés av, fryck ner OK
for att lagra koden.

6. Om apparaten inte stéings av, fryck dterigen pa
knappen @, upprepa nédvéndigt antal ganger
(upp fill 200 génger) énda tills apparaten sténgs
av. Lat knappen som motsvarar det valda laget
sléickas och téndas igen mellan tvé fryck (ca 1
sekund). Pa sa sétt ser du hur apparaten reagerar.
S& fort apparaten som skall styras sténgs av, tryck
pé OK for att lagra koden.

IS

N

Kontroll av programmeringen:

Din apparat dr, i princip, klar aft styras av
ficirrkontrollen. Kontrollera funktionen genom att gsra
testet pa sidan 39.

Prova andra knappar pé figrrkontrollen for att se i
vilken utstréickning fiéirrkontrollen kan styra olika
funktioner. Om du befarar att vissa knappar

inte &r aktiva, upprepa proceduren fér denna
programmeringsmetod for att hitta en kod som ficker
fler funktioner.
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Metod D - Automatisk
sokning av en kod

Genom denna metod, gar fidirrkontrollen den
fullstéindiga listan med koder genom att scinda en
signal IR till apparaten som ska styras av
ficirrkontrollen. Fortséitt s& hér:
1. Kontrollera att din utrusining &r péslagen. Om inte
sla pa manvellt.
Hall knappen SETUP intryckt tills den réda
indikeringslampan blinkar och sedan lyser med fast
sken. (Den lyser nagra sekunder fér att ge dig tid att
utfora foljande steg. Strax innan fiden dr slut blinkar
den igen och slocknar sedan.)
Slépp upp knappen SETUP.
Tryck pa knappen fér énskad utrustning (t ex TV).
Tryck ner knappen PROG+ endast en gang eller
vilolége O eller » (endast DVD). Efter
négra sekunder bérjar figirrkontrollen rulla upp
hela kodlistan som finns i biblioteket (ca 1 per
sekund). Tryck ner knappen PROG+ en andra
gang for att for att minska festhastigheten (1 kod
var 3 sekund). Sé snart apparaten éndrar kanal,
ska du omedelbart trycka ner OK for aft skriva in
koden och stoppa upprullningen av listan. Om du
inte reagerat tillréickligt snabbt, har du méjlighet att
ga tillbaka till féregaende kod genom att trycka ner
PROG- eller <« (endast DVD) sa ménga
ganger som behévs (du kan fortsétta genom att
trycka ner @ eller PROG+ eller » (endast
DVD) om du kommit mycket efter). S& snart
apparaten svarar igen, ryck ner OK for aft skriva
in koden.

[

oA w

Metod E - Programmering for att styra

en COMBO (kombinerad TV/VCR,

TV/DVD,VCR/DVD, ...

Beroende pd typ av COMBO (TV/VCR, VCR/DVD,...)
och fabrikat, méste du skriva in en kod fér de tva
apparaterna combon omfattar eller tva koder, en for
varje apparat. Se separat lista for ytterlig are
information. Innan du bérjar programmeringen,

skall du séka underkoden eller koden till apparaten
du énskar styra (tex.: tv och videobundspe/ure eller
COMBO TV/VCR). Se listan som bifogas denna
anvisning, sidan med

underkoder eller sidan med koder.

Sla pd COMBO som du dnskar styra.

Hall knappen SETUP intryck fills den réda
indikeringslampan blinkar och sedan lyser med fast sken.
Tryck pé& knappen for den férsta apparaten som ska
styras, fl; sedan en av metoderna for

programmering A, B, € eller D som beskrivits

ovan.

4. Om ytterligare en kod kréivs, upprepa steg 2 och 3.

Hur man pa nytt hittar
en programmerad kod

Det kan hénda att du méste leta upp koden som ér

programmerad i fiéirrkontrollen igen.

1. Hall knappen SETUP infryckt tills den réda
indikeringslampan blinkar och sedan lyser med fast
sken.

. Tryck ner knappen som svarar mot den apparat
som ska styras : TV: Tv-apparat, DVD:
DVD-spelare, videospelare, VCR, AUX, SAT:
Satellitmottagare, kabelmottagare, ADSL-box,
DVBT-mottagare, ... AMP: Forstirkare, CD-spelare,
HiFi system, ...

. Tryck ner knappen SETUP en kort stund igen, det

senast valda léget blinkar en géng.

Tryck ner de numeriska tangenterna i stigande

ordning (O till 9) énda tills det valda laget blinkar

en gang.

. Siffran som fick det valda laget att blinka &r den
forsta av de fyra siffrorna i din kod, se nedan.

. Upprepa steg 4 for att hitta de andra siffrorna i
oden.

Nér du har hittat den fiérde siffran slocknar den

réda indikeringslampan.

N =
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Kontroll av
programmeringen

- Fér en TV-apparat eller en satellimottagare: sla pa

apparaten och tryck t ex ner 2 for att byta kanal.

For en videobandspelare: lagg i en kassett, tryck

darefter pa ».

- For en DVD-spelare: lagg i en skiva, tryck dérefter
pa».

Prova andra knappar pé figrrkontrollen for aft se i
vilken utstréickning fiirrkontrollen kan styra olika
funktioner. Om du befarar att vissa knappar inte ar
aktiva, férssk med en annan programmeringsmetod,
Metod B eller C .

Nér du har hittat koden till din apparat
ska du skriva ner den sa att du har den till
hands om du skulle behéva den.

Nér du har bytt batterier méste du

progr a fiérrk llen pé nytt.
KODTV || kopbsar | KODVCR |
VD

[ | xobamp | [ kobDAuUX

Alla apparater i viloldge

Tryck tva génger pé knappen ® innan en sekund gatt
och hall knappen intryckt efter andra gangen. Alla
apparater stéller om till standby efter varandra. (Detta
kan géra att apparater som redan stod pé standby kan
komma att startas.)

Volymkontroll fér ALLA apparater i ett

sarskilt lage

Nér ROC6309 levereras dr den instélld sé att alla

funktionsliigen anvéinder sina egna volym- och

ljudlssfunktioner, om aktuellt. Du kan koppla reglaget
av ljudnivén till ett av ficrrkontrollens Iige, om
motsvarande apparat ér férsedd med reglage av
ljudniva (t.ex: volymkontroll for TV i léget TV, eller

DVD-spelare, eller ...).

. Hall knappen SETUP intryckt fills den réda
indikeringslampan blinkar och sedan lyser med fast
sken.

. Sléipp knapp SETUP.

. Tryck pa knappen & tills den réda

indikeringslampan blinkar en géng.

Tryck en géng pa den légesknapp (TV, DVD, ...)

vars volym alltid ska styras med knapparna VOL

ochsd..

. Tryck en géng pé knappen - . Den réda
indikeringslampan slocknar.

. Alla andra funkfionsldgen kommer nu att vlia det
lage du valt for volym- och ljudlssinstéllningen.

AOwWN -
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Volymkontroll i VARJE lége.

Du kan sjéilv besluta att volymkontrollen ska stéllas in i

varje valt léige, om motsvarande apparat ér férsedd

med reglage av ljudniva (t.ex: styrning av tv:s volym i

léiget TV, och styrning av en STB-mottagares volym i

Iagel‘ SAT, ..

. Hall knappen SETUP intryckt tills den réda
indikeringslampan blinkar och sedan lyser med fast
sken.

. Sléipp knapp SETUP.

. Tryck pa knappen - tills den réda

indikeringslampan blinkar en géng.

Tryck en géng pa den lagesknapp (TV, DVD,...)

vars volym alltid ska styras med knapparna VOL

och=d.

. Tryck en gang pé knapp VOL-.

. Tryck en géing pé knappen & . Den réda

indikeringslampan slocknar.

Den valda funkfionslagesknappen kommer nu att

anvénda sina egna volym- och ljudlssfunktioner.

o AOwWN
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Aterstilla de universella volym/

ljudlésfunktionerna

Om du har éndrat de universella volym- och

ljudlsfunktionerna, som beskrevs i de foregéende tva

avsnitten, har du méjlighet att aterstélla funktionerna
till fabriksinstéllningarna:

1. Hall knappen SETUP infryckt tills den réda
indikeringslampan blinkar och sedan lyser med fast
sken.

. Slapp SETUP knappen

. Tryck pa knappen - tills den réda

indikeringslampan blinkar en géng.

Tryck pa knappen . och slépp den igen. Den

réda indikeringslampan slocknar helt. Volym-

och ljudlssfunktionerna har nu éterstéllts till

fabriksinstallningarna.

Byta ut batterierna

Anviind tvé 1,5-Volt-batterier av typen AAA.

1. Oppna luckan bak pa figrrkontrollen.

2. Ta ut de gamla batterierna.

2. Kontrollera +/- polerna pa batterierna och var
+/- finns inuti facket.

3. Légg i batterierna.

4. Sténg luckan.

Det kan bli nédvéndigt att programmera om

figrrkontrollen nr batterierna byts. Det ar darfor

bra att spara koderna som man behéver fér sina

apparater.

Forbrukade batterier ska inte kastas i hushallssoporna.

De ska istdllet lamnas till ett insamlingsstalle for

batterier.

wN
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Denne universale 6 i 1-fiernstyreren er kompatibel med de fleste fiernsynsapparater,

videospillere, DVD-spillere, satellith

Television) som styres av infrarede stréler.

og DVBT- kere (Digital Video Broadcast

Fijernstyreren er forhandsprogrammert og klar til bruk sammen med de fleste Thomsonappara-
ter. Vi rader deg derfor til & prove fjernsyreren for du programmerer den i folge en av
de fremgangsmétene som beskrives i denne bruksanvisningen. Men aller forst skal du legge

inn to batterier (AAA).

Ta vare pa denne bruksanvisningen og listen over kodene slik at du kan omprogrammere

fiernstyreren i forhold til andre apparater senere.

1 Indikatorlampe: Den rede indikatoren lyser opp
nar en tast trykkes.

2 (®: On/standby eller kun standby, avhengig av
utstyret som brukes.

3 Modustaster: Velg apparat som skal brukes (TV,
DVD, .

4. » (play) Sp||| av en DVD-plate eller
videokassett*.
»»(FF): Hurtigspoling fremover (DVD, VCR,...)*
<<(RW): Hurtigspoling bakover (DVD,
VCR,...J".
n (pouse) Pauser avspillingen og stopper pa et
bilde*.
@ (record): Trykk to ganger p& RECORD tasten,
for & ta opp.
M (stop): Sfopper platen (DVD)*.

ES): Tekst-TV pa.

ekst-TV av.

topp tekst-TV (stopper siden fra & scrolle).

iser informasjon om valgt apparat.

6 Guide: Elektronisk programguide.

7 Setup: Gjer at du kan programmere

8

9

fiernkontrollen din fer ferste bruk.

P+/P-: Taster for kanaler oppover og nedover.
V+/V-: @ker (+) eller senker (-) volumet p&
utvalgt apparat.

10.  OK: Bekrefter et utvalg.

11. A/V¥/<4/»: Gier at du kan navigere i menyene
vertikalt og horisontalt.

12.  Exit: Slér av menyen til utvalgt produkt.

13. = (Mute): Slar lyden av pa utvalgt apparat.

14.  Meny: Slar pa menyen fil utvalgt produkt.

15.  Numeriske taster 0-9: Disse tastene har samme
funksjon som de pé din originale fiernkontroll,
og de brukes ogsa fil @ taste inn koden.

16. :--/-: I forbindelse med de numeriske tastene
tillater denne tasten deg, pé enkelte apparater, &
velge kanalene direkte med 2 siffer.

17. AV: For valg av en ekstern kilde (SCART, HDMI,
).

Merk: avhengig av apparatene, produsentene og
produksjonsar vil funksjonenes tilgjengelighet
variere.

* Tastene med farge kan brukes fil @ velge
kategorier nar tekst-TV er aktivert og spesifikke
funksjoner, avhengig av merket.

Prove fiernkontrollen

for programmering
. Skru pa det apparatet du ensker a styre.
. Trykk pa rikfig tast for dette apparatet: TV:
Fiernsynssett, DVD: DVD spiller, videospiller, VCR,
AUX, SAT: Satellittmottaker, kabelmottaker, ADSL
boks, DVBT mottaker, ... AMP: Forsterker, CD
spiller, HiFi system,...
Hold f|ernkontro||en mot apparatet og forsek & skru
det av med tasten (. Dersom apparatet ikke blir
skrudd av skal du programmere fiernkontrollen ved
a felge punktene A, B, C eller D som beskrives
under.

N —
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Merk 1: Bortsett fra tasten TV, kan alle tastene som
tilsvarer et apparat (DVD, ...) programmeres

for & brukes med andre apparater enn det som vises
pd tasten. STB-modusen kan for eksempel tilordnes

til tasten DVD; legg inn den koden som gjelder

for apparatets merke og folg en av
programmeringsmetodene i denne bruksanvisningen.
Metoden D (automatisk kodesok) er den enkleste. Det
er nok bare ¢ legge inn en hvilken som helst kode fra
listen som tilsvarer apparattypen (for eks. 0603 for
Thomson satellittmottaker) og deretter aktivere
Automatisk sok. Na prover fiernstyraren alle kodene
helt til den finner den riktige.

Merk 2: Dersom du ensker a styre to apparater av
samme iype og samme merke (2 Thomson
e, 2 Thomson satelli kere) skal du

fmsr kontrollere at begge apparatene allerede er stilt
inn slik at de kan styres av en underkode (kode A og
B for Thomson apparater). Bruk deretter
programmeringsmetoden D for G programmere 2
apparattaster.

Programmere
fjernkontrollen

ask programmering

av 1 underkode med 1 siffer

For du begynner med programmeringen mé du

finne underkoden til apparatet som skal betjenes.
Etter inntasting av underkoden kontrollerer
fiernkontrollen et angitt koderegister. Les side I i denne
bruksanvisningens vedlagte liste med underkoder

for dette.

1. Skru pa det apparatet du ensker @ styre.

2. Hold tasten SETUP trykket, helt til den rode
visningslampen blinker, og deretter lyser uavbrutt.
(Den lyser noen sekunder, slik at du har tid il
fo|gende trinn. Kort fer tiden uﬂyaper, blinker den
igjen og slukner.)

3. Trykk pé riktig tast for dette apparatet: TV:
Fiernsynssett, DVD: DVD spiller, videospiller, VCR,
AUX, SAT: Satellittmottaker, kabelmottaker, ADSL
boks, DVBT mottaker, ... AMP: Forsterker, CD
spiller, HiFi system,...

4. Legg in underkoden mens lyset er pé (for eks. 1 for
Thomson).

5. Rett fiernkontrollen mot apparatet og forsek & sla
det av med tasten

6. Dersom apparatet du ensker & styre skrues av skal
du trykke pé& OK for & lagre denne koden.

7. Dersom apparatet ikke skrus av skal du trykke flere
ganger pa O helt fil apparatet gér av. La det g&
akkurat sé lang tid mellom hvert trykk at lyset pa
tasten for riktig apparat bade blir avskrudd og
kommer pé igjen (omtrent et sekund). P& denne
maten kan du felge med pé& apparatets reaksjoner.

8. Trykk pa OK s& snart apparatet er avskrudd for &
lagre koden.

Kontrollere programmeringen:

| prinsippet kan apparatet né styres med
fiernkontrollen.

Utfer testen som beskrives pa side 42.

Metode B - Programmering
av koder med 4 sifre

For du begynner programmeringen skal du forst soke

etter koden til det apparatet du ensker ¢ styre.

Se side Il i oversikten over koder i listen som folger

med denne bruksanvisningen.

. Skru pé det apparatet du ensker & styre.

. Hold tasten SETUP trykket, helt til den rode
visningslampen blinker, og deretter lyser uavbrutt.
(Den lyser noen sekunder, slik at du har tid il
folgende trinn. Kort for tiden utlaper, blinker den
igjen og slukner.)

. Trykk pa riktig tast for dette apparatet: TV:

Fiernsynssett, DVD: DVD spiller, videospiller, VCR,

AUX, SAT: Satellittmottaker, kabelmottaker, ADSL

boks, DVBT mottaker, ... AMP: Forsterker, CD

spiller, HiFi system,...

Legg inn en av de 4-sifrede kodene som foresldes

for dette apparatets merke (for eks. 0036 for

Thomson).

. Rett fiernkontrollen mot apparatet og forsek & sla
det av med tasten

. Dersom apparatet ikke gér av skal du gjenta trinn
2. Legg deretter inn den neste 4-sifrede koden.
Forsek @ skru av apparatet ved @ trykke pa o.
Gienta dette med hver av de 4 -sifrede kodene.
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Kontrollere programmeringen:

| prinsippet kan apparatet na styres med
fiernkontrollen.

Utfer testen som beskrives pa side 42.

Metode C - Programmering
av kodesok

Det er mulig & finne koden uten & taste den inn,

dersom ingen av kodene fungerer.

. Skru pa det apparatet du ensker & styre.

. Hold tasten SETUP trykket, helt til den rode
visningslampen blinker, og deretter lyser uavbrutt.

. Trykk pé riktig tast for dette apparatet: TV:
Fiernsynssett, DVD: DVD spiller, videospiller, VCR,
AUX, SAT: Satellittmottaker, kabelmottaker, ADSL
boks, DVBT mottaker, ... AMP: Forsterker, CD
spiller, HiFi system,...

4. Hold fiernstyraren mot apparatet og Frav a skru av

apparatet ved é trykke én gang pa .

5. Dersom apparatet du ensker @ styre skrues av skal

du trykke pa OK for & lagre denne koden

6. Dersom apparatet ikke gar av, trykker du igjen pa

@ helt til apparatet gar av (opp til 200 ganger). La

det ga akkurat s lang tid mellom hvert trykk at

lyset pé tasten for riktig apparat bade blir avskrudd
og kommer pa igjen (omtrent et sekund). Pa denne
maten kan du felge med pa apparatets reaksjoner.

Trykk pé OK sé snart apparatet er avskrudd for &

lagre koden.
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Kontrollere programmeringen:

| prinsippet kan apparatet né styres med
fiernkontrollen.

Utfor testen som beskrives pa side 42.

Prov de andre tastene pa fiernstyrarene for & se hvilke
som fungerer. Dersom du mener at ingen taster
fungerer gjentar du denne programmeringen slik at du
finner en kode som kan dekke flere funksjoner.

Metode D - Automatisk
kodesok

Nér du bruker denne metoden viser fiernkontrollen en

liste over alle kodene ved a sende et infraredt signal til

det apparatet som skal styres. Slik gér du frem:

1. Kontroller at utstyret er pé. Skru det pa manuelt.

2. Hold tasten SETUP trykket, helt fil den rede
visningslampen blinker, og deretter lyser uavbrutt.
(Den lyser noen sekunder, slik at du har fid fil felgende
trinn. Kort for tiden utloper, blinker den igjen og
slukner.)

. Slipp tasten SETUP.

. Trykk pé tasten til det apparatet du ensker &
programmere (for eksempel TV).

. Trykk en gang pa PROG+ eller O eller P> (kun
DVD). Etter noen sekunder vises listen over
alle kodene (omtrent 1 kode per sekund). Trykk en
gang til p& PROG+ for & redusere hastigheten (1
kode hvert 3. sekund). Trykk OK sa snart apparatet
forandrer kanal slik at koden kan lagres og
visningen av listen avsluttes. Dersom du ikke har
vaert rask nok kan du trykke pa PROG- eller <«
(kun DVD) s& mange ganger du ensker for
 ga tilbake til forrige kode. Dersom du har kommet
for langt bakover kan du trykke pa @ eller
PROG+ eller » (kun DVD) for & g&
fremover igjen. Sa snart apparatet reagerer trykker
du pa OK for & lagre denne koden.

Metode E - Programmering for styring
av COMBO (TV/VCR,TV/DVD,
VCR/DVD ...

Alt etter Combo-gruppe (TV/VCR (tv/videospiller),
VCR/DVD,...) og merke, kommer du til & taste inn én
enkelt kode for de to apparatene i Combo’en eller taste
inn to koder, én kode per apparat. Se den separate
listen.
Begynn med a finne frem til apparatets (tvapparat eller
videospiller) kode eller underkode. Listen over kodene
folger med denne bruksanvisningen.
1. Skru p& COMBO-apparatet du ensker & styre.
2. Hold tasten SETUP trykket, helt til den rede
visningslampen blinker, og deretter lyser uavbrutt.
3. Trykk pa tasten for det forste apparatet som skal
styres, og felg s& en av programmeringsmetodene
A, B, Celler D som er forklart tidligere.
4. Hvis en annen kode er nedvendig, gjentar du
trinnene 2 og 3.

Finne fram
en programmert kode

Muligens ma du finne igjen den koden som er

programmert i fiernkontrollen.

1. Hold tasten SETUP trykket, helt til den rode
visningslampen blinker, og deretter lyser uavbrutt.

. Trykk pa riktig tast for dette apparatet:
Fiernsynssett, DVD: DVD spiller, videospiller, VCR,
AUX, SAT: Satellittmottaker, kabelmottaker, ADSL
boks, DVBT mottaker, ... AMP: Forsterker, CD
spiller, HiFi system, ...

. Trykk igjen raskt pé tastene SETUP, né blinker
knappen for siste modus 1 gang.

. Trykk pa de nummeriske tastene fra O til 9 helt il
valgte modus blinker 1 gang.

. Sifferet pa den tasten som fikk valgte modus til &
blinke er det ferste av kodens 4 sifre. Skriv det ned.

6. Gjenta frinn 4, slik at du finner ut de andre sifrene

til koden

Nar du har funnet fierde siffer, sa slukner den rede

visningslampen.

o
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Kontrollere
programmeringen

- Tv- eller satellittmottaker: Skru p& apparatet og
trykk for eksempel pé 2 for & forandre kanal.
Videospiller: Sett inn en kassett og trykk pé »-.
DVD-spiller: Legg inn en DVD og trykk pa ».

Prev andre faster pa fiernkontrollen for & kontrollere at
de fungerer. Dersom ikke alle tastene er aktive skal du
benytte programmeringsmetode B eller C.

Nar du har funnet koden til apparatet ditt,
sa skriver du den ned slik at du finner den
oyeblikkelig ved behov.

Etter skifte av batterier mé du
programmere fijernkontrollen péa nytt.

[~ TvkopE [ SAT-_‘KODE [~ VcrRKoDE

| bvb-koDE AMP-KODE | [ AUX-KODE |

Andre funksjoner

Sette alle apparater i ventemodus

For det har gt et sekund trykkes tasten ® to ganger,
og ved andre trykk holdes tasten nede. Alle apparates
seftes i standby etter hverandre. (Apparater som
allerede var i standby slés muligens pé igjen ved
dette).

Stille inn ALLE volumkommandoer under en

bestemt modus

| leveringstilstand er ROC6309 programmert slik at

ved alle moduser (alle apparater) de egne volum og

stumkoplingsfunksjonene brukes, hvis disse eksisterer.

Du kan tildele lydvolumkontroll til en av fiernkontrollens

modi, pé betingelse av at lydkontrollmodusen finnes

pa det tilsvarende apparatet (for eksempel kontroll av

TV-lyd i TVmodus, eller DVD-spiller, eller...).

. Hold tasten SETUP trykket, helt il den rede
visningslampen blinker, og deretter lyser uavbrutt.

. Slipp tasten SETUP.

. Trykk pa tasten s, helt til den rede visningslampen
blinker en gang.

. Trykk en gang p& modustasten (TV, DVD, ...) som
svarer til apparatet der volumet alltid styres av
tastene VOL ogsd .

. Trykk en gang pé tasternsd.. Den rede
visningslampen slukner.

. | alle andre moduser starter volum og
stumkoplingsstyringen du har valgt ut med Punch-
Through funksjon.

N N
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Stille inn volumkontrollene for HVER modus.
Du kan bestemme at volumkontrollen skal fungere for
hver modus som er valgt, pa betingelse av at
volumkontrollen finnes pd det tilsvarende apparatet
(.eks. styring av lyden pa TV-apparatet i TV-modus,
dererter lyden pd en SAT-mottaker i STB-modus osv.).

. Hold tasten SETUP trykket, helt il den rede
visningslampen blinker, og deretter lyser uavbrutt.
Slipp tasten SETUP.

Trykk pa tastensd., helt til den rede visningslampen
blinker en gang.

Trykk en gang pé modustasten (TV, DVD, ...) som
svarer til apparatet der volumet alltid styres av
tastene VOL ogsd. .

Trykk en gang pé tastensd.. Den rede
visningslampen slukner.

Trykk en gang pé tasten .

Utvalgt modus vil na bruke egne volum og
stumkoplingsfunksjoner.

wn
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Gjenoppretting av de universale volum/
stumkoplingsfunksjonene
Hvis du har endret de universale volum og
slumkop/ingsfunksionene, som beskrevet i de o siste
avsnittene, sé kan du tilbakestille funksjonene til
fabnkkmnsn//mg

. Hold tasten SETUP trykket, helt til den rede

visningslampen blinker, og deretter lyser uavbrutt.

2. Slipp tasten SETUP.

3. Trykk pé tastensd., helt til den rede visningslampen
blinker en gang.

4. Trykk pé tasten s, og slipp den igjen. Den

rede visningslampen slukner helt. Volum og
stumkoplingsfunksjonene er né stilt filbake pa
fabrikkinnstilling.

fte av batter akkumulatorene

Bruk to 1,5-volt-batterier av fypen AAA.

1. Apne fokket il batteriene pé baksiden av
f|em|(on|‘ro||en

2. Fiern de gamle batteriene/akkumulatorene.

2. Kontroller polariteten (+/-) til batteriene og
batterirommet.

3. Legg inn batteriene.

4. Lukk lokket.

Nar du har skiftet batteriene, sé er det ev. nedvendig

med en ny programmering av apparatet. Derfor er

det tilrédelig & notere de nedvendige kodene for

apparatene dine.

Brukte batterier mé ikke deponeres sammen med

husholdningsseppelet. Batteriene méa deponeres pé et

spesielt samlested for brukte batterier.

Denne universelle fiernbetjening (6 i 1) kan bruges til de fleste fiernsyn, videobéandoptagere,
dvd-afspillere, satellitmodtagere samt DVB-T-modtagere med infrarod betjening.
Fijernbetjeningen er fra fabrikken programmeret saledes, at den ojeblikkelig kan anvendes til

af maerket Th

de fleste app:

Vi rader Dem derfor til forst at afprove den, inden

De programmere den ved at folge en af metoderne beskrevet i denne brugsanvisning.
Forst skal De anbringe 2 batterier (AAA) i fiernbetjeningen.
Gem denne brugsanwsmng samt den separate liste med koder, séledes at De kan

iy
genprogra fier H

apparater.

1 Indikatorlampe: Den rode mdlka'orlumpe
taendes, hver gang der trykkes pa en tast.

2 O Taend/sk:ndby eller kun standby, afhangigt
aof det apparat, der er i brug.

3 Apparattaster: Bruges til at veelge det apparat,
der skal betjenes (tv, dvd-afspiller, ...).

4. » (afspil): Afspiller en dvd eller et videoband*.
»»(FF): Spoler frem (dvd, videoband,....)*.

<<(RW): Spoler tilbage (dvd, videoband,...)*.

1 (pause): Afbryder afspilningen midlertidigt og

standser pa et billede®.

@ (optag): Tryk pa OPTAG-fasten to gange for at

optage.

é’op] Standser dvd’en (dvd)*.

Abner tekst-tv.

[ Lukker tekst-tv.

[E=3: Standser bladring of fekst-tv-sider.

iser oplysninger om det valgte apparat.

6 Guide: Elektronisk programguide.

7 Setup: Bruges il at programmere
fiernbetieningen for forste brug.

8  P+/P-: Skifter en kanal op eller en kanal ned.

9. V4/V-: Skruer op (+) eller ned (-) for lyden pa
det valgte apparat.

10.  OK: Bruges til at bekrzefte et valg.

11. A/V/<4/»: Bruges til at navigere lodret og
Vcndre" i menverne.

12.  Exit: Lukker menuen pa det valgte apparat.

13. ~={(lydafbryder): Bruges fil at sla lyden pa det
valgte apparat fra/fil.

14.  Menu: Abner menuen pa det valgte apparat.

15. Taltaster 0-9: Disse taster har samme funktion
som pa den originale fiernbetjening. De
anvendes ogsé fil at indtaste koden.

16. :--/-: Sammen med taltasterne kan du med
denne taste veelge kanaler med to cifre direkte
(kun p& nogle apparater).

17.  AV: Bruges fil valg of ekstern kilde (SCART,
HDMI, ...).

OBS: De mulige funktioner varierer afhaengigt
af det aktuelle apparat, producenten og
produkfionsaret.

* De farvede knapper kan bruges til ot valge
kategorier, nar tekst-tv er akfiveret, og specifikke
funktioner, alt efter apparatets maerke.

Test af fiernbetjeningen for
programmering
. Taend for det apparat, som de ensker at befjene.
. TV: Tv-apparat, DVD: Dvd-afspiller,

videobandoptager, VCR, AUX, SAT:
Satellitmodtager, kabelmodtager, ADSL-boks,

N —

DVBT-modtager, ... AMP: Forstzerker, cd-afspiller,
HiFi-anlzg, ...
3. Hold fiernbetjeningen hen mod det apparat, der

skal betienes, og prov at slukke for det med tasten
®. Hvis apparatet ikke slukker, skal du
programmere f|ernbe||en|ngen i henhold il
fremgangsmaden A, B, C eller D, der er beskrevet
herunder.
Bemaerk 1: Alle taster (DVD, osv.) undtagen
tasten TV kan programmeres fil at betjene et andet
apparat end det, der er vist pd tasten. Det er sledes
muligt at tildele f.eks. STB-funktionen til tasten DVD.
Du skal indtaste den kode, der svarer il fabrikatet og
det znskede apparat. Folg en af de fremgangsmader
der er besk i denne vejledl
D (automatisk segning efter en kode) er den enkleste.
Du kan indtaste en hvilken som helst kode fra den
liste, der svarer til apparatets type, f.eks. 0603 for en
Thomson satellitmodtager, og derefter starte
fremgangsméden for automatisk segning.
Fiernbetjeningen afprever alle koder, indlil den finder
en kode, som modtageren reagerer pa.

pé et senere

andre
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Bemaerk 2: For at betjene to apparater af samme type
og samme fabrikat (f.eks. to Thomson

videobandoptagere, to Thomson satellitmoditagere

osv.) skal du forst sikre dig, at apparaterne allerede
er indstillet, sa det ene apparat kun reagerer pé én
delkode, og det andet apparat kun reagerer pa en

anden delkode (kode A og B for Thomson apparater).
Programmer herefter to funktionstaster efter hinanden
ved at folge fremgangsméde D.

A - Hurtig programmering

med en underkode pa 1 ¢

Inden du begynder at programmere, skal du

finde underkoden til det apparat, du vil betjene.

Efter indtastningen af underkoden gennemlober
fiernbetjeningen et pa forhénd oprettet kodebibliotek.
Laes naermere pa side | i listen over underkoder, som
folger med denne betjeningsvejledning.

1. Teend for det apparat, som De ansker at betjene.

2. Hold SETUP-tasten inde, indtil den rede
indikatorlampe blinker og derefter lyser konstant.
(Den lyser i nogle sekunder, s& du har tid fil at
udfore de felgende trin. Kort fer tiden er géet,
blinker den igen, hvorefter den slukkes.)

. TV: Tv-apparat, DVD: Dvd-afspiller,

videobandoptager, VCR, AUX, SAT:

Satellitmodtager, kabelmodtager, ADSL-boks,
DVBT-modtager, ... AMP: Forsteerker, cd-afspiller,
HiFi-anleg

Indtast underkoden (F.eks. 1 for Thomson), mens
kontrollampen er teendt.

. Ret fiernbetjeningen mod apparatet, og prev at

slukke det med tasten (.

Sé snart apparatet slukker, tryk pa OK for at lagre

koden.

Safremt apparatet ikke slukker, tryk da igen pa

tasten O flere gange, indtil det slukker. Giv tasten

som svarer fil det sidst valgte mode tid il at slukke

og teende efter hvert tryk (ca. 1 sekund). Dette gor

det muligt for Dem at observere apparatets

reaktion.

. S& snart det apparatet, der skal betjenes, slukker,
tryk da pa OK for at lagre koden.

w

&
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Kontrol af programmeringen:

Nu er Deres apparat i princippet klar til at modtage
ordrer fra fiernbetjeningen.

Kontroller programmeringen ved at udfere testen pa
side 45.

DK
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Metode B - Programmering
med 4-cifrede koder

Sog efter den kode, der passer til det apparat, som De
onsker at befjene.
Se vedlagte liste, side Il i listen over koder.
Teend for det apparat, som De ensker at betjene.
Hold SETUP-tasten inde, indtil den rede
indikatorlampe blinker og derefter lyser konstant.
(Den lyser i nogle sekunder, sé du har tid til ot
udfere de felgende trin. Kort fer tiden er gaet,
blinker den igen, hvorefter den slukkes.)
TV: Tv-apparat, DVD: Dvd-afspiller,

ideoband , SAT: Satellitmod
kabelmodtager ADSL boks, DVBT- mod'ager, .
AMP: Forsteerker, cd-afspiller, HiFi-anlzg, ...
Indtast det forste ciffer of den 4-cifrede l(ode, der
foreslas til det maerke apparat, som. De ensker at
betjene (F. eks. 0036 for Thomson), mens
kontrollampen er teendt).
Ret fiernbetjeningen mod apparatet, og prov at
slukke det med tasten (.
Gentag etape 3 hvis apparatet ikke slukker. Indtast
derefter den folgende 4-cifrede kode. Prov at slukke
for apparatet ved at trykke en gang pé tasten (.
Gentag proceduren med hver af de 4-cifrede
koder.

[

w
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Kontrol af programmeringen:

Nu er Deres apparat i princippet klar til at modtage
ordrer fra fiernbetjeningen.

Kontroller programmeringen ved at udfere testen p&
side 45.

Metode C - Programmering
ved sogning efter kode

Séfremt ingen af koderne er gyldige, er det muligt at
fmde den rigtige kode uden at indtaste den direkte.
. Teend for det apparat, som De ensker at befjene.
2. Hold SETUP-tasten inde, indtil den rede
indikatorlampe blinker og derefter lyser permanent.
3. TV: Tv-apparat, DVD: Dvd-afspiller,
videobandoptager, VCR, AUX, SAT:
Satellitmodtager, kabelmodtager, ADSL-boks,
DVBT-modtuger, ... AMP: Forsteerker, cd-ufspi”er,
HiFi-anleg, ...
. Hold fiernbetieningen hen mod apparatet og prov
at slukke for det ved at trykke en gang pa fasten o.
Sa snart apparatet slukker, tryk pa OK for at lagre
koden.
Hvis apparatet ikke slukker, tryk da igen pé tasten
Osa mange gange, som det er nedvendigt (indtil
200 gange), indtil apparatet slukker. Giv tasten
som svarer fil det sidst valgte mode tid fil at slukke
og teende efter hvert tryk (ca. 1 sekund). Dette ger
det muligt for Dem at observere apparatets
reaktion.
Sa snart det apparatet, der skal befjenes, slukker,
tryk da p& OK for at lagre koden.
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Kontrol af programmeringen:

Nu er Deres apparat i princippet klar til at modtage
ordrer fra fiernbetjeningen.

Kontroller programmeringen ved at udfere testen pa

side 45.

Afprov de andre taster pa fiernbetjeningen for

at kende de funktioner, som Deres fiernbetjening

kan styre. Safremt De mener, at visse faster ikke er
aktiveret, gentag denne programmeringsmetode for at
finde frem til en kode, der daekker alle funktionerne.

00131874bda.indd Abs1:44-Abs1:45
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Metode D - Automatisk
segning af en kode
Inden for rammerne af denne metode, viser
fiernbetjeningen den fuldstsendige liste over koder ved

at sende et IR signal til apparatet som skal
fiernbetjenes. Ga scledes frem:

1.

N

W

[

Afh

Kontroller at apparatet er taendk. Hvis ikke, teendes
det manvelt.

Hold SETUP-tasten inde, indfil den rede
indikatorlampe blinker og derefter lyser konstant. (Den
lyser i nogle sekunder, sa du har tid fil at udfere de
felgende trin. Kort for tiden er gaet, blinker den igen,
hvorefter den slukkes.)

Slip tasten SETUP.

Tryk pé tasten il det anskede apparat (for eksempel
v

X Tryl; én gang pd tasten PROG+ eller standby

eller » (DVD kun). Efter enkelte sekunder
begynder fiernbetjeningen at vise hele listen of
koder som er lagrede (ca. 1 pr. sekund). Tryk endnu
en gang pd PROG+ for at mindske testens
hastighed (1 kode hvert 3 sekund). Nér apparatet
skifter kanal, skal De straks trykke p& OK for at
lagre koden og standse fremvisningen of listen.
Hvis De ikke har reageret hurtigt nok, er der
mulighed for at vende tilbage til den forrige kode
ved at trykke pd PROG- eller <« (DVD kun) s&
mange gange som nedvendigt (De kan ga

fremad ved at trykke pa @ eller PROG+ eller b
(DVD kun) hvis De er kommet for langt

tilbage). Nar apparatet svarer pany, trykkes pa
OK for at lagre koden.

Metode E - Programmering for at
betjene en COMBO (kombineret
TV/VCR,TV/DVD,VCR/DVD, osv.

pparatets (TV/VCR,

af kom
VCR/DVD osv.) serie og fabrikat skal du enten mdlasfe

en enkelt kode til begge apparater eller to koder, dvs.
én kode for hvert apparat. Den separate liste
indeholder koderne.

Sog effer den underkode eller kode, der passer il det
apparat, som De zns/(er at betjene (Eksempe/ Fiernsyn

derefter vi

e//er k bir 1

TV/VCR.), inden De begynder programmeringen. Find
den liste over underkoder eller koder, der folger med
denne brugsanvisning, frem.

LN

I

Teend for den COMBO, som De ansker at befjene.

Hold SETUP-tasten inde, indtil den rede indikatorlampe
blinker og derefter lyser permanent.

Tryk pd tasten til det forste apparat, du vil betiene,

og folg derefter en af programmeringsmetoderne

A, B, C eller D som er beskrevet herover.

Gentag trin 2 og 3, hvis der skal bruges endnu en kode.

Sogning efter en allerede
programmeret kode

Du bliver muligvis nedit til at finde koden, der er
programmeret i fiernbetjeningen, igen.
1. Hold SETUP-tasten inde, indtil den rede

N

> e

[

No

indikatorlampe blinker og derefter lyser permanent.
TV: Tv-apparat, DVD: Dvd-afspiller,
videobéndoptager, VCR, AUX, SAT:
Satellitmodtager, kabelmodtager, ADSL-boks,
DVBT-modktager, ... AMP: Forsteerker, cd-afspiller,
HiFi-anleg, ...

Tryk péiny kort pd tasten SETUP, det sidst valgte
mode blinker 1 gang.

. Tryk pa de numeriske taster i opadgdende

raekkefelge (O til 9) indtil det valgte mode blinker
en gang.

. Cifret som har féet det vo|g|e mode fil at blinke, er

det forste of fire cifre som udger Deres kode, det
noteres.

Gentag trin 4 for at finde de andre cifre i koden.
Nar du har fundet det fierde ciffer, slukkes den rede
indikatorlampe.

Kontrol aof
programmeringen

- For et TV-apparat eller en satellimodtager : taend
for apparatet og fryk, for eksempel, pa 2 for at
skifte kanal.

For en videobandoptager: Seet et videoband i og
tryk pa ».

- For en DVD-afspiller: Szet en DVD i og tryk pa .

Afprov de andre taster pa fiernbetjeningen for

at kende de funktioner, som Deres fiernbetjening

kan styre. Safremt De mener, at visse taster ikke er
aktiveret, prov da en anden programmeringsmetode,
metode B eller C.

Skriv koden til dit apparat ned, nér du har
fundet den, sé du straks kan finde den frem
ved behov.

Eﬂ‘er udsklﬂ‘nmg af batterierne skal

fier i progr es igen.
[~ saTkobi | [ VCR-KODE

[—Tv-xoi KODE |
WEE|N H H I H | 1]
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Indstilling of alle apparater pa standby

Tryk to gange pd tasten ( inden for mindre end et
sekund, og bliv ved med at holde tasten inde anden
gang. Alle apparater gér i standby, ét efter ét. (Det
betyder muligvis, at apparater, som allerede var sat pa
standby, teendes igen.)

Indstilling af ALLE betjeningsknapper til
lydstyrken i en bestemt funktion

Nér ROC6309 levereras dr den instélld sé att

alla funktionslégen anvéinder sina egna volym-

och ljudlssfunktioner, om aktuellt. Du kan tildele
reguleringen af lydstyrken til en of

fiernbetjeningens funktioner,hvis lydstyrkereguleringen

findes pé det pagaeldende apparat, f.eks. regulering af

lyden pé tv-apparatet, nér fiernbetjeningens TVfunktion

er aktiv osv.

. Hold SETUP-tasten inde, indtil den rede
indikatorlampe blinker og derefter lyser permanent.

. Slip tasten SETUP.

. Tryk pa tasten “&., indil den rede indikatorlampe

blinker én gang.

Tryk en gang pé den funkfionstast (TV, DVD, osv.),

der svarer il det apparat, som du vil regulere

lydstyrken for med tasterne VOL oged-

. Tryk én gang pa tastensd.. Den rede
indikatorlampe slukkes.

. Alla andra funkfionsligen kommer nu att vélja det
lage du valt fr volym- och ljudlssinstaliningen.

A OwN =
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Indstilling af betjening af lydstyrken for

HVER funktion.

Du kan bestemme, at reguleringen af lydstyrken virker

for hver af de valgte funktioner, hvis

lydstyrkereguleringen findes pc det pagaeldende

apparat, f.eks. regulering af lyden pé fiernsynet, nar

fiernbetjeningens TV-funktion er aktiv, regulering of

lyden pa en STB-modfager, nér SAT-funktionen er aktiv

osv.

. Hold SETUP-tasten inde, indtil den rede
indikatorlampe blinker og derefter lyser permanent.

. Slip tasten SETUP.

. Tryk pa tasten ., indfil den rode indikatorlampe

blinker én gang.

Tryk en gang pa den funktionstast (TV, DVD, osv.),

der svarer il det apparat, som du vil regulere

lydstyrken for med tasterne VOL ogsd. .

. Tryk en gang pé tasten VOL-.

. Tryk én gang pa tasten.. Den rede

indikatorlampe slukkes.

Den valda funktionslagesknappen kommer nu att

anvénda sina egna volym- och ljudlssfunktioner.

ey AN =

N
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Aterstilla de universella volym/
ljudlésfunktionerna

Om du har éndrat de universella volym- och
ljudlsfunktionerna, som beskrevs i de foregéende tva
avsnitten, har du méjlighet att terstélla funktionerna
till fabriksinstllningarna:

. Hold SETUP-tasten inde, indtil den rede

indikatorlampe blinker og derefter lyser permanent.

. Slapp SETUP knappen

. Tryk pd tasten ., indfil den rode indikatorlampe
blinker én gang.

. Tryk pé tastens., og slip den igen. Den
rede indikatorlampe slukkes helt. Lydstyrke-
og mute-funktionen er nu stillet tilbage il
fabriksindstillingerne.

wN
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Byta ut batte

Anvend to 1,5 volt-batterier af typen AAA.

1. Oppna luckan bak pa figrrkontrollen.

2. Ta ut de gamla batterierna.

2. Kontrollera +/- polerna pé batterierna och var
+/~ finns inuti facket.

3. Légg i batterierna.

4. Stéing luckan.

Det kan bli nédvéndigt att programmera om

ficirrkontrollen nér batterierna byts. Det ar darfor

bra att spara koderna som man behover for sina

apparater.

rna

Forbrukade batterier ska inte kastas i hushallssoporna.

De ska istdllet lamnas till ett insamlingsstalle for
batterier.

DK
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Menetelmé D - Automaattinen
koodihaku

Ota esille ohjattavan laitteen koodi ennen
ohjelmoinnin aloittamista.
Katso téiméin ohjevihkon liitteend olevasta luettelosta,

Téisséi menetelméssé kauko-ohjain néyttéid téydellisen
koodilistan Icihettcien samalla infrapunasignaalia
kauko-ohjattavaan laitteeseen. Toimi seuraavasti:

Tdmé yleiskauko-ohjain (kuusi toimii yhdessé) on infrap hjauk avulla yh
img TV- ttimien, ki hureiden, DVD- iden, satelliittit timien seka

terr ligitaali: TV- ttimien (DVBT) kr.mssa.
Kauk hjain on ohjelmoi h lla niin, ettd voit k sitd heti illa Th k
sernm fuonamllla lame:llu. Ehdofamme slks:, el‘fa koke:lef sitd ennen témén ohjeen mukaista

J] Ennen i F auko-ohjai on 2 paristoa
(AAA).
Pidé tallessa timé ohje ja erillinen koodiluettelo voidaksesi ohjelmoida kauko-ohjaii

koodit sivu .

N —

. Kéynnistd laite, jota aiot ohjata.
. Pidé SETUP-néippiinté pohjassa, kunnes punainen

1.

N

Tarkista, ettéi laitteet ovat pélla. Jos eiviit, kytke
niiden virta pélle manuadlisesti.

. Pida SETUP-ndppdintd pohjassa, kunnes punainen

myéhemmin toisille laitteille.

merkkivalo vilkkuu ja lopulta palaa jatkuvasti. (Se
palaa muutaman sekunnin ajan, jotta saat aikaa
seuraavien vaiheiden suorittamiseen. Juuri ennen
ajan pédttymistd se vilkkuu jalleen ja sen jéilkeen
sammuu.)

. Paina ohjattavan laitteen tyyppid vastaavaa

néppdintd: TV: Televisio, DVD: DVD-

soitin, videonauhuri, VCR, AUX, SAT:

satelliittivastaanotin, kaapelivastaanotin,

ADSL-boksi, DVBT-vastaanotin... AMP: vahvistin,

CD-soitin, HiFi-jérjestelma...

Néppad merkkivalon palaessa ensimméinen

nelinumeroinen ohjattavalle laitteelle ehdotettu

koodi (esim. 0036 Thomsonille).

. Suuntaa kaukosdédin laitteeseen, ja yrité
sammuttaa laite néppéimelld O.

. Jos laite ei sammu, toista vaihe 3. Néppéd sitten
seuraava 4-numeroinen koodi. Yritd sammuttaa
laite painamalla kerran painiketta . Toista

w

b

&
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toimenpide kéyttéen jokaista 4-numeroista koodia.

Ohjelmoinnin varmistus:

Periaatteessa laite on valmis ottamaan vastaan
kaukoohjaimen komentoja.

Tarkista toiminta suorittamalla sivun 48 testi.

koodihakua kuylluen

Ellei yksikéiéin koodi toimi, on mahdollista Isytéié se
néppadmattéikin.
. Kéynnistd laite, jota aiot ohjata.

N —
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. Paina ohjattavan laitteen tyyppid vastaavaa
ndppéintd: TV: Televisio, DVD: DVD-

soitin, videonauhuri, VCR, AUX, SAT:
satelliittivastaanotin, kaapelivastaanotin,
ADSL-boksi, DVBT-vastaanotin... AMP: vahvistin,
CD-soitin, HiFi-jdrjestelmd....

Suuntaa kauko-ohjain laitieeseen j ja yritd
sammuttaa se painamalla kerran painiketta ®.
Jos ohjattava laite sammuu, paina OK, jolloin
alakoodi tallentuu muistiin.

. Ellei laite sammu, paina monta kertaa uudelleen
@, kunnes se sammuu (jopa 200 kertaa). Odota
kahden painalluksen vélissa etté valittua
toimintatilaa vastaava néppdin ehtii sammua ja
sitten syttyé uudelleen ennen jélkimmaists
painallusta (noin 1 sekunti). Nain voit seurata
laitteen reagointia.

Paina OK heti, kun ohjattava laite sammuu
alakoodin tallennusta varten.

»
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Ohjelmoinnin varmistus:

Periaatteessa laite on valmis ottamaan vastaan
kaukoohjaimen komentoja.

Tarkista toiminta suorittamalla sivun 48 testi.

Kokeile toisia kauko-ohjaimen painikkeita nahdaksesi,

missa maarln se pystyy tolmlmaun Jos arvelet, etteivéit

kaikki painikkeet toimi, koeta ohjelmoida uudelleen
|oytaaksesi koodin, joka kattaa useampia toimintoja.

. Pidé SETUP-néippéintd pohjassa, kunnes punainen
merkkivalo vilkkuu ja lopulta palaa yhtéjaksoisesti.

merkkivalo vilkkuu ja lopulta palaa jatkuvasti. (Se
palaa muutaman sekunnin ajan, jotta saat aikaa
seuraavien vaiheiden suorittamiseen. Juuri ennen ajan
padttymistd se vilkkuu jélleen ja sen jélkeen sammuu.)

. Péidistd niippdiin SETUP vapaaksi.

. Paina halutun laitteen néppéinté (esimerkiksi TV).

. Paina vain yhden kerran néppéintd PROG+ tai O
tai » (vain DVD). Joidenkin sekuntien
kuluttua kauko-ohjain alkaa néyttéié kaikkien
kirjastossa olevien koodien luetteloa (noin 1 koodi
sekunnissa). Jos haluat hidastaa festin kulkuvauhtia,
paina toisen kerran PROG+ -ndppdintd (1 koodi
joka 3. sekunti). Heti kun laite vaihtaa kanavaa,
paina vélittsmésti OK, jolloin koodi tallentuu ja
luettelon kulku pysahtyy. Jos et ole reagoinut
tarpeeksi nopeasti, voit palata edelliseen koodiin
painamalla PROG- tai <« (vain DVD)
niin monta kertaa kuin tarpeen (jos joudut liiaksi
taaksepdiin, voit palata efeenpdin painamalla
painiketta & tai PROG+ tai P> (vain
DVD). Heti kun laite vastaa uudestaan,
tallenna koodi painamalla OK-painiketta.

oA w

Menetelma E - Ohjelmointi COMBO:n
tty TV/VC

ohjausta varten (yhd
TV/DVD,VCR/DVD, ...

Riippuen laiteyhdistelméisté (TV/VCR,VCR/DVD,...) ja
merkisté voit joutua antamaan vain yhden koodin
laiteyhdistelmdlle tai kaksi koodia, kummallekin
laitteelle erikseen. Merkitse koodit muistiin erilliseen
luetteloon, jotta tiedéit myshemmin!

Ota esille ohjattavan laitteen alakoodi tai koodi ennen

ohjelmoinnin aloittamista (esim. TVvastaanotin ja sitten

kuvanauhuri eli COMBO TV/VCR) Katso luettelo
téméin ohjeen liitteend olevalta sivulta , Alakoodit” tai

Koodit”.

. Kaynnista COMBO, jota haluat ohjata.

. Pidé SETUP-néippiinté pohjassa, kunnes punainen
merkkivalo vilkkuu ja lopulta palaa yhtdjaksoisesti.

. Paina ensimmdistdi ohjattavaa laitetta vastaavaa
ndppdintd ja jatka sitten noudattaen jotain edelld
selostettua ohjelmointimenetelméii A, B, C tai D.

. Jos tarvitaan foinen koodi, toista vaiheet 2 ja 3.

Ohjelmoidun koodin
tunnistaminen

Kaukoséiitimeen ohjelmoitu koodi on kenties efsittéivé
uvudelleen.
1. Pida SETUP-néppdintd pohjassa, kunnes punainen
merkkivalo vilkkuu ja lopulta palaa yhtéjaksoisesti.
2. Paina ohjattavan laitteen tyyppiti vastaavaa
ndp, : TV: Televisio, DVD: DVD-
soitin, videonauhuri, VCR, AUX, SAT:
satelliittivastaanotin, kaapelivastaanotin,
ADSL-boksi, DVBT-vastaanotin... AMP: vahvistin,
CD-soitin, HiFi-jdrjestelmd....
. Paina uudelleen lyhyesti SETUP-n&ppiintd, jolloin
viimeiseksi valittu toimintatila vélahtad 1 kerran.
Paina numerondppdimid nousevassa jéirjestyksessé
(0:sta 9:6dn) kunnes valittu toimintatila vélkahtad
yhden kerran.
. Luku, joka saa valitun toimintatilan vélahtémédn,
on ensimmdinen neljéisté luvusta, jotka
muodostavat koodisi. Merkitse témé luku muistiin
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m Huomautus 2: Kahden samantyyppisen ja -merkkisen
laitteen (2 Thomson kuvanauhuria, 2 Thomson
1 Merkkivalo: Puninen merkkivalo syttyy jokaisella satelh:i”[vasfaanarinfa_ -..) ohjausta varten on ensin
néppdimen painalluksella. varmistettava, eftd laitteet on parametroitu niin, gﬂﬁ .
2 O Paalla/valmiustila tai pelkkd valmiustila, ne reagoivat kukin vain yhteen alakoodiin (koodi A ja
kaytettavéisté laitieesta riippuen. B T/—nomson /amer//e} Oh/e/mol stH‘en ka/(m .
3 Mode-ndppaimet: Valitse ohjattava laite (TV, DVD, ippdintd f
)
4. » (play): Toista DVD-levy tai videokasetti*.
»» (FF): Pikakelaus eteen (DVD, videokasetti...)*.
<<(RW): Kelaa taaksepdin (DVD, videokasetti...)*.
1 (pause): Keskeyttid toiston ja pysdyttad kuvan®. A - Pikaoh
® (record): Kun haluat nahoittaa, paina RECORD- 1-numeroisella dlukood la
ndppdintd kahdesﬁ.
Ennen ohjelmoinnin aloittamista on I6ydettéva
5. ohjattavan laitteen alakoodi. Alakoodin syéttémisen
| Tekst-tv pois péiald. jéilkeen kaukoséiddin tarkistaa ennalta systetyn
Teksti-TV:n pito (pyséiyttéa sivujen koodilistan. Lista alakoodeista on téméin kéytisohjeen
vaihtumisen). sivullar 1.
: Nayttad tietoja valitusta laitteesta.
6 Guide: Sahksinen ohjelmaopas. 1. Kéynnista laite, jota aiot ohjata.
7 Setup: Tastd voit ohjelmoida kaukosiditimen ennen 2. Pidd SETUP-néppdiintés pohiassa, kunnes punainen
ensimmdistd kayttokertaa. merkkivalo vilkkuu ja lopulta palaa jatkuvasti. (Se
8  P+/P-: Kanava ylés- jo Kanava alas -néppdimet. palaa muutaman sekunnin ajan, jotta saat aikaa
9. V+/V-: Suurentaa (+) tai pienentdd (-) valitun seuraavien vaiheiden suorittamiseen. Juuri ennen
laitteen dianenvoimakkuutta. ajan padttymistd se vilkkuu jdlleen ja sen jélkeen
10.  OK: Vahvistaa valinnan. sammuu.)
11.  A/V¥/<4/»: Mahdollistaa navigoinnin valikoissa 3. Paina ohjattavan laitteen tyyppid vastaavaa
pysty- ja vaakasuunnassa. néppdintd: TV: Televisio, DVD: DVD-
12, Exit: Poistaa néiytslt valitun tuotteen valikon. soiin, videonauhuri, VCR, AUX, SAT:
13. = (Mute): Kytkee valitun laitteen Géinen pois satelliittivastaanotin, kaapelivastaanotin,
14, Menu: Tuo néiytélle valitun tuotteen valikon ADSL-boksi, DVBT-vastaanotin... AMP: vahvistin,
15. Numerondppéimet 0 - 9: Niilla néippéimillé on CD-soitin, HiFi-jarjestelmd. ..
samat toiminnot kuin alkuperdisen kaukoséitimen 4. Néppad alakoodi merkkivalon palaessa (esim.:
nappéimill, minkd listksi niita kéytetddn myds 1 = Thomson).
koodin systtéimiseen. 5. Suuntaa kaukoséddin laitteeseen, ja yrité
16.  :-/-: Numerondppéinten yhteydessd tallé sammuttaa laite néppéimella O.
néppdimelld voit joitakin laitteita kéyttdessdsi valita 6. Jos ohjattava laite sammuu, paina OK, jolloin
suoraan 2-numeroisia kanavia. koodi tallentuu muistiin.
17. AV: Ulkoisen lahteen valinta (SCART, HDMI...). 7. Ellei laite sammu, paina monta kertaa uudelleen
®, kunnes se sammuu. Odota kahden pamalluksen
H js: Toiminnot vaihtelevat laitteista, valmistaiista ja vélissd ettd valittua toimintatilaa vastaava néppéin
valmistusvuodesta riippuen. ehtii sammua ja sitten syttyd uudelleen ennen
* Varingppaimilla voi valita luokkia, kun teksti-tv on jélkimmaisté painallusta (noin 1 sekunti). Néin voit
péiilla, sekd merkistd riippuvia erikoistoimintoja. seurata laitteen reagointia.
8. Paina OK heti, kun ohjattava laite sammuu koodin
Kauko-ohjaimen kokeilu tallennusta vorten.
ennen sen ielm Ohjelmoinnin varmistus:
Peri laite on valmis c vastaan
1. Kaynnistd laite, jota aiot ohjata. kaukoohjaimen komentoja.
2. Paina ohjattavan laitteen tyyppid vastaavaa Tarkista toiminta suorittamalla sivun 48 festi.
néppdintd: TV: Televisio, DVD: DVD-
soitin, videonauhuri, VCR, AUX, SAT:
satelliittivastaanotin, kaapelivastaanofin,
ADSL-boksi, DVBT-vastaanotin... AMP: vahvistin,
CD-soitin, HiFi-jérjestelmd...
3. Suuntaa ohjain kohti ohjattavaa laitetta ja yritd
sammuttaa se koskettimella (. Ellei laite sammu,on
kauko-ohjain ohjelmoitava jéliempand selitetylla
menetelmalla A, B, C tai D.
Huomautus 1: Gppdintd lukuun ottamatta kaikki
folmtnfan/anupp imet (DVD )voldaan
ida muun kuin néppéi itetun laitteen
oh,aukseen Néppanté DVD voidaan kéiyttéici
esimerkiksi STB-toimintatilan ohjaukseen. Merkkidi ja
folvoh‘ua laitetta vasraava koodi on annettava jonkun
téisséi ohjevihkossa Iméin mukaisesti.
Menerelma D (automaattinen koodihaku) helpottaa
téitéi tehtéivéd. Voit antaa minkd tahansa koodilistasta
Isytyviin laitetyyppidi vastaavan koodin (esim: 0603
Thomson satelliittivastaanotin) ja kéynnistéé
automaattihaun. Kauko-ohjain kokeilee sitten kaikkia
koodeja, kunnes vastaanotinta vastaava koodi on
Isytynyt.
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6.
7.

téhan ylapuolelle.

Etsi koodin muut numerot toistamalla vaihetta 4.
Kun neliéis numero on I8ytynyt, punainen
merkkivalo sammuu.
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- Kun kyseessd on televisio tai satelliittivastaanotin:
kytke laite padille ja vaihda kanavaa esimerkiksi
painamalla 2.

- Kuvanavhurilla: vie siséidn kasetti ja paina B>

- DVD-lukijalla: vie sisécin levy ja paina .

Kokeile toisia kauko-ohjaimen painikkeita saadaksesi
selville, mitéi eri toimintoja sillé voi ohjata. Jos luulet,
ettt kaikki painikkeet eivét ole toiminnassa, yrité toista
ohjelmointitapaa, Menetelméllé B tai € .

Kun laitteen koodi on I8ytynyt, merkitse se
muistiin, jotta se I8ytyy tarvittaessa heti.
Paristojen vaihdon jilkeen kaukoséddin
on ohjelmoitava vudelleen.

[ | [ sAtkoopi | [ vcrRkoobi |

DVD-KOODI

| | AmP-kooDI obl |

Kaikkien laitteiden sammutus

Paina alle sekunnin kuluessa néppéinté ® kahdesti,
ja pidé toisella kerralla néppdintd pohjassa. Kaikki
laitteet siirtyvét percikkéin valmiustilaan. (Jos laitteet
ovat valmiiksi valmiustilassa, ne luonnollisesti
kéiynnistyvét.)

Yhteinen &énensédtd KAIKILLE laitteille
Toimitushetkelld ROC6309 on ohjelmoitu siten, efté
kaikissa tiloissa kéytetéicn omia dénenvoimakkuus- ja
mykistystoimintoja, jos sellaiset on olemassa.

Voit médritellé dénenvoimakkuuden siédon yhdelle
kaukosdditimen kéyttdtavalle sillé edellytykselld, eﬂa
kyseisessé laitteessa on dénenvoimakkuuden sci
(esim. TWvastaanottimen ddnensdicité TV-| kayfossu,
kuvanauhurin éénensédté jne.).

. Pidé SETUP-néppéiinté pohjassa, kunnes punainen
merkkivalo vilkkuu ja lopulta palaa yhtdjaksoisesti.
. Padsta SETUP néppain vapaaksi.
. Paina néppdintd &, kunnes punainen merkkivalo
vilkahtaa kerran.
|

wWN

A

itetta vastaavaa

5 (TV, DVD, ...) jonka
voimakkuutta tc||u hetkella saqde?aun nappaimilla
VOL josd..

. Paina kerran néppaintd .. Punainen merkkivalo
sammuu.

. Kaikissa muissa filoissa snrryhun nyt vc||tsemuus|

kkuud "

Gdnenvoi suden ja mykisty .

S

o

Erillinen &é t6 KULLEKIN laitteelle

Voit médritellé, etté envoimakkuuden sdété toimii

kaikilla kéiyttétavoilla sillé edellytykselld, etté kyseisesséi

laitteessa on aanenvo:makkuuclen SGGHS (esim.

TVvastaanottimen dcinensddts TVkdytéssd, sitten STB-

vastaanottimen dénensddts satelliittikdytdssd jne.).

1. Pidé SETUP-néippéiintd pohjassa, kunnes punainen
merkkivalo vilkkuu ja lopulta palaa yhtdjaksoisesti.

palamaan jatkuvasti.

2. Paasta SETUP ndppdin vapaaksi.

3. Paina néppéintd &, kunnes punainen merkkivalo
vilkahtaa kerran.

4. Paina kerran sitd laitetta vastaavaa

toimintatilandppaintd (TV, DVD, ...) jonka

voimakkuutta télla hetkellé sécdetécn néppéimilla

VOL josd

5. Paina VOL- néippdintii kerran.

6. Paina kerran nappintd . Punainen merkkivalo
sammuu.

7. Vdlitulla mode-néippéimella kéytetéicn nyt sen omia
Gtinenvoimakkuus- ja mykistystoimintoja.

nens:
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Ylelslen & nenvoumakkuus /

mykisty

Jos olet muuttanut y/e:s:a aéinenvoimakkuus- ja

myk:slysfo:mmfola, jotka kuvattiin kal-:dessa edellisessé

, voit pal toimintojen tehd skset:

. Pida SETUP- -ndippéintd pohjassa, kunnes punainen
merkkivalo vilkkuu ja lopulta palaa yhtdjaksoisesti.

. P&asts SETUP-né&ppain.

. Paina néppdintd -, kunnes punainen merkkivalo
vilkahtaa kerran.

. Paina néppéintd ., ja pédstd néppéin vapaaksi.
PU"Olnen merkklvclo sammuu l(ol(or\(lﬂn
Adnenvoimakkuus- ja vaimennustoimintojen
tehdasasetukset on nyt palautettu.

Paristojen vaihtaminen

Vaihda molemmat 1,5 voltin AAA-paristot

1. Avaa kaukoséitimen takaosan kansi.

2. Poista vanhat paristot.

2. Tarkista +/--navat paristoista ja lokeron sislté.
3. Iset batterierne.

4. Sulje kansi.

Paristojen vaihdon yhteydessé voi olla syytd
ohjelmoida laite uudelleen. Siksi suosittelemme
laitteiden vaatimien koodien merkitsemistd muistiin.
Kéytetyt paristot eivéit ole talousjétettd. Paristot
tulee vieda erityiseen kéytettyjen paristojen
kerdyspisteeseen.
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